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Michael Bogdan'

St Lucias rattsarv:
fran Pariskutymer
till common law

1. Inledning

Det dr inte alltid de stora och praktiskt betydelsefulla rittsordningarna
som dr intressantast ur rattsvetenskaplig, och i synnerhet rattsjamfo-
rande, synvinkel. De mycket sma rdttssystemen utgor i flera avseenden
fascinerande forskningsobjekt (med "sma” dsyftas i detta sammanhang
inte storleken av territoriet eller av befolkningen utan nivdn av landets
legislativa, judiciella, rittsvetenskapliga och andra juridiska resurser).
Aven de sma rittssystemen konfronteras med de flesta av den moderna
virldens komplicerade juridiska frigor, rorande alltifrdn upphovsritt
for datorprogram till kreditkort och miljoskydd. Ett land med mycket
begrinsade juridiska resurser kan inte tillsdtta utredningar betriffande
de olika problemen, har inte tillrickligt med domstolsavgoranden for
att kunna forlita sig péd ricesbildning genom prejudikat, har nistan
ingen juridisk forskning och formar inte att utbilda egna jurister. Man
dr dirfor tvungen att leva pa import av juridiska regler och idéer, lit
vara att inte ens de stora lindernas ritt utvecklas i isolation (man kan
exempelvis nimna den snabba och virldsomfattande spridningen av
sadana nya rdttsliga konstruktioner som finansiell leasing och franchi-
sing). Ett studium av de smd rittssystemen hjilper oss att forstd hur
en rattsordning kan verleva med bibehéllen identitet och sdrart trots
att den tvingas att néstan uteslutande livnira sig pa importgods, vilket
for ovrigt icke sillan till helt 6vervigande del kommer fran ett enda
moderland.

En annan av den rittsjamforande forskningens godbitar utgors av de
s k blandade rittssystemen, varmed dsyftas sddana rittsordningar vilka
forenar karakteristiska drag och traditioner hos mer 4n en rittsfamilj.
Rittsfamiljer dr en produkt av en huvudsakligen for pedagogiska dnda-
mél genomférd indelning av virldens rittssystem.? Olika forfattare
anvinder sig visserligen av ndgot olika indelningskriterier, men resulta-
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ten brukar likna varandra: man talar om en kontinentaleuropeisk
(fransk-tysk) familj, en anglosachsisk familj (ocksd kallad common law-
familj), en socialistisk familj och en familj eller flera familjer bestdende
av mera exotiska rittssystem.? De tre forstnimnda familjerna har var
sitt moderland i Europa (Frankrike eller Tyskland, England respektive
Sovjetunionen), men de har genom kolonial eller ideologisk expansion
utvidgats till andra kontinenter. Ungefir en tredjedel av hela minsklig-
heten, inklusive siddana folkrika nationer som USA och Indien, lever
séledes idag i enlighet med rittsliga principer vilka, dtminstone till
betydande del, hirstammar frin England. Latinamerika och stora delar
av Afrika har Overtagit ménga av de franska rittsliga traditionerna,
medan tysk ritt har utdvat starke inflytande pd rittsordningen i bl a
Japan.

I denna uppsats finns det inget utrymme att nidrmare beskriva skill-
naderna mellan de tvd visterlindska rittsfamiljerna, men ndgra av de
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St Lucias réttsarv: fran Pariskutymer till common law

viktigaste sirdragen fortjinar att omnidmnas. De kontinentala rittssys-
temen karakteriseras av de skrivna forfattningarnas dominerande roll
bland riteskillorna. Bland forfattningarna finner man oftast, ehuru inte
alltid, stora kodifikationer sdsom civilkod, handelskod, straffkod, civil-
processkod och straffprocesskod. Civilkoden anses vara viktigast, bl a
dérfor att den stadfdster manga av hela rittsordningens grundprinciper.
Hogre domstolars avgéranden publiceras och studeras noga, men de
ddri uttryckta rittssatserna dr formellt sett inte bindande for de ligre
domstolarnas rittsskipning. Domstolarna resonerar deduktivt, eftersom
de forsoker att hirleda domslutet frdn de allmint formulerade forface-
ningsreglerna. Privatritten dr oftast i hog grad inspirerad av romersk
rdtt. Det typiska for de anglosachsiska rittsordningarna dr 4 andra sidan
domstolarnas rittsskapande roll. De skapar bindande prejudikat, vilka
utgor rittsordningens ryggrad. Domstolarna tinker kasuistiskt: de star-
tar frdn omstindigheterna i det aktuella malet och soker domslutet
genom att analysera likheterna och skillnaderna mellan dessa omstin-
digheter och omstindigheterna i tidigare avgjorda mal. Eftersom alla
anglosachsiska rittssystem dr dttlingar till engelsk rdce, har de normale
en kidrna av gemensamma rittsinstitut och rittsliga begrepp, sdsom
trust och rittsordningens indelning i lzw och equity.

Det finns ett antal blandsystem vilka, tack vare sin komplicerade
historia, har formats av sdvil den anglosachsiska som den kontinentala
traditionen. Att studera dessa ger virdefull information om hur olika
ofta ursprungligen inbordes oférenliga regler, principer och idéer kan
samexistera och ibland dven smilta samman i ndgot nytt. Oftast delas
blandsystemets forildraskap av fransk och engelsk ritt, varvid det
franska inflytandet dr betydligt dldre men forsvagat. Detta samman-
hinger med den historiska utvecklingen av maktbalansen mellan de
tva viktigaste kolonialmakterna. Atskilliga territorier, vilka forst kolo-
niserats av Frankrike, 6vertogs senare av Storbritannien, medan nigra
exempel pd maktovertagande 4t det motsatta héllet inte synes finnas.
Vissa blandsystem, exempelvis rittsordningen i den kanadensiska pro-
vinsen Québec, har numera s& betydande juridiska resurser att de nir-
mast kan betecknas som sjilvforsorjande, medan andra tillhor kategorin
sma rittsystem, vilket gor dem beroende av kontinuerlig ndringstillfor-
sel utifran. Betriffande de sma blandsystemen dr det sirskilt intressant
att studera huruvida och pé vilket sdtt de har behallit sin dualism och,
icke minst, i vilken grad och pd vilka rittsomrdden vart och ett av
modersystemen har behéllit inflytande.



Antalet smd blandsystem ir relativt litet. Det ror sig oftast om
mindre 6ar. I Europa finner man exempelvis Kanal6arna (huvudsakligen
Jersey och Guernsey), vilka har rittsordningar bestdende av en bland-
ning av engelsk ritt och betydligt dldre normandska rittstraditioner.
I Indiska oceanen ligger dc tvd orikena Mauritius och Seychellerna,
vilka efter att under franskt vilde ha begavats med bl a Napoleons
civilkod 1814 blev brittiska besittningar, dock utan att bryta med det
franska rittsliga arvet.’ I Stilla havet ligger Vanuatu (f d Nya Hebrider-
na), som har varit ett brittiskt-franskt kondominium och i vars rittsord-
ning bada f d kolonialmakterna har limnat sina spar.® I denna uppsats
vill jag i korthet beskriva huvudlinjerna i utvecklingen av ett annat
litet blandsystem, nidrmare bestimt rdtten pa den karibiska 6n St Lucia,
som jag nyligen haft mojlighet att besoka.

2. Ndgot om St Lucias geografi och historia

St Lucia (uttalas pd det engelska sittet, "Loosha”) idr en sjdlvstindig
stat inom det Brittiska samvildet. Landet ligger strax séder om och
inom synhdll frin den franska 6n Martinique. St Lucia har en yta om
616 kvadratkilometer och en befolkning om c:a 140 000, till 6ver 97
procent bestiende av ittlingar till afrikanska slavar. Over 90 procent
ir katoliker. Det officiella spraket dr engelska men vardagsumginget
dger till stor del rum pd en lokal franskinspirerad dialekt (parois).
Ekonomin bygger pa jordbruk och turism, medan industrin dr av myc-
et begrinsad betydelse.

Det siigs att St Lucia siktades och déptes av Columbus under dennes
fjairde Amerikaresa, pi Luciadagen 1502. On bytte ofta kolonialherrar.
Efter icke mindre 4n fjorton maktvixlingar mellan Frankrike och Stor-
britannien stabiliserades liget under den franska kronan, men St Lucia
ockuperades 1803 anyo av britterna i samband med Napoleonkrigen
och blev genom Parisfreden 1814 dven de jure en brittisk kronkoloni.
On blev sjilvstindig s& sent som 1979.

3. Rattsordningens franska grundplir

I Parisfordraget stadgades att St Lucias invanare skulle fa behalla sin
ratt, vilket innebar att de franska rdttsregler, vilka da gidllde pa on,
skulle fortsdtta att gilla och foljaktligen utgora startpunkten for den
fortsatta rittsutvecklingen. I enlighet ddrmed utfirdade den brittiske
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guvernoren en proklamation, ddr det bl a stod att ”Les lois, coutumes et
réglements en viguenr dans la Colonie au moment de la publication de la présente
ordonnance, continueront & étre suivis et exécutés...”” Till skillnad frén Mauri-
tius och Seychellerna, vilka overlits genom samma fredsfordrag, be-
tydde detta i praktiken tillimpning av den forrevolutiondra franska
ritten, eftersom de stora napoleonska kodifikationerna, i synnerhet Na-
poleons Code civil, aldrig hunnit bli promulgerade i St Lucia.

Det forrevolutionira Frankrike hade inte ndgon enhetlig rittsord-
ning, i varje fall inte pa privatrittens omrade. I landets sodra del fanns
visserligen skriven ritt men i norr gillde olika mer eller mindre lokala
och bara delvis nedtecknade sedvinjor och kutymer. Trots att de franska
colons, vilka flyttade till kolonierna, hirstammade fran olika delar av
Frankrike, ansidgs de medtaga den parisiska sedvaneritten, Coutume de
Paris, till sin nya bosdttning (ett liknande fenomen mirktes i de brit-
tiska besittningarna, didr bosidttarna ansigs lyda under engelsk ritt
oavsett vilken del av det Forenade konungariket de kom ifrdn). I friga
om Frankrikes vistindiska besittningar foreskrev Conseil d’Etat du Roi
for 6vrigt redan pd sextonhundratalet att Coutume de Paris skulle gilla
ddr.® Forutom att hirstamma fran rikets huvudstad hade Coutume de
Paris den fordelen att dess sammanstillningar blivit publicerade si
tidigt som pd femtonhundratalet.

Vid sidan av Cowutume de Paris lydde man i St Lucia vid 6vertagande-
tidpunkten ett antal franska kungadekret, betriffande vilka det dock
ansdgs att deras giltighet pd 6n forutsatte att de ddr blivit promulgerade
genom sirskild registrering. En ytterligare rdttskilla utgjordes av Le
code de la Martinique, som var en samling av olika forfattningar utfardade
av franska koloniala myndigheter i Vistindien.

Den domstolsorganisation som fanns i St Lucia vid maktdvertagandet
bestod av en ldgre instans kallad Sénéchaussée och en kombinerad apella-
tions- och lagstiftningsinstans kallad Conseil supérienr. Dessa fortsatte
att verka fram till 1831, dd de ersattes av en Roya/ Court vars avgoranden
kunde overklagas till Privy Council i London.”

Redan en relativt kort tid efter det brittiska maktovertagandet bor-
jade tillimpningen av de franska rittskillorna vélla problem. On blev
ju isolerad fran den franska rittsutvecklingen, icke s mycket pd grund
av geografisk isolation (som i och for sig kunde ha avhjilpts genom
narheten till det franska Martinique) utan huvudsakligen pd grund av
att den nya franska ritten, dvs de napoleonska kodifikationerna, i prin-
cip saknade relevans for St Lucia. Coutume de Paris var inte lingre

9



’. v LU 4

Michael Bogdan

foremal for tillimpning och kommentarer i Frankrike. On har #@ven
genomgatt betydande demografiska forindringar. Den vita (dvs huvud-
sakligen franska) befolkningen minskade successivt sdvil i absoluta tal
som i relation till hela populationen.'® En invandring av vita britter
har dessutom av naturliga skil kommit i gdng. Det drojde inte linge
forrdin man var tvungen att overgd fran franskan till engelskan som
domstolssprak (detta skedde 1842), i synnerhet eftersom domarna var
engelsmin. Domarnas och de ovriga juristernas engelska utbildning
gjorde det dven bortsett frin spraket besvirligt for dem att forstd och
tillimpa Coutume de Paris, vartill kommer att killorna delvis var svartill-
gingliga pd on. Nidr myndigheterna i London ar 1819 begirde att
guvernoren skulle skicka dem en kopia av de pd 6n gillande lagarna,
svarade denne att originaltexterna blivit forstorda genom en dr 1796
intriffad brand och att de lokala domstolarna i praxis foljde andrahands-
uppgifter och kommentarer.!! En forfrigan ar 1833 visade att inga
kopior av Code de la Martinique fanns att uppbringa pa 6n.'2 Ar 1845
beklagade guvernoren att “Her Majesty’s subjects in St Lucia have no means
of general acquaintance with the laws under which they live save by hearsay,
custom and such uncertain means.”"> Rittsosikerheten spridde sig patag-
lige.

St Lucia hade emellertid s3 att siga tur i oturen. Ons hogsta juristim-
beten (Administrator resp Chief Justice) innehades pd 1870-talet av tvd
kanadensare, William Des Voeux och James Armstrong, bada vil for-
trogna med Coutume de Paris, som efter brittiskt maktévertagande ut-
gjorde gillande ritt dven i Québec. I Québec hade man dock under
paverkan av den napoleonska kodifikationsprocessen redan utarbetat en
egen Code civil, som visserligen i fraga om struktur piminde om Napo-
leonkoden men till sitt innehdll var f6r det mesta ett uttryck for den
forrevolutiondra parisiska kutymritten.'® Québec-koden, vilken hade
trdtt i kraft 1866, blev naturligtvis en gava fran himlen for St Lucias
rdttsliv, inte minst dérfor att den dven fanns tillgdnglig pd engelska.
De ovannimnda tvé juristerna dtog sig att anpassa koden till St Lucias
behov.'”> Som resultat av deras anstringningar och efter tskilliga kom-
plikationer och drdjsmal utfirdade parlamentet i London St Lucias egen
civilkod, vilken tridde i kraft under 1879. Detta medforde dock inte
att den gamla sedvaneritten blev utan intresse, eftersom man precis
som i Québec alltjamt fick anvinda den som hjilpmedel vid tolkningen
av civilkoden (ungefir som man i Sverige anvinder sig av lagforarbete-
na).
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Det kan alltjgmt hidnda att man pd ndgon punkt, dir civilkoden ar
tyst eller oklar, dberopar Coutume de Paris. Eftersom de lokala juristerna
inte lingre behdrskar det franska spraket tvingas man i dessa fall att
anlita Gversittare.'® Det forekommer ocksd att man anvinder sig av en
fransk-engelsk ordbok i kombination med Concise Oxford Dictionary.’
Av naturliga skil tenderar de lokala juristerna, inklusive domarna, att
mer eller mindre omedvetet fylla luckorna med hjilp av engelsk ritt,
men det ir viktigt att understryka att det, bortsett fran lagstadgade
undantag, i princip inte dr engelsk rdtt utan Cowtume de Paris som i
brist pd annan reglering utgor den subsididra rattskillan. I ett viktigt
mal, dir stora virden stdr pd spel, dr det exempelvis dtminstone i teorin
virt modan att med hjilp av franska riteshistoriker eller pd annat sitt
utrona inneborden av den relevanta parisiska sedvaneregeln. I praktiken
hinder det dock utomordentligt sillan att denna killa behover anlitas.
Artikel 9 i civilkoden forbjuder for 6vrigt domaren att vigra att avgora
ett mal “under pretext of the silence, obscurity, or insufficiency of the law”:*®
denna regel dr uppenbarligen besliktad med Artikel 4 i den franska
Napoleonkoden.

Ett exempel pd tillimpning av gammal fransk rdtt utgors av Dz
Boulay v. Du Boulay, som avgjordes 1869 av Privy Council i London,
dit den i Vistindien meddelade domen hade 6verklagats.'® Mélet hand-
lade, ndgot forenklat, om en slavittlings ritt att bdra det sliktnamn
som bars av den fd slavigarfamiljen. Privy Council kom fram till att
Coutume de Paris inte erkdnde ensamridtten till namn. Instdllningen i
Frankrike hade visserligen dndrats genom ett ar 1803 utfdrdat dekret,
men detta hade inte hunnit bli promulgerat 1 St Lucia fore det brittiska
overtagandet. Summan av det hela blev att slavittlingen fick behdlla
namnet.”’

En kvarleva frdn den franska tiden dr att man bland de juridiska
yrkena pa 6n finner Notary Royal, som i friga om sina uppgifter motsva-
rar en fransk notaire snarare dn en anglosachsisk Notary Public. De
praktiserande juristernas yrken har dock de facto fusionerat, sa att de
alla bir titeln Barrister, Solicitor and Notary Royal. Detta torde huvudsak-
ligen bero pad det relativt lilla antalet praktiserade jurister (c:a 40

stycken).

4. Den engelska rdttens intdg

Efter det brittiska maktovertagandet drdjde det inte linge forrdn den
engelska rittens inflytande blev kinnbart i St Lucia. Redan 1827 infor-
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des engelsk handelsritt och dr 1833 6vertog man engelsk domstolspro-
cedur i brottmal. Under 1842 blev engelska det officiella domstolsspra-
ket. St Lucia har en egen straffkod av 1896, men dennas materiella
innehdll ar engelskinspirerat. St Lucia overtog visserligen 1882 sin
civilprocesskod frin Québec, men denna var betydligt mera engelskpa-
verkad dn civilkoden och inneholl bl a de typiska engelska njunctions
och writs of prohibition, injunction och mandamus.?* Bevisritten bygger
helt pa reception av engelsk ritt, med undantag av de sirskilda bevis-
regler for vissa situationer som stadgas i civilkoden.?? Statsritten har
skapats av britterna (drottningen av England ir for ovrigt formellt
ocksd St Lucias statschef).”> Den engelska prejudikatliran, byggande
pé bindande precedent, anses idag de facto rdda i St Lucia dven i friga
om tolkning av civilkoden.

Ect viktigt steg i riktning mot engelsk ritt gjordes 1956, da civilko-
den #ndrades i flera avseenden.?* Enligt en allmin receptionsregel i
Artikel 917(A) skall engelsk ritt, som den ser ut vid tillimpningstill-
fallet, tillimpas i St Lucia betriffande bl a avtals- och skadestandsritts-
liga sporsmal ("contracts, quasi-contracts and torts”). Civilkodens relevanta
artiklar har dock mirkligt nog inte blivit upphivda, utan skall tolkas
mot bakgrund av engelsk ritt och "cease to be construed in accordance with
the law of Lower Canada or the Coutume de Paris”. Artikel 917(A)(3)
stadgar 4 andra sidan att koden i hindelse av konflikt har foretride
framfor engelsk rict. En intressant detalj i detta sammanhang dr att
man vigrade att till St Lucia importera det engelska avtalsrittsliga
institutet consideration och foreskrev att

the English doctrine of consideration shall not apply to contracts
governed by the law of the Colony... the term "consideration” when
used with respect to contracts shall continue as heretofore to mean
the cause...

Aven betriffande utomobligatoriskt skadestindsansvar har man behallit
den allminna skadestdndsregeln av kontinentaleuropeisk typ (Artikel
985)* men tillfore de engelska sk nominate torts, vilka bygger pa
utgdngspunkten att bara vissa sdrskilda och till namn kinda handlingar
kan foranleda ansvar. Detta har lett till viss forvirring och dven termino-
logisk blandning, exempelvis nir man talar om “delict of trespass”.?°
Ocksa det engelska rrusz-institutet infordes i St Lucia s& sent som
genom 1956 érs reform av civilkoden (Artikel 916(A)). Detta skedde

genom hinvisning till engelsk rice:?’
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Implied, constructive and resulting trust shall arise under the law
of the Colony in the same circumstances as they arise under the law
of England... Subject to the provisions of this Code or of any other
statute the law of England for the time being in force governing the
rights, powers and duties of trustees and beneficiaries under a trust
shall extend to and apply in the Colony...

Genom inférande av trust introducerades, ldt vara endast i begransad
omfattning, dven delar av engelskt equity, eftersom rrust forutsitter
skillnaden mellan lega/ ownership och equitable ownership rorande samma
formogenhetsobjekt. Ordet "equity” forekom visserligen redan dessfor-
innan i vissa av civilkodens artiklar (exempelvis Artikel 956), men
ansdgs och alltjamt anses i dessa fall hdnvisa till det forrevolutionira
franska éguité och inte till engelsk rice.”®

Aven familjeritten har berorts av den engelska rittens inflytande,
exempelvis 4r 1973 ndr man inforde skilsmissoregler liknande 1973
ars engelska Matrimonial Canses Act. Den dktenskapliga formdgenhets-
ordningen grundas dock fortfarande pa det franska systemet med commu-
nity property.

Under dren 1984-1987 dndrades St Lucias fastighetsritt, varvid man
overtog det moderna engelska systemet med heltickande och auktorita-
tiv registrering av ritt till fast egendom. Man dtgidrdade samtidigt en
del av den kontinentaleuropeiska samdganderittens opraktiska konsek-
venser i ett samhille med madnga barn (fragmentering), genom att
foreskriva att de forst antecknade fyra samigarna har rdtt att sdsom
trustees avyttra fastigheten dven utan de 6vriga deligarnas samtycke.””

5. Avslutande anmdrkningar

St Lucia kédnner trots sin sjadlvstindighet en stark samhorighet med de
andra f d brittiska 6arna i1 Vistindien, vilkas rittstradition uteslutande
bygger pd engelsk rdtt. Linderna har ett icke obetydligt juridiskt sam-
arbete. St Lucias jurister utbildas siledes numera normalt vid University
of the West Indies 1 Barbados, vars juridiska fakultet dr helt orienterat
mot common law. Utvalda avgoranden frin St Lucias domstolar kan
visserligen bli publicerade i West Indian Reports, men domar rérande
tillimpning av civilkoden publiceras nistan aldrig, helt enkelt ddrfor
att de saknar intresse for juristerna pa de ovriga darna, ddr man inte
har ndgon motsvarande civilrittskodifikation. Domstolarna i St Lucia
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(Magistrates’ Courts och High Court) dr helt bemannade av common law-
utbildade domare. Appellationsdomstolen (Eastern Caribbean Supreme
Court of Appeal) delas for 6vrigt med ett antal andra dar och landets
hogsta domstolsinstans dr_Judicial Committee of the Privy Council i Lon-
don.

Enligt en ndgot pessimistisk dsikt dr det bara en tidsfrdga innan
engelsk ritt kommer att sluka resterna av det kontinentaleuropeiska
rittsliga tinkandet i St Lucia. Det dr symptomatiskt att man i de lokala
juristernas bibliotek inte lingre finner bocker om fransk ritt och att
man numera inte ens abonnerar pa rittsfallssamlingar frin Québec,
moderlandet for St Lucias civilkod. Det sista kan formodligen delvis
forklaras med att civilkoden i Québec under tiden har fitt vidkidnnas
betydande dndringar.>® Frigan ir huruvida makthavarna och befolk-
ningen i landet uppfattar sitt rittsliga arv som ndgot unikt och virt
att vdrna om.’! Det 4r bara en mycket liten andel av invinarna som
kan dberopa blodsband med de ursprungliga franska kolonisatérerna.
Majoriteten av befolkningen dr 6verhuvudtaget inte sirskilt benigen
att driva tvisterna till domstol och uppfattar knappast fragor om ritts-
ordningens utformning som sirskilt relevanta. Antalet rittsfall dr myc-
ket litet: West Indies Law Library i Barbados har i friga om en kvarts
sekel efter 1957 bara lyckats samla ett sextiotal skadestdndsrittsliga
och ett trettiotal kontraktsrittsliga avgoranden frin St Lucia, varav
samtliga dr opublicerade och de flesta saknar principiellt intresse.’?

Nigra aktuella planer pa att avskaffa civilkoden och ersitta den helt
med rdtesregler av engelsk hdrstamning finns 4 andra sidan inte. Koden
forefaller fungera tillfredsstillande, kanske beroende pd att bristerna
annu inte har avslojats av det mycket begransade antalet domstolsavgo-
randen. En annan tinkbar forklaring till kodens Gverlevnad kan helt
enkelt vara att codified law is tough law: det krivs viss handlingskraft
for att dndra den resp ersitta den med ndgot annat. Som det har
uttryckts av en kommentator, overlever det kontinentaleuropeiska
rittstinkandets rester i St Lucia “by defanlt”.>®> Aven om jag som ritts-
komparatist naturligtvis skulle beklaga om St Lucia helt 6vergick till
engelsk ritt och ddrmed forlorade sin unika juridiska sdrart, har jag
svért att befria mig frin intrycket att befolkningens vardag mycket lite
skulle paverkas av en sidan forindring.
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Forfattaren ber att f& tacka St Lucias Solicitor-General Ms Suzie d’Auvergne, St
Lucias f d premidrminister Winston F Cenac Q C samt advokaten Vincent F Floissac
Q C for den vinliga hjilp han fict av dem under sitt besok i St Lucia.

En presentation av de stora rittsfamiljerna finner man exempelvis i René David &
Jobn E C Brierley, Major Legal Systems in the World Today, 3 uppl, London 1985;
Konrad Zweigert & Hein Kotz, An Introduction to Comparative Law, band 1, 2 uppl,
Oxford 1987.

Se Michael Bogdan, Komparativ ritt, Lund 1978, s 68-75, med vidare hinvisningar.
Se Michael Bogdan, "Om Europas tre minst kidnda rdttssystem”, i Svensk Juristtid-
ning 1988, s 155-162.

Se Michael Bogdan, The Law of Mauritius and Seychelles, Lund 1989.

Se David Weisbrot, Mixed Jurisdictions of Civil and Customary Law: Vanuatu
(maskinskriven nationalrapport frin Vanuatu for den tolfte kongressen av Internatio-
nal Academy of Comparative Law, Sydney — Melbourne 1986).

Citeras ur N J O Liverpool, "The History and Development of the Saint Lucia Civil
Code”, i Raymond A Landry och Ernest Caparros (red), Essays on the Civil Codes of
Québec and St Lucia, University of Ottawa Press, 1984, s 303-337, pd sid 308.

Se Liverpool, aa s 312; V F Floissac, "The Interpretation of the Civil Code of Saint
Lucia”, i Landry & Caparros (red), aa s 339-359, pd s 341.

Se Liverpool, aa s 314.

Ar 1788 var av en befolkning om 20 918 drygt tio procent, nirmare bestimt
2159, vita. Ar 1869 sjonk de vitas andel till drygt 2,5 procent (900 av 35 000).
Se Liverpool, aa s 330.

Se Liverpool, aa s 315.

Se Liverpool, a a s 323.

Se Liverpool, aa s 326-327.

Se ddrom Jacob S Siegel & Jobn E C Brierley, "Canada”, i International Encyclopedia
of Comparative Law, vol I (National Reports), s C-23.

Nirmare om deras arbete se Liverpool, aa s 330-337.

Se Ronald Irving, ”St Lucia: A Unique Legal System on a Holiday Island”, i The
Law Society’s Gazette, 19 december 1984, s 3598-3599, pd s 3599.

Se Kenny D Anthony, "The Viability of the Civilist Tradition in St Lucia: A Tentative
Appraisal”, i Landry & Caparros (red), aa s 3373, pd s 46-47.

Se Dorcas White, "Equity in the Law of St Lucia”, i 1 Comparative Law Yearbook
153-193 (1977), pd s 162.

{18691 L R 2 P C 430.

Se Liverpool, aa s 311-313.

Se White, aa's 154-155 och 165-166; Anthony, aa s 45.

Se Floissac, aas 357.

Om St Lucias statsrdtt se vidare H H Marshall, "Saint Lucia”, i International
Encyclopedia of Comparative Law, vol I (National Reports), s S-5 och S-6 (national-
rapport forfattad 1983).

i Se nidrmare Floissac, aa s 356-358; Huxley, "How Hybrid is Saint Lucian Law?”,

i Landry & Caparros (red), aa s 371-376, pd s 373-376; Dorcas White, "Some
Problems of a Hybrid Legal System: A Case Study of St Lucia”, i 30 International
and Comparative Law Quarterly 862—-881 (1981), pd s 865-866.
“Every person capable of discerning right from wrong is responsible for damage
caused either by his act, imprudence, neglect or want of skill...”
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26 Se Anthony, aa's 51-54; Huxley, aa s 375; White, a a (not 24 ovan), s 871-872.

27 Se Winston F Cenac, Coutume de Paris to 1988, utan &r och ortangivelse, s 41.

28 Se Cenac, aa's 47; Huxley, aa s 375-376; White, aa (not 18 ovan) samt a a (not
24 ovan), s 877-878.

29 Se Cenac, aa s 88—130.

30 Sc Floissac, aa s 347 och 355.

31 Se Anthony, aa's 58~59.

32 Se Huxley, aas 372.

33 Se Anthony, aas 59, som pd s 72 vidjar for att man inte bor lita civilkoden d6
av ren forsumlighet och passivitet: "If it is to be allowed, then by all means, do so
mercifully and replace it by a coberent system.”.
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Maria med somnaden och
Joset med ljuset

En ikonografisk studie

Maria med somnaden

Jungfru Maria, Jesu moder, moter oss inom det sydsvenska bonadsmale-
riet i olika sammanhang: dd dngeln Gabriel bebéddar Jesu fodelse, vid
motet med Elisabet, Johannes Didparens moder, i Betlehems stall, vid
de vise midnnens uppvaktning, vid frambidrandet av Jesusbarnet i temp-
let, dd@ dngeln under natten manar den heliga familjen att fly till
Egypten, i hemmet i Nasaret, under sokandet efter den tolvarige Jesus
i Jerusalems tempel, vid brollopet i Kana och slutligen vid Jesu kors.

Flertalet av motiven ir alltsd knutna till Jesu barndom. Ocksd nir
Maria avbildas utan samband med ndgon biblisk berittelse har hon
Jesusbarnet i sin famn och upptrider aldrig ensam. Flera av de medel-
tida bildframstillningarna av Maria, t ex Marie fodelse, Marias sju
frojder och sju smirtor, Marie dod, himmelsfard och kroning saknas
ddremot inom bonadsmdleriet (jfr Nilsén 1986 s 310 ff.).

Vi skall hdr enbart uppehdlla oss vid bebadelsemotivet med utgings-
punkt frin en bonadsmilning som forvirvades av Orkelljunga Hem-
bygdsforening i nordvistra Skdne i borjan pd 1930-talet och som fram-
stiller foljande scener ur Jesu liv: bebddelsen, fodelsen, Jesus och
lirjungarna i Getsemane, korsfistelsen, uppstdndelsen och himmelsfir-
den. Bonaden ingdr i en svit om tre stycken, alla utforda 1765. De kan
attribueras till Mélare Nils i S Unnaryd som ansetts vara identisk med
soldaten Nils Lindberg (Strombom 1972 s 216, jfr Nodermann 1982
s 231). Maria avbildas rakt framifrdn och dngeln Gabriel stir bredvid
med en tulpanliknande blomma i ena handen utstrickt mot henne.
Den helige ande i duvans gestalt sinker sig ner mot Maria bakom en
molnskdrm. Marias jungfrulighet markeras genom hennes utslagna hér.
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Bild 1.

av Nils Lindberg fran 1765. Orkelljunga Hembygdsforening.

Hon héller sina hidnder pa ett rutnit uppspint i en fyrkantig ram, bild
1. Uppenbarligen héller hon pa med ett somnadsarbete med hjilp av
en sybdge (Bringéus 1982 s 181). Denna tolkning stéds av en odaterad
bonad med samma signatur, NLB. Den skidnktes 1957 till Halmstads
museum (HM 13.980) av en privatperson och har en annan motivkom-
bination i vilken Marie bebddelse och Jesu fodelse ingdr. Angeln avbil-
das pd ett snarlikt sitt som pd orkelljungabonaden. Maria bar dock en
atsittande huva och en drike i ljusare fiarger. Sybdgen har en bred ram
i bldtt, och i tygstyckets framkanter har broderats ett par slingor med
svart trad. Mitt pd det uppspinda tyget ligger ett nalbrev och en liten
brodersax, bild 2. Karin Landergren-Blomqvist, som jag rddfrdgat, me-
nar att det tyder pd ett applikationsbroderi, vartill fordras manga
knappnalar att fista broderiet i tyget med innan det sys fast.
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Bild 2.
Maria sitter och broderar di ingelen kommer till henne. Utsnitt ur en odaterad
bonadsmalning av Nils Lindberg. Hallands museum, Halmstad.

Jag kinner till ytterligare tvd exempel pa att Nils Malare framstillt
Maria vid sybdgen i bebddelsescenen. En bonad #r daterad 1757 och
har tillhort en familj i S Unnaryd (Nordiska museet nr 248.089). Moti-
vet dr hdr kombinerat med Jesu fodelse, de vise midnnen och de tio
jungfrurna. Mojligen har en svért skadad bonad av Nils Milare frin
1755 haft samma motivkombination. Ocksd den dr frin S Unnaryd
(Nordiska museet nr 59.597).

En odaterad bonad pd Kulturen i Lund (nr 39.105) dterger liksom
orkelljungabonaden motiv ur Jesu liv. Precis som pa bonaden i Halm-
stads museum ser man hir ett par broderade slingor och ett nélbrev
pa det uppspinda tyget.
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Bild 3.
Marie bebé&delse. P4 bordet sax, och en korg med garnnystan. Sunnerbomélning av
okind mistare. Bonadsmuseet, S. Unnaryd.

Forutom Nils Malare tycks det bara vara en bonadsmalare som for-
knippat Maria med somnad. Det dr en sunnerbomalning av okind
konstndr som tillhort den mirkliga samlingen i Sj6 och som nu finns
i bonadsmuseet i Sodra Unnaryd. Maria sitter hir och ldser vid ett bord.
Hon héller en uppslagen bok i handen och en annan ligger pa bordet.
Men pé bordet ser man dven en sax och en korg med garnnystan, bild
3. Malaren har hidr sammankopplat tva olika motiv som jag skall dter-
komma till.

Sybédgen avbildas ofta som forsittsblad till dldre monsterbocker, sd
tex i Rosina Helena Fiirsts "Model Buch” frdn 1689, bild 4, dir en
dam broderar med sybdge och en annan med hjilp av en syklump (en
hédrt stoppad kudde med blytyngder péd undersidan). Med den sist-
nimnda var det ldttare att brodera d@ man behdvde komma at frin tvad
sidor.

Eftersom somnad ir en vanlig kvinnlig sysselsdttning, som vi forbin-
der med flit och skicklighet, kan man tdnka sig att malaren forsokt
uttrycka evangeliets berittelse pd ett sdtt som tedde sig naturligt och
vilbekant i svensk bondemiljo. Unga kvinnor sommade vanligen pa
sin hemgift och konstnidren kan ha tinkt sig Maria i samma situation.

Bonadsmalarna var likvil sillan nyskapare och allraminst ifriga om
bibliska motiv, som borde dterges i enlighet med skriften och traditio-
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Bild 4.
Sybdge avbildad pd forsdttsblaa till Rosina Helena Fiirsts "Model Buch” frén 1689.

nen. I bibeltexten finns emellertid inget stod for att Maria skulle ha
varit sysselsatt med somnad da dngeln Gabriel besdkte henne.

Jamsides med de godkidnda bibeltexterna finns emellertid apokry-
fiska, vilka inte stod de bibliska efter ifriga om popularitet. I Jakobs
protevangelium (kap 11:1) frdn 100-talet omtalas att Maria tillsam-
mans med ndgra andra jungfrur var sysselsatt med att spinna garn till
forldten i templet, den forldt som skulle rimna mitt itu dd Jesus dog
pa korset (Banning 1982).

En annan killa utgor Jesu barndoms bok, en samling underberittel-
ser om Jesu barndom, som i stor utstrickning bygger pd Pseudo Mat-
teus frin 700—800-talet. Den trycktes i Norden forsta gdngen i Dan-
mark 1508 av Gotfred af Ghemen och blev en riktig folkbok, men
ansags sd papistisk att den de ndrmaste 200 dren efter reformationen
var forbjuden. Innehéllet spreds dock pd andra vigar och forst 1761
kom den péd nytt ut i Danmark varefter den 1776 trycktes i Sverige.

Jesu barndoms bok biérjar med en berittelse om Jesu morfordldrar
Joakim och Anna. Nista kapitel handlar om jungfru Maria och Josef.
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Det heter hir att en dngel kom till Maria en dag da hon &ste vatten
ur brunnen och sade: "Maria, du hafver Guds Inneboende hos dig, och
det skall komma ett Ljus af himmelen och bo uti dig.”

Berittelsen fortsitter: "Tre dagar derefter, dd@ Maria gjorde ett pur-
purklide, kom det cn ganska skon, ung man till henne. Da hon sdg
honom, forfarades hon och ryste. Da sade engelen till henne: "Hell vare
dig Maria, full af ndd! forfiras icke, du hafver funnit nad for Gud, ty
du 4r vorden hafvande och skall féda en son, och honom skall du kalla
JESUS”” (Bickstrom 1848 s 168).

Hir — liksom redan i Jakobs protevangelium — moter vi Maria i
vardagliga sysslor: vattenhimtning och sémnad. Det stimmer forbluf-
fande vil med Nils Malares skildring. Mojligen kan man siga att man
transporterat ner framstdllningen ytterligare, ty det dr knappast nagot
purpurklide den smalindska Maria sommar pa.

Jungfru Marias skicklighet i somnad dterspeglas dven 1 en av Birgit-
talegenderna. Som elvadring hos sin moster Katarina, gift med lagman-
nen Knut Jonsson i Ostergotland, sysslade Birgitta “en dag med att
handarbeta i silke och guldtyg tillsammans med jimnaériga flickor och
mycket dngslades i sin sjil, emedan hon ej kunde utfora sitt arbete
efter onskan, kom hennes moster en mycket from och lovvird fru, i
vars vard hon kommit efter sin moders dod, in i rummet och sig en
okind jungfru sitta bredvid Birgitta och syssla med samma arbete som
hon. Vid mosterns intrdde forsvann denna okdnda jungfru. Mostern
frigade henne nu, vem den flickan varit, som arbetat tillsammans med
henne. Birgitta svarade, att hon icke sett ndgon. Mostern sig pa arbetet
och fann detta sa fint utfort, att hon lit de betraktande forstd, att det
ej kunde vara ett verk av en sd spdd flicka utan hade gudomligt ur-
sprung. Darfor brukade denna fru forvara handarbetet bland sina reliker
sasom varande ndgot heligt” (Den heliga Birgitta I, s 19 f.).

Denna berittelse — pd latin — kom att ingd i bevisningen vid S:ta
Birgittas kanoniseringsprocess (Collijn 1924-31 s 76). Underverket av-
bildades dven i en av de tolv scener ur Birgittalegenden som dterges
pa ytterviggarna till ett altarskdp som uppsattes i Vadstena kloster-
kyrka dr 1445. Altarskdpsbilderna har i sin tur givit stoff 4t den munt-
liga traditionen (Vilkuna 19606).

Jungfru Maria har givit namn at médnga blommor, som Jungfrulin
och Jungfru Marie singhalm (gulmaéra), men ocksd Marias handaskick-
lighet har satt sina spdr i angens orter. Krikvicker, Vicia cracca, bir det
fromma namnet Jungfru Marie kardor. Kardade Maria med bladen eller
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med den bldlila blomklasen? Jag skulle gissa att det var med bladen
som dr hédriga pd undersidan (Burman — Eriksson 1989).

I den folkliga berittartraditionen férknippas Maria inte sillan direke
eller indirekt med textilt arbete. I Wirend och wirdarne (1863 s 344
f.) skriver Gunnar Olof Hyltén-Cavallius: "Jungfru Maria hade en tjuf-
agtig kammartdrna. Sd stal tdrnan ett rode silke-nystan och en sax ur
jungfru Marie sykorg; men nystanet gomde hon i barmen, och nir
jungfrun frigade henne till, s nekade hon. D4 slog jungfru Maria till
henne, och med detsamma forvandlades tirnan till en svala. Men svalan
bdr dnnu det stulna silkesnystanet framman pa brostet, och saxen bar
hon i stjerten, och hon ir forbannad, sd att hon aldrig kommer pa gron
qvist. Och nir hon sé flyger emellan himmel och jord, sjunger hon:

Jungfru Maria skyllde mig, att jag
stal en sax och ett silke-nysta.

jag svor om Gud, jag tog'et inte;
jag tog'et ilell (likvill),

jag tog'et val ile-ll.

Efter en annan uppteckning sjunger svalan:

Jag var jungfru Marie nyckelpiga.
Jag stal ett nystan och en sax.
Gud lonte mig det visserliga.

Denna forklaringssidgen dr vilkdnd i den skandinaviska folktraditionen
(Feilberg 1904-08 s 660 f.). I skdnska varianter heter det:

Min sisare, min sajs o mett selkesnosta,
Ja svor pau min sjal,

ja skulle inte ta det,

men ja to de liavell,

Nostad e min kroe,

sisaren e min Start.

(Rooth 1968 s 20)

Enligt andra traditioner kallas spindeltrdden Marietrdd och pa de s k
"jungfrukvillarna”, d v s aftnarna fore Mariadagarna fick man inte sy
(Holbek 1966 sp 370).

Om det alltsd finns flera exempel pd att jungfru Maria ansags skicklig
i somnad giller det likvil att knyta denna tradition direkt till bebadel-
sen.
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I den ildsta ikonografiska traditionen avbildas Maria och dngeln
stdende framfor varandra. Angeln ricker ett band med hilsningsorden
mot henne, medan Maria gor en skenbart avvirjande dtbord. I sjilva
verket stdr Maria pd de dldsta bildframstillningarna och spinner med
en slinda (Emminghaus 1972 sp 425 f.). Senare konstnirer sig inte
garnet utan avbildade endast den lyfta handen, som da tolkats som en
bonegest. Utan garnet har man inte heller uppfattat slindan utan tolkat
denna som en bokrulle, som i sin tur bytts ut mot en codex. Under
1300-talet och 1400-talet blev det vanligt att avbilda Maria stdende
eller sittande med en bok i handen vid en lispulpet eller bonbink
(Schiller 1966-80; KLNM IX sp 307, 314, 316). Denna framstillning
bdr pd en ging realistiska och hogborgerliga drag. Det var nimligen
vanligt att vdlborna kvinnor vid medeltidens slut och nyare tidens
borjan var liskunniga. Samma typologi har fortlevat inom den skandi-
naviska kistebrevstraditionen (jfr Clausen 1961 fig 8, s 84; Jacobsson
1989 s 102).

Ar det dA troligt eller rentav sannolikt att bonadsmalarens sitt att
skildra bebddelsen kan ha sd dlderdomliga rotter? Fran finkonsten finns
det faktiskt en parallell till detta motiv, dir just Jesu barndomsbok
utgjort forlagan. Under uppehdllet i Egypten heter det att Maria stic-
kade en kjortel till Jesus, vilken var sd sinnrikt utford, att den forblev
ling och bred nog hela hans iiv. Han vixte aldrig ur den och den blev
aldrig smutsig eller sliten. Den var som ny dnda till ldngfredagen, da
han led sin bittra dod. Kjorteln blev alltsd den livklidnad som de
romerska soldaterna inte skar sonder utan drog lott om vid Jesu kors.
Motivet med Maria sysselsatt med att sticka Jesu livklidnad forekom-
mer 1 det senmedeltida méleriet. Ett vackert exempel utgor en altartavla
i konsthallen i Hamburg utford av Meister Bertram (omkring 1390),
bild 5. Med hinsyftning pd Jesu kommande korsfistelse bidr en av
anglarna Kristi tornekrona och en annan tre spikar varmed han skulle
korsfistas. En engelsk forskare har med stod av bildmaterial sokt pavisa
att den forntida frimreorientaliska botdrikten — och avrittningsklidna-
den — just var stickad, varfor det dr helt i linje med denna tradition
som Meister Bertram later Maria sticka livklidnaden (Kiewe 1967).

Ytterligare ett exempel pd hur skildringen i Pseudo Matteus inspire-
rat en framstdende konstnidr dr den framstillning av den unga Maria
med broderiarbete som den spanske madlaren Francisco de Zurbarin
utforde ndgon ging mellan 1635-1640, bild 6. Bortsett fran de rent
konstnirliga kvaliteterna dr det ovanligt att mota en sd tydlig framstall-
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Bild 5.
Maria stickar p Jesu livklidnad. Malning av Meister Bertram, Hamburger Kunsthalle.
Foto: Elke Walford.

ning av broderiarbetet med nalen fdst i bro-deriet pd sypdlen, saxen pa
bordet och sykorgen pd golvet. Samme konstnirs framstillning av Ma-
ria bebddelse ansluter sig ddremot till den traditionella typen med
Maria knibojande framfor en bonbok da dngelen uppenbarar sig (Bal-
ticle 1987 s. 283).

Senare bonadsmalare har inte avbildat Maria vid sybégen, mojligen
med undantag av Allbo-Kinnevaldsmaélaren med initialerna D.H.G. pd
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Bild 6.
Den unga Maria vid sitt broderi. Mélning av Francisco Zurabardn 1635-40. The
Metropolitan Museum of Art, New York. Efter Baticle 1987 s. 257.

en bonad frin 1786 i Nordiska museet (nr 63.257 b). I sunnerbomaéle-
riet ser man Maria stdende eller sittande med en bok i handen liksom
pé kistebreven (jfr Plath 1966 s 189, 191; Hernroth 1979 fig 36). S&
ar dven fallet hos blekingemalaren Sven Nilsson i Hirnds (Bringéus

1982 s 34).
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Diremot dterkommer den blomma som dngeln hiller i handen regel-
bundet i bebddelsescenerna (jfr Bringéus 1982 s 182). I senmedeltidens
och renissansens stilkonst dr det en lilja som symboliserar Marias
jungfrustind, en allusion pd orden i Hoga Visan 2:2-3: "Jag dr ett ringa
blomster i Saron, en lilja i dalen.” "Ja, sdsom en lilja bland tornen, sd
ar min dlskade bland jungfrur.”

Den lilja som forknippats med Maria dr madonnaliljan, Lilium candi-
dum, den vitaste av alla liljor. Eftersom Maria var barnafoderskornas
beskyddare dr madonnaliljan kdnd som kvinnoldkemedel — barnmor-
skans andra hand har den kallats. En salva som inneholl madonnaliljans
blommor anvindes for att mjuka upp barnsingskvinnans forlossnings-
vdgar. Blomman symboliserar Marias renhet och oskuld. Ibland blir
den rentav en symbol for Maria. Har liljekvisten tre blomsterkalkar
avser den Marias jungfrulighet: fore, under och efter inkarnationen.
Det religitsa symbolspraket utvecklades stindigt under medeltiden.

Vanligen bir dngeln liljan i handen men under renissansen finner
man den dven placerad i en urna, som pd en pennteckning av Diirer
1526 (Diirer s 1039) och ett trisnitt av Virgil Solis frin 1562 (Lindgren
1983 s 140). Sa dr fallet dven pa tyska, danska och svenska kistebrev
(Briickner 1975 fig 79; Clausen 1961, fig 8). Men iven denna detalj
visar traditionsfastheten i bebddelsemotivet och stéder dirmed indirekt
min tolkning av Nils Malares framstdllning som ett traditionsarv, som
ytterst kan hidrledas ur Jesu barndoms bok.

Kvar star dock frdgan hur Nils Mélare fdngat upp det dlderdomliga
motivet med jungfru Marias somnad i sin bebddelseframstdllning. Jesu
barndoms bok utkom som vi sett forst 1776 pé svenska, d v s elva ar
efter det att han malat 6rkelljungabonaderna. Det dr dven foga troligt
att han kommit 6ver den danska upplagan frdin 1761. Erfarenheten
sdger oss att bonadsmalaren knappast heller formdct visualisera den
muntliga traditionen om den sémmande Maria utan har haft en bildfor-
laga, men vilken?

Ar 1630 utkom i Strassburg en bibel, vars text byggde pa Luthers
oversdttning och som illustrerats av den tyske kopparstickaren Matt-
haeus Merian. Den forsta illustrationen till nya testamentet — utéver
evangelistbilderna — utgores av Marie bebadelse, bild 7. Detta stick
visar en kombination av den senmedeltida miljoskildringen och ma-
nierismens molnsky med dngeln som lyfter handen i en triumfatorisk
hilsning. Maria sitter pd medeltida vis vid en ldspulpet men pd golvet
framfor hennes fotter stdr en sykorg med sax, tvd nystan och ett delvis
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Bild 7.
Merians framstillning av Marie bebddelse till Luthers bibel6versittning 1630. Efter
Merian 1964 s. 196.

hoprullat tygstycke. I kndet vilar en syklump i vilken sitter ndl och
trad. Maria har 6verraskats av dngeln och upphort med sitt handarbete.
Vi moter hidr for forsta gdngen en grafisk bild med Maria vid sin somnad
just i bebddelsescenen (Merian 1965 s 196).

Konsthistorikern Sigrid Christie har givit mdnga exempel pd den
roll Merians bibelillustrationer spelat for kyrkomadlarna i Norge. Just
bebddelsebilden har utgjort forlaga for en barockmdlning i Klaeby
kyrka och i Hadsels kyrka samt for malningen pd en brostpanel i
Stiklestads kyrka. Atminstone i de bada forstnimnda fallen dterges dven
Marias handarbetskorg péd golvet (Christie 1973 s 50 f.).

For Sveriges vidkommande saknar vi dnnu ett arbete 6ver den kyrk-
liga ikonografin efter 1630. Det dr likvil alldeles uppenbart att Merians
bibelillustrationer dven brukats som forlagor av savil finska (Mdhonen
1975 s 192 ff.) som svenska kyrkomaélare. Det dr inte heller uteslutet
att Merians framstillning av bebadelsen efterapats av andra kopparstic-
kare, ndgot som jag dock inte haft tillfille att undersoka. Bebadelsemo-
tivet utgjorde ett av de vanligaste motiven i svenska kyrkor sdvil under
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1600-talet som under 1700-talet (Lindgren 1984 s 318; Hallbick 1947
s 317).

Som Sigrid Christie visat har kyrkomalarna ofta forenklat sina bilder
genom att utesluta olika detaljmotiv. Inte ens Maria kunde studera och
brodera samtidigt. Det dr ddrfor naturligt att kyrkomadlarna valt endera
sysselsdttningen. Merian har alltsd dels vidarefort den senmedeltida
traditionen med Maria vid ldspulpeten, dels dterskapat legendtraditio-
nen med Maria vid somnaden. :

Eftersom Mailare Nils knappast haft tillgang till Merians bibelbilder
torde han pd indirekt vdg via kyrkmaélningar ha fingat upp motivet
med Marias somnad. Han sjilv eller hans foregdngare har dérvid fortyd-
ligat motivet genom att forse Maria med en sybdge, med vilken hon
littare kunde utfora sin somnad.

Det ir alltsd ndppeligen ndgon karlfeldtsk Maria av folket Nils Lind-
berg avbildat, utan en Maria av ddel bord. Detta stimmer vil med
bonadsmalarnas sitt att umgds med sina bibliska dmnen. Sakralise-
ringen sker genom att transponera upp framstillningen en oktav eller
tvd pa den sociala klaviaturen, inte genom att foérvandla bibelns kvinnor
till bondjdntor. Broderikonsten hérde under medeltiden till aristokra-
tien och nir den dter blir modern under 1700- och 1800-talen i hogbor-
gerlig miljo dr det medeltiden som stir som forebild. Den broderande
Maria lyfts pd nytt fram och med henne de kvinnoideal som forebddar
det viktorianska tidevarvet (Parker 1986).

Josef med ljuset

Niarmast efter bebddelsemotivet pd Nils Mélares bonad f6ljer framstill-
ningen av Jesu fodelse, bild 8. Mitt pd bilden stir krubban pi en
fantasifull barockformad fot och i halmen ligger det lindade Jesusbar-
net. P4 omse sidor ddrom stdr Maria och Josef och bakom dem oxen
och dsnan. I det klara ljuset avtecknar sig Betlehemsstjirnan endast
blekt mitt 6ver krubban. Ovanfor den heliga familjen héller tv4 dnglar
en banderoll med texten "Ahrat ware Gud i hogden och frid pa Jorde-
ne”.

Jesu fodelse dterges av Nils Mélare pid samma bonader som har
bebddelsemotivet antingen i kombination enbart med bebédelsen eller
som inledning till serien om Jesu liv. Dessutom forekommer det till-

sammans med gammaltestamentliga motiv pd ytterligare en bonad pa
Kulturen (nr 39.103).
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Bild 8.
Josef med ljuset i Betlehems stall. Utsnitt ur samma bonadsmélning som bild 1.

Pa orkelljungabonaden avbildas Maria liksom pd bebadelsescenen i
bla klinning och med utslaget hdr. Hennes ungdomliga utseende kon-
trasterar mot Josefs graa har och skigg, liksom mot dennes bruna rock,
som bir drag av den karolinska justaucorpsen. P4 huvudet har han en
hatt och i ena handen ett brinnande ljus. Det idr detta ljus som vi hir
skall stanna infor.

Medan Nils Malare synes ha varit ensam om att avbilda Maria vid
‘sémnaden méter vi framstillningen av Josef med ljuset i Betlehems
stall hos praktiskt taget alla sydsvenska bonadsmaélare. Vanligen haller
han ljuset i handen, men det kan ndgon gdng dven vara placerat i en
osynlig ljusstake i anslutning till krubban (tex pd en madlning av
Anders Eriksson i As 1848 i Karlfeldtsgarden i Leksand). Annu inom
det sena sunnerbomadleriet avbildas Josef med ljuset. Likvil tycks det
knappast fylla ndgon praktisk funktion eftersom antingen Betlehems-
stjarnan eller andra himmelska ljus upplyser stallet, bild 9. Ocksé Josefs
ljus maste alltsd tillhora en ikonografisk tradition.
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Bild 9.
Josef med ljuset i Betlehem. Bonadsmélning frin Sunnerbo. Privat dgo.

Nils Milares framstillning av Betlehems stall dr mycket stiliserad.
Han har ndjt sig med att lyfta fram vad han ansett vara betydelsefullt.
Oxen och dsnan har alltsedan de fornkyrkliga bildframstillningarna
hort till motivet. I det apokryfiska evangelium som kallas Pseudo-
Matteus frain 700—800-talet berdttas att Maria tre dagar efter barnets
fodelse i grottan begav sig till ett stall, ddr oxen och dsnan upptriader
som de forsta tillbedjarna i enlighet med Jesaias profetia (1:3): "En oxe
kdnner sin dgare och en dsna sin herres krubba.” Hirpa syftar dven ett
par verser 1 den gamla julsdngen "Puer natus in Betlehem”:

Cognovit bos et asinus
quod erat puer Dominus
(oxen och &snan forstod
att barnet var Herren).

Vid forarbetena till 1695 drs psalmbok ville man genom en trogen
oversdttning aterge denna vers pd foljande sidtt:

Oxen och 4snan mirkte hir, mirkte hir,
att sjilver Gud det barnet 4r. Halle, halleluja.
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Jesper Svedberg och andra teologer ansdg likvil att de oskiliga djuren
omdjligen kunde forstd att Jesus var Guds son, varfor strofen i 1695
ars psalmbok fick foljande lydelse:

Oxen och dsnan stodo nir, stodo nir,
det barn som Gud och Herren idr. Halle, halleluja.
(Gerhardsson 1966 s 26 f.)

I Pseudo-Matteus evangelium (kap 13:2) upptriader ocksd en dnglaskara
som omger Maria i fodelsedgonblicket och didrefter tillbeder barnet och
instimmer i lovsingen “Gloria in excelsis Deo”, vilken enligt Lukas
ljod for herdarna pd marken.

Men hur forhdller det sig med Josefs brinnande ljus? Som Torkel
Eriksson papekat forekommer ett tint ljus i en ljusstake redan pé ett
par gotlindska 1100-talsfuntars framstillning av Kristi fodelse (Vall
och Viskinde). Detta kan sammanhinga med den medeltida doplitur-
gin och har alltsd inget direkt sammanhang med Josef (Eriksson 1978
s 28 ff.).

Nir ljuset i Betlehems krubba pd nytt upptrader i det senmedeltida
madleriet ligger det nira till hands att soka bakgrunden i den heliga
Birgittas uppenbarelse i Betlehem 1372. Det heter hidr bla: "Med
henne (Maria) var en mycket hedervird gammal man, och de hade bida
en oxe och en dsna med sig. Nir de kommit in i grottan, band dldringen
oxen och dsnan vid krubban, gick ut och kom tillbaka till jungfrun
med ett tdnt ljus, som han fdste i muren. Sedan gick han ut igen, ty
han skulle icke sjdlv ndrvara vid forlossningen.”

Sedan kvinnan fott sin son utgick frdn honom “en sd outsdglig
stralglans, att solen icke kunde jimforas med den. Det vaxljus, som
den gamle mannen satt dit, spred icke ndgot sken, ty den gudomliga
stralglansen drinkte helt vaxljusets lekamliga sken” (Den heliga Bir-
gitta 111, s 239).

Scenen med Jesu fodelse priglades under medeltiden av det bysan-
tinska monstret, som visar Maria som barnsingskvinna, halvt liggande
till sings med barnet svept i krubban bredvid (se t ex Eriksson 1978).
Under senmedeltiden, da fodelsemotivet blev mycket vanligt (Nilsén
1986 s 33, 547), ersattes den liggande Maria av den tillbedjande Maria
eller den s k adorationstypen (Christie 1973 s 51). Det dr vilbekant att
just den heliga Birgittas uppenbarelse i Betlehem bidragit till att forma
den ikonografiska framstillningen, bild 10.

Ocksd i vart eget land moter vi nu det brinnande ljuset i framstill-

32



Maria med somnaden och Josef med ljuset

Bild 10.
Jesu fodelse med den heliga Birgitta bakom Maria. Milning tillskriven Turino di
Nanni. Pisa, Museo S. Matteo. Efter Nordenfalk 1990 s. 751.

ningarna av Jesu fodelse. Ett vackert exempel limnar en altarskdpsmal-
ning frin V Eds kyrka i Smaland, bild 11. P4 detta arbete fran Liibeck,
som kan dateras till omkring 1420-30, ser vi hur Maria knibdjande
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tillbeder barnet som ligger pd marken. I bakgrunden syns den tomma
krubban med oxen och dsnan och lingst till vinster sitter Josef med
sin strutméssa. Bakom Maria stdr en ljusstake med ett ljus.

I en av flyglarna till ett altarskdp frdn Tornevalla, nu i Statens
historiska muscum, vilket dven kan ha tillverkats i Liibeck under 1400-
talets sista fjirdedel, har Maria legat i tillbedjan for det nu forsvunna
Jesusbarnet pd marken, medan krubban bakom hennes rygg varit tom,
allt i enlighet med Birgittas uppenbarelse av Jesu fodelse i Betlehem:
"Da4 allt var i ordning, foll jungfrun vordnadsfullt pd kni for att bedja
och vinde sd ryggen mot krubban och lyfte huvudet mot himmelen...”
(Andersson 1977 s 165). Mereth Lindgren, som senast behandlat detta
birgittinska altarskap, tilligger: "Ockséd det ljus, som Josef enligt sin
handstdllning har burit, var himtat frén S:ta Birgittas syn i fodelsegrot-
tan” (Lindgren 1984 s 158).

Ett dnnu tydligare exempel limnar en milning av Diirers lirjunge
och medhjilpare Hans Leonard Schiufelein pd insidan av en altarflygel
tillverkad omkring 1506-07, nu i Hamburgs konsthall, bild 12.

Den birgittinska typologin har dven paverkat flamlindska manieris-
ter som pd en gang vidarefor den medeltida symboltraditionen och

Bild 11.
Josef med ljuset i altarskdpsmélning frin omkring 1420~1430. V. Eds kyrka, Sméland.
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Bild 12.
Milning p4 altarflygel av Hans Leonard Schiufeleimn frén omkring 1506—07. Hambur-
ger Kunsthalle. Foto: Elke Walford.

utvecklar en tidigare helt okidnd realism i framstillningen. Ett kdnt
exempel dr en altartavla av Robert Champin (Dijon), dir vi pd nytt
finner Josef med ljuset i handen (Sandstrom 1989 s 578).

En av anledningarna till att fédelsemotivet blir vanligare i det mel-
lansvenska kalkmaleriet efter 1480 anser Anna Nilsén vara just Birgit-
tas skildring, formedlad av Maria sjilv pd ett sitt som knappast kan
ha undgatt att sl an pd samtiden (Nilsén 1986 s 326, s 370 not 70).

Framstillningarna av Kristi fodelse fordndrades inte med reformatio-
nen. Ett utmirkt svenskt exempel dr 1500-talsbonaderna frin Alfta i
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Bild 13.
Josef med ljuset i Betlehem. Utsnitt av 1500-talsbonad fran Alfta, Hilsingland.
Foto: M. Nodermann.

Hilsingland. Trots att bildfdltet med Jesu fodelse dr svdrt vattenskadat
och fargen avnott dr dock Josefs hinder som haller ljuset och skyddar
l18gan fullt urskiljbara, bild 13. Maj Nodermann, som ingdende behand-
lat bonaderna, har ocksd uppmirksammat sambandet med den birgit-
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tinska ikonografin och hon har direkt pekat pd detaljen med Josef och
ljuset: "I Visteuropas kyrkor fick nu menigheten bevittna undret av
den smirtfria fodelsen... och se hur den aldrige Josef forsoker lysa med
ljuset som fordunklas i skenet som utgér fran barnet. Men det har tagit
halvtannat drhundrade innan det svenska helgonets vision i Betlehem
via flandriskt maleri och franska eller engelska triasnitt kommit birgitti-
nerljuset att lysa 6ver det heliga barnet pd en prastgardsvagg i Alfta”
(Nodermann 1986).

Nodermann limnar grafiska exempel pd liknande framstillningar
frin tiden runt sekelskiftet 1500, men kanske man kan soka forlagorna
pa ndrmare hall dn via franska och engelska trasnitt. Josef med ljuset
moter nu dven pa de tyska bibelillustrationerna, t ex hos den beromde
Virgil Solis (1514 -62) frin Niirnberg (Bartsch 19, 1987 s 338). Dennes
trasnitt fran 1560 dtergavs bl a i Fredrik IIs bibel frin 1589 (Christie
1973 s 9), men de anvindes dven i en bildbibel som utgavs av den
danske boktryckaren I 1 Hgpffner 1746 (Poulsen 1971 s 570).

Ocksd i en s k postillabild ur Gustav Adolfsbibeln flammar Josefs
ljus over det lindade barnet, bild 14. Postillabilderna har i sin tur
anvints i de &r 1739 och 1777 tryckta s k figurbiblarna, vilka har spelat
en framtridande roll som forlagor for dalmaleriet (Svirdstrom 1949).

Josef med ljuset pd postillabild ur Gustav Adolfsbibeln.
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Dirmed ér vi tidsmissigt framme vid den tid da Nils Mélare i S Unna-
ryd var verksam.

Liksom ifrdga om Maria med somnaden har Nils Malare kraftigt
stiliserat framstdllningen av fodelsescenen och Josef med ljuset. Att
utpeka en omedelbar forlaga tor hans malning dr ddrfor inte mojligt.
Det dr rentav tdnkbart att framstillningen av Josef med ljuset redan
hunnit internaliseras i det sydsvenska bonadsmaleriet vid denna tid.

Mihidnda ger de tvd hidr behandlade motiven en fingervisning rorande
det sydsvenska bonadsmaéleriets tidiga forebilder, nimligen i den birgit-
tinskt priglade ikonografi som uppstod i Vadstena och som fick utls-
pare pa olika hall i landet. Ocksa ett rent stilistiskt drag fortjanar att
beaktas i detta sammanhang nimligen bonadsmalarnas forkirlek for att
inordna sina figurframstillningar i arkader. Visserligen méter vi denna
tradition redan pa romanska dopfuntar, men den kom under senmedel-
tiden att bli utmirkande bl a fér den s k Vittskovlemaistaren, en av de
kyrkomélare som vidareforde traditionen fran Vadstena. I varje fall dr
det en hypotes som fortjinar att provas nirmare av den fortsatta forsk-
ningen.
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Generalkonsul
Emil Heilborn,
industriledare i Ryssland

Nir Ryssland i slutet av 1800-talet langsamt forandrades till ett indust-
riland, betydde visteuropeiskt kapital mycket. Svenska industriledare
gjorde viktiga insatser i Ryssland.

Familjen Nobels affdrsverksamhet i Ryssland i slutet av 1800-talet
och under 1900-talets forsta artionden ir vil dokumenterad.! Likasd
har industrifamiljen Wicanders verksamhet i kork- och linoleumbran-
schen i Tsarryssland ingéende skildrats. Hjalmar Wicander och sonen
Carl August forlorade en stor del av sin formogenhet genom ryska
revolutionen 1917.2

Diplomaten Gunnar Higglof har i sina memoarer dtergett en min-
nesbild, som visar, hur katastrofalt omvilvningarna i Ryssland upplev-
des av Hjalmar Wicander. Hiagglof berittar hur den fortvivlade indust-
riledaren stod och hogg ved pd Harpsund, och hur han utbrast till
Gunnars far: "Bolsjevikerna har tagit alla mina fabriker i Ryssland. Det
ar slue, forstar du. Kaputt! Nu har jag bara Harpsund.”

Nu var det inte s illa stillt med de Wicanderska affirerna, utan
Hjalmar efterlimnade en mycket stor férmégenhet.

En annan, mindre kind industriman med verksamhet i Ryssland var
Emil Heilborn. Denne skrev i en redogorelse efter forsta virldskriget,
att alla hans affirer genom kriget blev "lamlagda” och bringade mycket
stora forluster.’ Heilborn fick liksom alla andra visterlindska finansii-
rer sina fabriker beslagtagna, liksom det stora huset i S:t Petersburg.

Foga dr publicerat om Emil Heilborns (1857—-1940) insatser for rysk
travaruproduktion och kemisk industri fran 1880-talet fram till revolu-
tionen. Den svenska grenen av slikten Heilborn har tysk-judiskt ur-
sprung. Henrik (Heinrich) Heilborn kom till Sverige frin Nordtysk-
land, i borjan av 1800-talet. Han kallades i ett uppslagsverk filantrop,
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Emil Heilborn i ditida
generalkonsulsuniform.

och bakgrunden dr hans verksamhet vid inrdttandet av soppkokerier
for fattiga och militdrer. Hans verksamhet vdckte uppmirksamhet i
kungahuset, och kronprins Oskar stod fadder vid dopet 1825 av Hen-
riks son Oscar 1827. Troligen var det mot denna bakgrund som Oscar
Heilborns bror Daniel (1827-1880) fick mdojlighet till officersutbild-
ning, och denne blev sd sminingom kapten vid skdrgdrdsartilleriet.
Daniel Heilborn gifte sig 1855 med Emilie, en dotter till I6jtnanten
vid skirgdrdsartilleriet, greve Otto August Cronhielm af Hakunge.
Emilies far deltog i riksdagarna 1828-1830 samt 1834 som en bemirkt
riksdagsledamot, blev Riddarhusdirektor 1834 och riksgaldsfullmakei-
ge.* Cronhielm hade gjort stora insatser vid bekimpandet av ett kole-
rautbrott i Stockholm pa 1830-talet och blev sjilv ett offer for farsoten
ar 1834. Han hade varit fadder vid Daniel Heilborns dop 1827. Kapten
Daniel Heilborn hade i sitt dktenskap med Emilie Cronhielm tva soner,
som blev verksamma i affdrsvirlden. Den #ldste, Otto (1856-1909),
mexikansk generalkonsul, var képman, kolimportdr och skeppsredare,
medlem i Enskilda bankens styrelse och likasd i Asea. Han var gift

41



Torsten Burgman

med hovmalaren Carl Staaffs dotter Emma och var bosatt i slottslik-
nande villa i Djursholm.

Brodern Emil Oscar foddes i Stockholm 1857. Han fick teknisk
utbildning vid Motala verkstad och vid Filipstads bergsskola 1877—
1878, varpd han kompletterade med handelsskoleutbildning.

Emil Heilborn begav sig 1878 till Ryssland, som sedan i flera decen-
nier blev hans verksamhetsomrdde. Han anstilldes vid Ludvig Nobels
(1831-1888) verkstad i S:t Petersburg men efter ndgra ar overgick den
unge ingenjoren till egen affirsverksamhet.’

Emil Heilborn anlade i Ryssland en mindre filialfabrik for tillverk-
ning av Barningens blick och amykos, ett pd den tiden mycket anvint
munvatten. Fabriken blev mycket l6nande och 6vertogs efter 25 ar av
Barndngens Tekniska Fabriker AB. Detta foretag hade grundats av
grosshandlare V Holmstrom. Denne hade en egen djurpark med bjor-
nar, och en av dessa sindes till honom av Emil Heilborn. En bjérn
ingdr i Barnidngens fabriksmairke, inregistrerat 1885. Emil Heilborns
son, Emil Heilborn jr, har berdttat om faderns bjornjakter. En honbjorn
med tvd ungar dterfinns uppstoppade i Biologiska museet pd Djurgar-
den i Stockholm, och de har skjutits i Ryssland av generalkonsuln.®

Heilborn inledde ocksd med en kompanjon en exportverksamhet av
aspvirke till skandinaviska och engelska tindsticksfabriker. Foretaget
fick trots motgdngar forsta dret pa grund av virkesbrist, stora fram-
gangar i sin verksamhet.” Exporten av aspvirke, som rikligt forekom i
Ryssland, kom snart upp i en miljon kubikfot om dret, och firman
drevs i1 30 dr. Ndr affdrerna var som mest framgéngsrika, avsindes ett
femtiotal stora dngfartyg arligen, tills forsta virldskriget gjorde slut pa
verksamheten.

Emil Heilborn utvidgade ocksd sin verksamhet till att omfatta en
pappersfabrik, som han anlade vid Onegasjon. Vid floden Vytegra i
guvernementet Olonets inkdpte Heilborn egendomen Bjelorutschi.
Fabriken byggdes, beligen dir 4n Bjelorutschi ("Vita floden”) rann ut
i floden Vytegra. Vattenkraft utnyttjades och dessutom angkraft, dels
genom en s k compoundmaskin med kondensering, dels genom en
encylindrig dngmaskin, frin vilken avloppsingan anvindes till tork-
ning. Fabriken utrustades med s k rundsibiemaskiner for tillverkning
av kartong och bokbinderipapper, vartill anvindes dels trimassa frin
eget trisliperi, dels pappersspin och sulfitmassa.

Bjelorutschifabriken var beldgen i nira anslutning till den stora
trafikled, som genom kanalsystemet Marinskaja Systema forband Volga
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med Finska viken. Dirigenom fick man god tillforsel av rématerial frin
de skogrika omrddena i guvernementen Archangelsk, Novgorod och
Olonets, dd manga floder och flottleder utmynnade i nimnda kanalsys-
tem.

De forsta tre dren uppgick produktionen till 1 000 ton per dr men
okades till det dubbla genom att ytterligare ett trdsliperi anlades. Det
var beldget vid en av de dammar, som uppforts for att reglera vattenfls-
det i Vytegra. Dammen var beligen vid slussen Nadeschada, 14 km
frdn Bjelorutschi. Sliperiet kompletterades 1905 med en turbin om 220
HK, vilken kopplades till en mekanisk slipstol, och sorterverk, raffing-
rer och urvattningsmaskiner. Tvd &r senare utvidgades sliperiet med
ett aggregat om 330 HK, med hydrauliska slipar. Fabriken komplette-
rades med torkinrittning, glittverk m m for sjdlvstidndig tillverkning
av papp.

En tredje fabrik pdborjades vid Michaila (S:t Michael)-dammen i
floden Vitegra, 2 km frén Bjelorutschi men den hann aldrig komma i
bruk pa grund av revolutionen med péféljande socialisering. Herman
Rasch var chef for alla fabrikerna och hans bror Carl f6r fabriken vid
Nadeschada. Den maskinella utrustningen till denna anliggning leve-
rerades av Karlstads mekaniska verkstad och dess turbinverkstider i
Kristinehamn. Vid fabriken i Bjelorutschi insattes i samband med detta
en s k langsiebmaskin for tillverkning av omslagspapper och tryckpap-
per. Efter dessa utvidgningar av verksamheten uppgick produktionen
till 4 000 ton papp och papper per ar. Emil Heilborn uppgav, att
fabrikernas produktion relativt ldct fick avsdttning i Petrograd och
Moskva. Den huvudsakliga konkurrensen utgjordes av finska varor.

Kommunikationerna i Ryssland vid tiden mellan sekelskiftet 1900
och krigsutbrottet 1914 respektive revolutionen 1917 var ett svirt
problem for en fabriksdgare. Transporterna var som redan niamnts
byggda pd vattenlederna, och vintertid var hastskjuts den enda mojlig-
heten att firdas frdn huvudstaden S:t Petersburg till omrddena vid
Onega. Under vinterhalviret lagrades produkterna. Nackdelarna upp-
vigdes av den billiga arbetskraften och de billiga rdvarorna samt de
laga kostnaderna for pramfrakt. Heilborn uppger, att dren fore krigsut-
brottet kostade en kubikmeter pappersved motsvarande tva kronor i
svenska pengar och arbetslonerna per dag uppgick till 2 kr for en
manlig arbetare och for en kvinnlig till 1 kr. De forsta dren betalades
en manlig arbetare 18 rubel (35 kr) och en kvinnlig 8 rubel (15 kr) i
mdnaden, samt for hastdagsverke 1 rubel (1,92 kr). Heilborn har i sina
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Bjornen, som finns p& Nordiska museet, dr skjuten av Emil
Heilborn i Ryssland.

anteckningar framhallit, att den ryska arbetslagstiftningen inte var sa
primitiv som man ofta menat i utlandet. En lag frin 1902 reglerade
forhédllandena, sd att varje arbetare var tillforsikrad ersdttning for sig
och sina efterkommande for skada uppkommen genom olycksfall. Sjuk-
kassor och forsikring var obligatoriskt. Avtal reglerade forhdllandet
mellan arbetsgivare och arbetare. Fabriksinspektorer anstdllda av Minis-
teriet for Handel och industri f6r varje guvernement eller storre indust-
ridistrike overvakade noga fullfoljandet av triffade avtal och iaktra-
gande av gillande forordningar for arbetarskydd. Fabrikens dgare eller
den han forordnat i sitt stille stod personligen i ansvar for alla olycksfall
eller 6vergrepp mot arbetaren.

S& gott som alla formansbefattningar var besatta med svenska eller
tyska fackmin, medan arbetarstammen var uteslutande rysk och rekry-
terad frin trakten, dir fabrikerna ldg.

Emil Heilborn framhéller i sina 1922 gjorda anteckningar, med
vemod och beklagan, att 15 drs trigna och malmedvetna strivanden,
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med stora ekonomiska uppoffringar, kullkastades genom den ryska
revolutionen 1917. Verksamheten vid fabrikerna, som forsérjde manga
ryska familjer, upphorde, och ryska guldreserver anvindes under dren
efter 1917 till inkdp av papper i utlandet.®

Emil Heilborn Jr, fodd 1900, har berittat, att fadern vid krigsutbrot-
tet 1914 sinde hem sin familj, medan han sjdlv stannade kvar i Ryss-
land. Sonen har dnnu starka minnesbilder av resorna till fabriksomradet
vid Onega sommartid, en ldng men omvixlande fird. Man dkte forst
hjuldngare fran S:t Petersburg uppfor Neva till Schliisselburg, det
gamla Noteborg, ddr man ofta tog ombord fotkedjade fingar. Firden
gick sedan 6ver Ladoga och fortsatte pd floden Svir till Vosnesenja vid
Onegasjon, ddr man bytte till kanalbat, vilken forde till Vytegra. Dir
viantade hastskjuts, med vars hjilp man slutligen anlidnde till Bjelorut-
schi. Forhallandena vid resor vintertid frin den ryska huvudstaden till
Bjelorutschi framgdr av ett brev frin Emil Heilborn hem till Sverige
i mars 1886, vilket brev bifogas som bilaga.”

Som redan ndmnts blev redan befraktade bdtar med aspvirke for
export stoppade vid krigsutbrottet 1914, vilket kostade Emil Heilborn
en stor del av hans formogenhet. Nir fabrikerna vid Vytegra konfiskera-
des blev detta ruinerande for Emil Heilborn.

Generalkonsuln kom emellertid att stanna i den ryska huvudstaden
en tid. Han hade i ett tjugotal dr varit mexikansk generalkonsul, och
under sin tid i S:t Petersburg var han en av Rysslandssvenskarnas
forgundsgestalter och en tid ordférande i svenska foreningen dir. I
hemmet umgicks bdde svenskar och ryssar. Den svenske ministern
general Edvard Brindstrom var en ofta sedd gidst hos Emil Heilborn
och hans hustru Marie, f Heriot. Brindstrom var envoyé i S:t Petersburg
— Petrograd 1906-1921. Margit Lombard, dotter till den kejserlige
hovskriddaren Edvard Lidvall, berittade i september 1990 i Dagens
nyheter om svenskkolonien i S:t Petersburg. Dir stdr: "Det var Nobels,
Lidvalls, Herlitz, Heilborns. Ett 50-tal svenska familjer levde hogres-
tindsliv i S:t Petersburg fram till ryska revolutionen.”!®

I april 1918 erbjods Heilborn anstillning vid Svenska beskickning-
ens i Petrograd B-avdelning. Sverige hade efter USA:s intride i kriget
mot centralmakterna frin USA &vertagit uppgiften att tillvarata tyska
och turkiska krigsfingars intressen. Heilborn blev ordférande i den
kommission, som under namn av "Kaufminnischer Beirath” hade att
bestimma 6ver inkop av klidder och livsmedel for de tyska krigs- och
civilfangarna. Direfter blev Heilborn av chefen for B-avdelningen, mi-
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nisterresidenten E Stenfelt, utsedd till 6verrevisor och sind till Moskva
for att revidera B-avdelningens kassor och bocker.

I maj 1918 reste Stenfelt hem till Sverige, och Heilborn utnimndes
till chef for B-avdelningen, som vid denna tid omfattade Gver 250
tjansteman, samt till ¢ f generalkonsul i Moskva. Efter freden i Brest-
Litowsk i februari 1918 6verlimnades avdelningens registratur till tys-
karnas krigstingekommission, men dnda aterstod ett femtiotal stora
trildrar med arkivmaterial. Dessa kvarlimnades, di& den svenska be-
skickningspersonalen, och dven Emil Heilborn, evakuerades frin den
ryska huvudstaden, i borjan av december 1918.!

Heilborn kom att ganska snart dtervinda till revolutionens Ryssland,
ty i slutet av januari 1919 fick han i uppdrag av den svenske utrikesmi-
nistern Johannes Hellner att ledsaga Sovjetstatens officielle representant
i Sverige ingenjor Vatslav Vorovskij och hans tjinstemin till Ryssland.
Svenska regeringen hade i december 1918 upphidvt Vorovskijs diploma-
tiska rdttigheter, dd denne anklagades for att sprida bolsjevikpropa-
ganda. Att Heilborn fick dtfolja Vorovskijs delegation, som dven bestod
av personal frin Norge, Danmark och Storbritannien, berodde pd att
ryssarna forklarat sig inte vilja resa genom Finland utan att en represen-
tant for svenska utrikesdepartementet medfoljde.

Under resan intriffade en for Heilborn oforglomlig episod. Vid pas-
serandet av griansen mellan Finland och Ryssland stoppades resenirerna
av en bondesoldat. Denne kriavde, att Vorovskij skulle 6ppna sitt ba-
gage, trots att han forklarade sig vara kommissarie. Bonden svarade,
att dven om han var Lenin, s skulle han 6ppna sitt bagage. Svensken
Heilborns bagage brydde han sig inte om, ty det var plomberat. Saken
lostes genom att Vorovskij skaffade sig ett stearinljus och i soldatens
nérvaro sigillerade alla ryssarnas koffertar, varefter resan kunde fortsit-
a1
Heilborn lyckades i Leningrad utverka, att han frin Petrograd fick
medtaga beskickningens och utrikesdepartementets B-avdelnings ar-
kiv.!?

I november 1919 kom den ryske sovjetkommissarien Litvinov till
Kopenhamn {6r att ddr med en engelsk regeringsrepresentant under-
handla om tilldtelse for den engelska regeringen att sinda klader och
livsmedel till engelska undersdtar i Ryssland samt for tillstdnd for
sddana att limna landet. Heilborn foreslog utrikesminister Hellner att
han skulle f@ tillstdnd att likasd forhandla i samma angelidgenhet for
svenska medborgare. Tillsammans med major Torsten Wennerstrom,
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Aven Emil Heilborns hustru var bjérnjigare.

som tidigare varit Svenska Roda korsets representant i Ryssland, sindes
Heilborn till Képenhamn. Sverige fick tillstand att sinda ett ton livs-
medel till svenskarna i Ryssland. Litvinov fick en lista dver svenska
medborgare som befann sig i Ryssland och utlovade, att s& snart en
annan nations undersdtar fick tillstdnd att limna Ryssland, skulle ocksa
svenskarna fa gora det. ,

Da generalkonsul Claes Asker avlidit pd varen 1919, fick Heilborn
forutom sin tjanst som chef for Svenska beskickningens i Petrograd B-
avdelning som t f generalkonsul handligga drenden for generalkonsula-
tet i Moskva. Man arbetade med att likvidera B-avdelningens arbete
for tyska krigs- och civilfingar. I mars 1921 insjuknade chefen for
utrikesdepartementets B-avdelning generalkonsul Silfverhjelm och
Heilborn forordnades som vikarie. Nir Silfverhjelm 1922 tillfrisknat
och forordnats som generalkonsul i Calcutta, blev Heilborn forordnad
som chef f6r UD:s B-avdelning. Nir avvecklingen av denna avdelning
skedde 1924, erhsll Emil Heilborn generalkonsuls namn.'# Heilborn
var i sex ar i UD:s tjdnst och uppbar 16n av tyska statsmedel. Framfor
allt var Heilborn sysselsatt med redovisning till den tyska regeringen
for krigs- och civilfingemedel. Rikenskaperna rorde sig om cirka 160
miljoner kronor.!>
Emil Heilborn fick som tack for sitt arbete ett brev och en stor
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plakett frain den tyske rikspresidenten Ebert samt turkiska och osterri-
kiska ordnar.'®

Heilborn hade hoppats att bli utnimnd till svensk generalkonsul i
Sovjetunionen, ett forhdllande som framgar av bevarad korrespondens
med en slikung ochi medarbetare 1 Ryssland 1917-1919 Sixten Wi-
garde.!” T april 1924 skriver Heilborn, att man pé grund av hans &lder
— han var dd 67 ar — inte kunde utnimna honom. Statsminister Hjalmar
Branting hade vid ett personligt samtal beklagat, att man inte kunde
ga mot reglerna. Branting framholl, berittar Heilborn, att det gjorde
honom mycket ont om Heilborn. Heilborn berdttade i samma brev,
att han avsdg att resa till Ryssland i affirer och for att soka aterfd ndgot
av sin egendom.'® ‘

Resan till Ryssland blev av, och Heilborn berittar i ett brev, att den
blev intressant. Utom att han inledde affir om aspvirke, lyckades han
fa ut en del tavlor och mattor frin sitt hem. Ovriga saker sésom mabler
och bibliotek lovade myndigheterna soka reda pd och dterkomma.
"Derpd har jag dock ingen foérhoppning”, skrev Heilborn. Han konsta-
terade avslutningsvis i sitt brev, att han inte lyckats fd ndgon anstill-
ning och fortsitter, att hans lilla provaffir med Norge i aspvirke "har
ej mycket att siga”, fast han madste resa till Ryssland bdde detta ér,
1924, och foljande 4r.'® Heilborn fortsatte sin affirsverksamhet. Han
dog i Stockholm 1940.%°

Heilborns dodsruna i Dagens Nyheter var signerad av ingenjor Her-
man Rasch, som varit i hans tjanst i Ryssland. Rasch framholl
Heilborns nobla och dlskvirda visen och hans flodande entusiasm som
hans frimsta egenskaper.?!

Noter

1 Om internationella investeringar i Tsarryssland finns ett vetenskapligt arbete,
Guroff, G — Carstensen, F, Entrepreneurship in Imperial Russia and the Soviet
Union. N'Y 1983. — Av svenska foretagare nimns endast Alfred Nobel, och bara
i en fotnot. Betr Nobels affirsverksamhet i Ryssland hinvisas bl a till Marta Nobel-
Oleinikoff, Ludvig Nobel och hans verk. En slikt och en storindustris historia 1.
H-fors 1965. — Se dven Brandell G m fl, Nobel och hans tid. Fem essayer. Dir
skriver Tore Browald om Nobel som multinationell foretagare. Stockholm 1983.

2 Carl-August Wicander, kidnd for sina donationer, bl a Harpsund till statsminister-
residens, utgav 1950—1952 en redogérelse for familjens affirsverksamhet; Wican-
ders. Industriidkare och affirsmin i tre generationer. I-III.
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3 Framstillningen om Emil Heilborn och hans verksamhet bygger pd material som
vinligen stillts till forfogande av sonen Emil Heilborn jr (f 1900). Dir dterfinns
egna anteckningar av Emil H sr (kallas i noterna Ant E H-sr), PM av densamme,
utarbetat pd forfrigan av kand B Wollert vid Handelsdepartementet (PM E H sr),
Emil jr:s Personliga anteckningar (frén hans barndom i Ryssland m m) (Ant E H
j£). Kortfattad beskrivning av generalkonsul Emil Heilborns verksamhet i Ryssland
av E H jr (Beskriva EH jr), korrespondens mellan E H jr och forf samt muntliga
upplysningar av E H jr. Fotografier har likasd stillts till forfogande av E H jr. Om
slikten Heilborn finns ett par mindre skrifter: 1) Slikten Heilborn. Négra anteck-
ningar om sliktens dldre medlemmar jimte sliktféreeckning. Sthlm 1959, 2) For-
teckning 6ver slikten Heilborn, Sthlm—Nyképing 1979, samt supplement till
forteckning over slikten Heilborn. Sthlm Nyképing 1985. En forteckning (ej
trycke) over dttlingar till Emilia och Ottiliana Cronhielm har uppgjorts av advokat
Hans Oehme 1988.

4 Otto August Cronhielm af Hakunge, liberal men rojalist (1800-1834), begravdes

pé Flottans kyrkogérd pd Djurgdrden i Stockholm, dir ett minneskors uppfordes

med bla bidrag frin kronprins Oskar, med inskription “At representanten och
medborgaren av svenska medborgare”. Lojtnanten efterlimnade i sitt dktenskap
med Sofia Wilhelmina (von) Waldau tre oférsérjda déterar. De utlovades personlig

kunglig pension sd linge de levde ogifta, och den ildsta, Augusta (1830-1918)

uppbar hela sitt liv, som ogift, kunglig pension (frin fem Bernadottar), ir 1883

uppgdende till 225 kr. Den yngsta, Ottiliana (1834-1884) gifte sig 1858 med

apotekaren Tage Silfverskisld (1830—-1908).

Ant E H st

Uppgifter av Emil Heilborn jr brev 1990-05-11.

Fodelsedagsinterviu D N 1937-09-28.

Ant EH sr. — Herman Rasch (f 1879) blev senare kind som konstsamlare. Sv

Uppsl b 2:a uppl.

9 Brevet av den 8 mars 1886 skrivet av E H sr till en vin i Sthim. Kopia éverlimnad
till forf av E H jr.

10 Kortf beskrivn av E H jr. Denne har dven berittat en episod frén en resa, som H
Rasch gjorde i den trakt, didr EH:s fabriker lig. Rasch glémde en tandborste 1
toalettrummet péd den kanalbét han firdades med. Nir han dtervinde for att himta
tandborsten, befanns en frimling anvinda den, sigandes, att han trodde den till-
horde baten. Brev fr E H jr 86-04-19.

— E H jr har frdn tiden i S:t Petersburg bl a berittat, hur han vil minns det
tillfille, dd general Brindstrom var pd besok i hemmet och en liten bronsstatyett
foll ned frdn en hylla och triffade Brindstréms kala hjissa. Ant EH jr. — DN
23.9.90.

11 PM E H sr.

12 Ant E H sr. — Vorovskij (1871-1923), var elektroingenjor och politisk skriftstil-
lare, frin 1900 bolsjevik och anhingare till Lenin. Efter det Vorovskij blivit utvisad
frén Sverige utsdgs han till sovjetrysk representant i Italien. Han mordades 1923
i Lausanne. — Den svenske utrikesministern Johannes Hellner (1866-1947) kallade
Vorovskij personligen sympatisk. (Hellners Minnen och dagbdcker. Sthim 1960).
Emil Heilborn jr har betecknat Vorovskij som en trevlig och urban man, inte
sdrskilt “r6d”. En dotter var ddremot enligt Heilborn jr mycket “rédare”. Brev fr
EH jr 1983-01-13. — Om Vorovskij, se Sv Uppsl b 2:a uppl, samt Den svenska
utrikespolitikens historia IV, skriven av Torsten Gihl, s 345 ff.

13 PM E H sr.

14 PM E H sr. I ett brev till sin slikting Sixten Wigardt (svensk regeringsdelegat i

0~ O\ W
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Ryssland 1917-1919,) berittade Heilborn 1922, att B-avdelningen hade flyttats
till tv8 smd rum vid Gustav Adolfs Torg. Tyska staten hade endast rdd att betala
Heilborns 1dn och Svenska staten betalade Heilborns skrivhjilp, en froken Wall-
bom, som i l6n hade 225 kr i ménaden. Brev. 1922-10-22. Om Sixten Wigardt,
EH sr:s kusinbarn, se T Burgman, I Ryssland 1917-1919. Lund 1982 (eget forlag).

15 DN 1937-0-28.

16 Kortf beskrivning E H jr.

17 Korrespondensen mellan E H sr och S Wigardt och hans hustru Asta Wigarde,
Nielsen, bestir av tio brev frin E H sr och tvd frdn S W. Det ildsta av EH:s ir
skrivet i Berlin 23 maj 1922 under en tjinsteresa och det yngsta 1 augusti 1930.
Sixten Wigardts brev beror bla dennes onskan att f& anstillning vid svenska
generalkonsultatet i Leningrad, och han framhéller, att detta nog inte dr mojligt
utan forbindelser i UD.. Brevet 1924-04-24. S W blev senare liroverksadjunke i
Stockholm. Brevet dat Sthlm 1924-04-12.

18 Som framgér av bevarade fotografier var generalkonsul Emil Heilborn en vilklidd
och elegant man. Nir han pd ildre dagar vintertid promenerade pd Strandvigen i
Stockholm if6rd sin sobelpils sade sliktingarna: "Dir gdr Emil Danilovitj.” Uppgift
av systerdottern Mirta Heilborn (1897-1980).

19 Brev daterat Sthlm 1924-09-12.

20 Svenska min och kvinnor 3, (1946).

21 DN 1940-04-05.

Exkurs 1

Dagligt liv i Petrograd

Minnesbilder frin den ryska huvudstaden 1917, nedtecknade av gene-
ralkonsul Emil Heilborn och publicerade i Sibiriakminnen 1937 (sten-
cilerad skrift).

Under revolutionstiden bodde jag i min kontors- och konsulatslokal
och besokte dagligen Svenska foreningen, som hade sin vining i Tyska
Petrikyrkans hus vid Newsky. Min familj var i Stockholm, men mina
svirforildrar voro inkvarterade hos mig for att dtnjuta skyddet av kon-
sulatsflaggan, som vajade fran det hus vid Konnogwardejski boulevard,
dér jag bodde. En dag telefonerade min svirfar till mig pd Svenska
foreningen och bad mig genast komma hem, ty gatan var full av
skrinande folkhopar, som hotade att demolera huset, emedan enligt
deras asikt ndgon skjutit frdn husets vind eller tak. Jag skyndade mig
hem och fann gatan i fullt uppror. Nir jag dntligen fick tag i den s k
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ledaren, ehuru alla skreko om varandra, och av honom fick veta, att
huset skulle forstoras, dirfor att nigon skjutit pd dem dirifran, frigade
jag honom, hur han kunnat faststilla detta, ty dtminstone jag kunde
ej avgora, varifrdn man skot. Oupphorligt follo ju skott, som lika vil
kunde komma frdn huset bredvid som frdn ndrmaste gata, och ekot var
bedrigligt. Jag foreslog dirfor att man forst skulle sinda upp ndgra
min pd vinden och se efter, om dir funnes ndgon, man kunde forsikra
sig om. Efter ldngt brdk gick han med pd mitt forslag. Naturligtvis
kommo minnen tomhinta tillbaka. — I detta 6gonblick korde en last-
vagn, fullsatt med bevipnade min, forbi, och ddrifrdn ropades det, att
man skulle begiva sig till Mariateatern, ddr full batalj var i ging.
Folkhoparna stortade i vdg, och huset var riddat.

Foljande morgon fick jag se dldste dvorniken std och undersdka en
stor maupistol, som han hittat i snén pd girden. I samma hus bodde
at Galernajasidan ett par poliser frin gamla regimen, och sikerligen
var det dessa, som skjutit.

En annan gdng kom, sedan vi itit middag pd Svenska foreningen,
hushallerskan inrusande och bad mig komma ut, ty en militdrpatrull
hade kommit in koksvigen och ville foretaga husundersokning. Nir
jag kom ut, fann jag en officer med revolver i hand och fyra soldater
med gevir. Officeren frdgade, om vi hade vapen. Dd jag forsikrade, att
vi som svensk forening och sdiedes politiskt neutrala icke innehade
ndgra sddana, sig han forst med sin framstrickta revolver mycket ho-
tande ut men sade till sist: "Vi tro Eder” och gjorde helt om marsch.
— Jag hade stringeligen forbjudit hushéllerskan att taga emot ndgot
vapen av vem det vara médnde, och kunde dirfér med gott samvete
svara officeren, som jag gjorde. Men nir patrullen gitt, kom hushaller-
skan likblek och dodligt forskricke fram och sade, att ”i gér afton kom
en ingenjor och bad mig gomma en revolver, som han nodgade mig
att taga emot, och jag gomde den bakom badkaret”.

Jag kan forestilla mig, vad som skulle hdnt oss alla, om patrullen
gjort undersokning och funnit revolvern, sedan jag forsdkrat att vi ej
hade ndgra vapen.

Slutligen dnnu en hindelse.

Det var forbjudet att efter kl 7 pa aftonen visa sig pd gatorna, och
dessa voro ej upplysta. En dag hade vi stannat ndgot lingre 4n vanligt
pa Foreningen, och det var vil vid 8-tiden, som en ingenjor och jag
begavo oss hemét. Han bodde pa ett hotell i ndrheten av Isakskatedra-
len, varifrin Konnogwardejski boulevard utgar. Vi forlitade oss pd
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morkret och héllo oss intill husraderna pd Newski. Plotsligt kommer
en automobil, fullproppad med soldater och med en officer pa fotbrd-
dan. Bilens strdlkastare belyste husraderna och upptickte dirvid oss.
Jag horde kommandoordet Skjut! och stortade med upprickta hiander
mot automobilen, som stannat. Officeren gav soldaterna tecken att
vinta med skjutandet och frigade oss, vilka vi voro, om vi hade vapen,
och om vi ej visste om forbudet att gd ut efter kl 7. Sedan jag besvarat
alla hans fragor och forklarat, att vi kommo frin Svenska féreningen
och skulle hem till vdr bostad, ldt han oss g& under hotelse att en annan
ging ej lata ndd gd fore ritt.

Ens liv var under denna tid ej mycket virt och sattes varje dag pa
spel.

Emil Heilborn

Exkurs 2

Brev fran generalkonsul
Emil Heilborn till Sverige
fran S:t Petersburg

den 8 mars 1886

... Som jag i forra brevet nimnde, sd sokte jag fd igdng min traaffdr —
d vs fd en kapitalist till kompanjon. Det lyckades mig dven slutligen
finna personer, som mycket intresserade sig for saken och i princip var
densamma avgjord, samt sade de mig, att jag inom ndgra dagar skulle
hava de nodiga penningarna, men av ndgra dagar blevo veckor och da
jag slutligen, efter att i sex veckors tid blivit narrad och uppehallen,
fordrade rikenskap for deras handlingssitt, sd visade det sig att de ej
hade ndgra penningar och maste avsiga sig saken. Jag ansdg da affiren
forlorad, emedan Kronan, af vilken jag kdper virket, ej tilldter fallning
och utforning av detsamma lingre dn till 15/27 Mars; Sedan jag likvil
i ministeriet lyckades utverka forlingning av fillningstiden, satte jag
alla jirn i elden for att skaffa kompanjon och fann inom en vecka tre,
vilka alla telegraferade mig, att de nskade deltaga i affiren. Jag antog
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naturligtvis forsta anbudet frdn en sjdofficer, som bor dir pd platsen
och har ddrigenom den stora fordelen ej mer behova resa dit. Det gillde
saledes, att per sliade tillryggaligga 500-600 werst = 50-60 svenska
mil.

Jag hyrde ddrfor hir f6r dit och dterfart en liten "kibitka” — halvop-
pen bondsldde utan sdten, s& man madste sitta eller ligga pd ho. Sliden
var lagom f6r mig och mina saker d v s tvd mindre kappsickar, 2 filtar
och 2 kuddar. Kl halv ett pd natten for jag hirifrdn efter tre histar
spanda i bredd s k "trojka”. Som jag hade brittom, maéste jag resa dag
och natt utan uppehdll. Det var endast 6-8 grader Celsius, men vidgen
var sa dadlig, att jag redan inom de forsta 50 wersten stjalpt ett par
ginger. P4 poststationerna, usla bondstugor, ddr hiastombyte sker, kan
man ej erhdlla ndgot att dta, utan endast "Samovar” thekok och maste
man sdledes hava med sig proviant. Forsta natten forflot, undantagandes
stjalpningar och att jag, vid ihopkérning med en annan bondsldde, holl
pé fd ena ogat utstucket och pd grund av den ddliga vigen ej kunde
sova en blund, tdmligen bra i det hirligaste mansken, ehuru koélden
tilltog. Sedan jag pd morgonen druckit the pd en station for jag vidare
i det grannaste vdder. Kélden var omkring 15, men mildrades genom
solen. Jag roade mig hela dagen med att sitta uppe och betrakta lands-
kapet och njot av anblicken av dessa vildiga vinterklidda skogar, mel-
lan vilka den smala vigen slingrade sig backe upp, backe ned. Vigen
var genom den myckna snon sd smal att jag endast kunde dka med tva
histar och dessa spinda efter varandra. Mot aftonen och pé natten tog
kolden till och gick upp till 30 grader, sd jag beslot vid 3-tiden pd
morgonen, utfrusen som jag var, rasta ett par timmar. Ett bevis pé
vilken kold det var, dr, att vinet, som jag hade i en jaktflaska hingande
omkring halsen, var fruset till is. Jag steg sdledes ur vid station och
oppnade dorren till stugan, men holl pa att falla 6ver en gendarm, som
lag utstrickt framfor dorren. En annan gendarm satt inne i stugan och
en finge ldg pd trasoffan. Det "behagliga” sillskapet och den angendma
atmosfiren foranledde mig att genast bestilla hastar och fara vidare,
oaktat den skarpa kolden.

Antligen efter ytterligare stjalpningar och tre dygns natt- och dag-
resa ankom jag till Wosnesenie, en storre by, dér sjoofficeraren dr chef
for en navigationsskola. Efter att hava vilat i nigra timmar, borjade
affirsunderhandlingarna, vilka dndades med ett kontrakt pd 5 &r till
omsesidig belatenhet. Redan efter tvd dagar arbetade 300 man med
150 hidstar i skogarna och kunde jag pd femte dagen resa dit och
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besiktiga det redan utforda virket. Cirka 25 grader kold var det hela
tiden men lugnt och vackert vider. Efter 8 dagars uppehdll pa stillet,
var jag fardig till dterresan, men dd anmilde ett par arbetare, att de
fate sikte pd en bjorn, som lag i ide, och frigade om jag hade lust jaga
densamma. Jag emottog budskapet med gliddje och var genast beredd,
ehuru jag 6ver huvudtaget ej dr jigare och for forsta gangen gick pd
sadan jakt.

Forsta sommaren, da jag ldg i skogarna, hade jag forsta gangen i
mitt liv tillfdlle skjuta och dd dnder, men som jag i allminhet ej ir
ridd utav mig och utom dess har den asikten, att man i var blaserade
tid bor tacksamt mottaga och nyttja varje tillfille, som uppvicker ur
den alldagliga slummern och likgiltigheten oaktat vad mig speciellt
betriffar, mitt rorliga liv och arbete ej later mig inslumra, sd omfattade
jag med intresse jakten och bestimde foljande dag, en sondag dartill.
I det hirligaste vider, om dven 22 graders kold foro vi, sjoofficeren
och jag, ett par skogvaktare och de karlar, som skulle visa vigen i
trenne slddar till stillet, ungefir 2 sv mil dérifran.

Ortens jigmistare ville ej deltaga i jakten, emedan han kort forut
varit med om en mycket farlig sddan. Jag och officeren voro bevipnade
med béssa och revolvrar, de andra hade dels bossor, dels korta spjut —
de senare ifall bjornen kommer dem inpd livet. Efter ankomsten till
den betriffande skogen, hade vi ytterligare att gé cirka 1 werst till
stillet ddr bjornen ldg. Pd grund av den djupa snon i vilken man stod
till axlarna, mdste denna sista stricka tillryggaliggas och hela jakten
foretagas pa skidor och som jag aldrig gdtt pd sddana, var det mig
ytterst svart gd och med dem komma fram mellan trdden, varfor jag
dven flera ginger foll omkull i snon. Framkommen till en timligen
oppen buskkladd plats, gick jag vidare framdt, oaktat de sade mig att
bjornen ldg i ndrheten, men som jag forestdllt mig, att ddr han ldg,
skulle vara en slags kulle eller upphdjning och jag ingen siddan sig,
trodde jag mig ej vara sd nira.

Plotsligt tillropar mig en av folket: "For Guds skull stanna. Ni ir
ju dnda inpd bjornen” och da upptickte jag dven honom, liggande i en
fordjupning i snon endast ungefir en famn frén mig. Jag ville ej skjuta,
men sade man mig att jag da var forlorad, emedan bjornen i ett spring
vore dver mig. Endast hunnen ungefir en halv famn tillbaka, gled foten
ur skidremmen och jag foll omkull just i samma dgonblick, som bjor-
nen, ett stort och vackert exemplar, rusade upp och med vidéppet gap,
stdende pd bakfotterna vinde sig mot mig; dock i samma sekund skot
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en av deltagarna och bjornen kastade sig ursinnig dt sidan, s jag fick
tid komma upp, varefter han inom ndgra minuter var dédad. Som alla
skot, kunde ingen eller alla, huru man ville, beromma sig av hava fillt
honom. Bjornen bands fast i sittande stillning pd min sldde och dterfir-
den antrdddes, varvid folket i de byar vi foro igenom tackade oss hava
befriat dem fran besten. Som ingen tid var att preparera honom medtog
jag den hel, som den var till Petersburg.

S84 slutade denna intressanta jakt i allo lyckligt, vilket sillan ar fallet.
Andra dagen antriddes dterresan, men om ditresan var anstringande
och oangenim, finns ej ord att bedomma denna. Sjdofficeren hade
nidmligen bett mig, emedan han for vér affir ej sjilv kunde vara ifrén,
medtaga hans sjukliga hustru jamte tredriga dottern till Petersburg for
vidare befordran till Kronstadt, dir hans mor bor och hade for detta
dndamadl skaffat en stor och bekvim tickslide, men som jag mdste
aterfora min "kibitka” fanns ej annan rdd dn placera oss alla med saker,
bjorn och allt i densamma, vilken som jag redan nimnt, endast var
lagom for en. Jigmistaren, en vilvillig man, som fullkomligt uppfat-
tade situationen, ansdg mig behdva ndgra trostens ord pa resan och
yttrade ddrfor vid avskedet, "Ja, Emil Danilowitj, den fordelen har Ni
atminstone af denna resa, att Ni kanske aldrig, men dtminstone ej sd
bratt kommer att gifta Er”.

Han hade, ledsamt nog, sjilv en xantippa till fru. Jag forsikrar Eder,
att jag ej kunde rora en led, sd inklamd var jag och under hela resan
ej sov en blund. Vid stationerna mdste tva karlar med forenade krafter
draga mig ur sldden. Till de forsta tvd milen, anvinde vi en hel natt,
emedan troligen vid en stjilpning, vilket under resan forekom val ett
tjog ginger, en stor lar, som var fastbunden pd kuskbocken forlorades
och vi foro fram och tillbaka att soka den, ledsamt nog utan resultat.
Under resan fick jag 6va mig barnpige- och amma-tjidnster i det att
den lilla flickan oupphorligt skulle hava mjolk, som jag for varje géng
fick smilta och vdrma pa en ljusbit. Ni kan tdnka Er med vilken
svarighet sd inklimd som jag var och i denna oerhorda kold, under
hela resan var mellan 25 och 30. Frun var genom slingringarna sjosjuk
och kan jag ej annat dn beklaga henne, som var tvungen i denna kold
och i ett sddant tillstdnd gora en sd svar resa. Vad mig sjilv betriffar
hoppas jag aldrig fd gora en dylik och kan Ni tinka Er med vilken
glidje jag dtersig Petersburg efter dessa 6verstdndna tre dygn, de sva-
raste 1 mitt liv.

Dir har Ni nu hela denna resa, vilken kanske genom sin lingrandiga
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beskrivning satt Edert tdlamod pd prov och tagit Er tid i ansprak.
Sedan dterkomsten har jag varit med pa atskilliga middagar, supéer
och baler, men didrvid ej synnerligen roat mig. Affdrssorger och kanske
den anstringande resan hava bidragit dartill.

Emotscende snara vinliga meddelanden tecknar jag med sann vin-

skap

Eder tillgivne
Emil Heilborn
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Kokkenmodding

Vilkidnd fornlimning
1 ny belysning

Inledning

Kokkenmodding dr en term som under mer dn ett drhundrade anvints
som beteckning for en av minniskor dstadkommen ansamling av mus-
sel- och snidckskal. Termen som ursprungligen skrevs kjgkkenmgdding
dr av danskt ursprung men har med varierande stavning fatt en mycket
internationell spridning. Detta beror pd att danska forskare redan pa
1840-talet inledde en debatt huruvida dessa skalanhopningar hade ett
naturligt bildningsférlopp eller verkligen var ansamlingar av minskligt
avfall. En tvirvetenskaplig grupp tillsattes for att genom utgrivningar
kunna faststdlla hur skalhdgarna uppstate. Arkeologen i gruppen var
den vilkdnde forskaren J. J. A. Worsaae. Vid utgrivningar konstaterade
man att det bland skalen ocksd forekom avfall avsatt av minniska i
form av ben, horn och flinta.! Detta innebar dock inte att kokkenmod-
dingarna avfirdades ur den arkeologiska debatten. Dessa boplatslim-
ningars dlder, speciellt deras relation till megalitgravarna, var linge ett
debattimne. Genom s k kokkenmoddingkommissioner kom man ddrfor
att studera dessa fornldmningar, frimst med avsikten att tidsbestimma
dem. Genom omfattande undersokningar under 1890-talet av kkken-
moddingen vid Ertebglle pd Jylland faststillde en tvirvetenskaplig
grupp att moddingen innehsll lamningar som var dldre dn fynden frin
megalitgravarna.?

Aven om det finns kokkenmoddingar frin nistan hela den danska
forntiden, 4r det likvil de frin en senare del av ildre stendlder (senmeso-
litisk tid, ca 5 000—4 000 f Kr kalibrerad 4lder) som 4r talrikast och
storst. Kokkenmoddingen vid Ertebglle har ursprungligen varic 140
m ldng, 20 m bred och pd vissa stillen varit upp till 2 m tjock. Det
finns rester efter kokkenmoddingar pd Jylland som tyder pd act det
funnits skalanhopningar som varit 4nda upp till 700 m langa!®

Fenomenet kokkenmodding dr mycket vida spritt i virlden — de
upptridder under hogst olika tider inom samtliga virldsdelar, exempel-
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vis Ostafrika, Japan, Australien och Sydamerika.® Trots en mycket
varierande 4lder har flertalet tillhort samhillen som har betydande
likheter med det under senmesolitisk tid i Nordeuropa. De idldsta kinda
av minniska dstadkomna skalanhopningarna finns i Sydafrika och be-
riknas vara ungefir 125 000 4r gamla.’ 1 ett internationellt perspektiv
ir kokkenmoddingen vid Ertebglle inte uppseendevickande stor.®

Av naturliga skil pétriffas de flesta kokkenmoddingar vid kusten
men de forekommer ocksa i inlandet dir flod- och dammusslor insam-
lats. I Sverige har endast tva kokkenmdoddingar fran senmesolitisk tid
undersokts, Roteskirrslid och Roe beligna i sodra Bohuslin.” Kokken-
moddingarna i Sydskandinavien dr for ovrigt spridda inom ostra Jyl-
land, norra Fyn och Nordsjilland. Detta dr framst betingat av att havet
som omger dessa landomrdden hade en sd hog salthalt att molluskerna
kunnat vixa, till for manniskorna attraktiv storlek. Den ldga salthalten
i Ostersjon har diremot himmat molluskernas tillvixt och dirfor ir
inte nigra kokkenmoddingar utmed Ostersjons strinder belagda.

I Visteuropa forekommer kokkenmoddingar forutom i Danmark
ocksd runt Brittiska Garna, utmed Bretagnes, norra Spaniens samt Por-

8 Kokkenmoddingar finns ocksd utmed Medelhavets

tugals kuster.
strinder.”
Riktigt vid vilken tidpunkt som mollusker i storre omfattning bor-
jade insamlas utmed Visteuropas kuster dr dnnu oklart. Frimst beror
detta pd att strandlinjen under senaste istiden och ndgra artusenden
direfter lig péd en betydligt ligre niva dn dagens med atf6ljande svirig-
heter att uppspdra och undersoka kustnira bebyggelselimningar som
nu dr drinkta. De dldsta mera omfattande sparen av molluskinsamling
dateras till en avancerad del av ildsta stendldern (solutréen, ca 15 000
f Kr).'° Enstaka fynd foreligger frin preboreal och boreal tid (9 000—
7 000 f Kr)' men det ir kskkenmoddingarna fran atlantisk tid (7 000—
4 000 f Kr) som tilldragit sig det storsta intresset. Dessa bildades dé
havsnivén var flera meter hogre dr idag. Deras antal dr betydande och
liget ovanfor dagens havsnivd medfor att de uppmirksammas i ter-
ringen och dartill 4r ldttillgdngliga for arkeologiska undersckningar.

Nya undersokningar i Portugal,
Storbritannien och Danmark

Trots att kokkenmoddingar varit kidnda under en lang tid har kunska-
pen om dessa, speciellt i ett internationellt perspektiv, varit begrinsad.
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Likvil har ett betydande antal undersokts. Informationen har vanligtvis
omfattat korta graivningsrapporter ddr den mycket generella strukturen
behandlats. Dirav kan man ldtt fd uppfattningen att kokkenmodding-
arna utgor en homogen fornlimningsgrupp. Att sd inte ér fallet framgar
av nya undersokningar.

Erfarenheterna frin en nyligen foretagen undersokning av en kokken-
modding i sodra Portugal har bidragit till artikelforfattarens intresse
for denna fornlimning i ett internationellt perspektiv.'? Undersok-
ningsomradet dr beliget ca 100 km sydost om Lissabon invid floden
Sados dalging. Denna flods nedre lopp bestar av ett omfattande delta-
omrade samt en genom erosion kraftigt profilerad dalgang (Fig 1). Har
finns det en ansamling av kokkenmoddingar vilka idag framstdr som
inlandsboplatser d& de #r beligna ca 30 km uppfor floden.'> Genom
virldshavens hogre nivd under senmesolitisk tid utgjorde den nuva-
rande floddalen en mycket djup och smal havsvik. Tidvattnet paverkar
fortfarande flodstrommens forlopp mer dn 30 km frin mynningen och

Fig 1. Liget for de tre omnimnda undersokningsplatserna.
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detta forhdllande bor i hog grad ha péaverkat havsvikens utformning
under den aktuella perioden. Tillforseln av sotvatten kombinerad med
en forindring av saltvattentillforseln genom tidvattnet tvd ginger per
dygn har medfort att forhdllandena for olika vattenlevande arter har
varit exceptionellt gynnsamma med god syresittning och kontinuerlig
tillforsel av ndringsimnen. Forekomsten av mollusker i stor mingd
samt fiskben och skaldjursrester pa fyndplatserna anger att vattnet haft
en salthalt som var i paritet med den nuvarande i Sadoflodens mynning.
Detta ir sannolikt den viktigaste orsaken till ansamlingen av kokken-
moddingar. D3 havets niva sinktes dterstod en meandrande flod som
inte rymde samma rika djurliv varfor kokkenmoddingarna Gvergavs.

Undersokningsomradet omfattar en ca 10 km ldng stricka av flodda-
len. Hir 4r dalen mellan 500 m och 800 m bred och med dalsluttningar
som uppvisar varierande relief frdn svagt markerad profil till verkliga
branter. Nivaskillnaden mellan dalbottnen och omgivande terring ar
mellan 10 och 50 m. I omradet ir ett tiotal kokkenmdddingar kinda
(fig 2) varav flera tidigare varit foremdl for undersokningar av vari-
erande omfattning. Samtliga, med ett undantag, dr beligna pd kanten
av floddalen. Kokkenmoddingarna dr av varierande storlek fran ca 200
till drygt 4 000 kvadratmeter.

En kokkenmodding — Pogas de Sdo Bento — har en lokalisering som
avviker markant frdn de Ovrigas eftersom den ligger ca 3 km frdn
floddalen. Likvil har lager med ett kraftigt inslag av skal, huvudsakli-

@® KOKKENMODDING
| E] ForNTIDA HAVSVIK |

kokkenmoddingarna utmed den forna havsviken.
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gen hjirt- och vadelandsmusslor men ocksé vissa snickor, dokumente-
rats. Fyndplatsen #r dirtill av en betydande omfattning — ca 4 000
kvadratmeter. Pocas de Sdao Bento ir beligen inom ett sanddynsomrade
invid ett mindre vattendrag. Endast en mindre utgrivning av denna
fyndplats hade tidigare foretagits. Dirvid pétriffades totalt elva gravar
under skallagret. Fyndplatsens lige och tidigare intressanta om &n
mycket begrinsade undersokningsresultat var anledningen till fornyad
utgrivning pd denna plats. Dirvid upptogs ytor i direkt anslutning
till det tidigare understkta omradet (fig 3). Endast en grav patriffades
vid den fornyade undersokningen. Spridningsomridet for gravarna
kunde dirvid avgrinsas. Diremot kunde flera andra anliggningsformer
registreras.!

Under de senaste iren har omfattande undersokningar av kokken-
moddingar foretagits utmed Visteuropas kust vilka fitt en omfattande
publicering. Det rér sig om nya utgrivningar inom redan kidnda kok-
kenmoddingar men med fornyade frigestillningar och dartill med an-
vindande av ny griavningsteknik.

Tva storre rapporter ger ett utmirkt underlag for att fd en vidgad
bild av vad fenomenet kokkenmddding egentligen omfattar. Den ena
behandlar den i skandinavisk forskning vilkinda kokkenmdddingen
vid Ertebglle invid Limfjorden i norra Jylland,'> som ocksé givit namn

RAVIN

10 20m

Fig 3. Plan over kokkenmoddingen vid Pogas de Sio Bento. 1: den totala utstrick-
ningen for boplatsen, 2: skalférande lager samt 3: undersokta ytor. Den yta som
undersokts under 1980-talet ir beligen i boplatsens centrala del.
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at den senmesolitiska kulturyttringen i Sydskandinavien — Ertebglle-
kultur. Den andra storre redovisningen behandlar ett komplex av kok-
kenmoddingar pa 6n Oronsay i 6gruppen Inre Hebriderna (fig 1) strax
utanfor Skottlands vistkust.!®

Malsdttningarna som framliaggs for utgravningarna ar bade samstam-
miga och skilda. Detta beror delvis pd de faktiska forhdllandena. Kok-
kenmdoddingen vid Ertebglle dr beldgen pd stranden men med ett bety-
dande omland med manga olika resurser. P4 den lilla 6n Oronsay finns
sammanlagt fem mindre kokkenmoddingar. I bada fallen har avsikten
varit att genom detaljerade gravningar forsoka nd fram till vad objekten
representerar samt ndr och varfor de borjade att avsittas respektive
upphorde. Av stor betydelse har ocksa varit att faststilla kokkenmod-
dingarnas funktion i det samhille som utnyttjade dem och under vilka
tider pa dret de beboddes.

Nir det giller den jyllindska undersokningen har den utforts pé sd
sitt att ett smalt undersokningsschakt upptogs tvirs genom sjilva
moddingen, kombinerat med yttickande utgriavningar av mindre om-
fattning bakom skalanhopningen.

Vid undersokning av kokkenmoddingen vid Ertebglle kunde man
beligga att en begrinsad accumulation av skal har inletts omkring
5 000 f Kr medan en mera omfattande ansamling av avfall startade ca
4 800 f Kr och avslutades omkring 4 200 f Kr. Flera lager kunde doku-
menteras i vilka man urskilde separata anhopningar av skal och annat
avfall. Lagrens tjocklek kan uppga till en halv meter och ha en utstrick-
ning av 2 till 7 m. I skallagren forekom asklager och hirdar. De senare
ar den enda anldggningsform som registrerades. Trots en avsevird av-
lagringstid synes samma omrdde ha rymt en liknande funktion under
betydande delar av platsens anvindningstid. Detta tolkas som indika-
tion for ett stabilt bosittningssystem.!” Trots boplatsens marina ni-
ringsorientering, markerad genom molluskerna, visar det sig att flerta-
let fiskben hdrror frin fiskarter som fingats i nirbeligna insjoar!'®
Saltvattensfisk, som kunde fingas i vattnen utanfor boplatsen, var séle-
des av mindre betydelse. Detta ir ett av flera exempel pd att ekonomin
under senmesolitikum kan vara betydligt mer komplex dn vad som
framgér av boplatsliget.

Oronsay dr en vindpinad 6 pd mindre dn fyra kvadratkilometer. Inom
denna utférde man mindre utgriavningar i fyra kokkenmoddingar me-
dan en griavdes till ungefir tvd tredjedelar av dess omfattning, vilket
motsvarar ca 250 kvm. Hir kunde tre olika faser i ansamlingen av
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avfall konstateras, dir ocksa en viss forskjutning av kokkenmoddingens
centralparti belades. Bosittningsfasen omfattar tiden 5 000—4 300 f Kr.
Ett femtiotal hdrdar, markerade med begrinsning av stenar, var den
helt dominerande anliggningsformen. Som kunde férvintas var kosten
mycket marint inriktad. Grdsdl hade jagats i stor omfattning. Ben frin
kronhjort och vildsvin, som inte har levt pd 6n, forekom och samman-
sattningen av dessa angav att kottet tillfores ligret i styckat skick.
Oronsay kan inte ha uppburit ndgon permanent bebyggelse. Ett smalt
sund avskiljer den frdn en betydligt storre 6. Tyvirr har bebyggelselim-
ningarna pa denna granné inte varit foremdl for bearbetning inom
projektet.

Skalen och dess betydelse

En viktig utgangspunkt for studiet av kokkenmdoddingar dr att skalav-
fallet, genom den forhdjda halten av kalk, skapat en for organiskt
material ovanligt gynnsam bevaringsmiljo. Flertalet av Visteuropas
kokkenmoddingar dr beldgna i miljder som i vanliga fall inte dr skon-
samma mot material av detta slag. Detta medfor att kokkenmodding-
arna ir sannskyldiga oaser med en rik provkarta pd variation av minsk-
liga bebyggelselimningar, speciellt i form av ben, som motsvaras av fa
andra fornlimningar. Nir det giller tvirvetenskapligt arbete kan ddrfor
de tidiga kokkenmoddingundersokningarna betecknas som initiativsta-
diet for sddana. En publikation frén dr 1900 som behandlar undersok-
ningen av de danska kokkenmoddingarna'® redovisar goda exempel pd
ett samarbete mellan arkeologer, osteologer och geologer som mdnga
yngre arkeologer tror endast har forekommit under de allra senaste
decennierna.

Det speciella intresset for undersokningar av kokkenmoddingar har
medfort att man girna beskrivit den materiella kulturen som existerat
och de resurser som utnyttjats utifrin undersokningsresultaten med
giltighet for de minskliga limningarna i ett storre geografiskt perspek-
tiv. Detta arbetssitt kan ifrdgasittas ur ett kallkritiskt perspektiv. For-
hiller det sig verkligen sd att dessa undersokningsresultat dr representa-
tiva for bebyggelsen i ett storre omrdde? Avfallsmaterialet i sig
avspeglar anknytning till en alldeles speciell miljé som kan ha kombi-
nerats med helt specifika aktiviteter som i sin tur omfattade en sniv
del av den materiella kultur som framstillts och anvints. Undersok-
ningar fran frimst Danmark med dess éverlag gynnsamma bevarings-
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miljo antyder dock att kokkenmoddingarna avspeglar en betydande del
av de aktiviteter och den materiella kultur som utférts och utnyttjats
under senmesolitisk tid.?°

En annan viktig taphonomisk aspekt pd kokkenmoddingarna ir att
bevaringsgraden for en komponent — skalen — pé ett sd patagligt sitt
dominerar bilden. Knappast nigot av organiskt material har en sddan
motstandskraft som just snidckor och musslor vilket bidrar till att stu-
diet av dessa avfallsansamlingar i sjilva verket tilldrar sig ett oberdttigat
stort intresse. Deras forekomst stdr inte pd ndgot sitt i relation till
deras betydelse i basalekonomi. Den nidring molluskerna i en kokken-
modding av Ertebglles storlek representerar skulle inte ha forsorjt mer
dn en enda person under hans livstid, medan diggdjurslimningarna
har omfattat fem ginger s4 stort niringsvirde som molluskerna.?! Mera
ingdende analyser visar att det dr de smd men rikligt forekommande
tiskbenen som anger den viktigare niringskallan. Fiskets roll i mesoliti-
kum har ofta gravt undervirderats.

Det har foreslagits att molluskerna skulle ha varit en viktig del av
kosten i samband med att de var tillgingliga under exempelvis forviren
dd manga andra resurser var begrinsade. Som en begrinsad men ldttdt-
komlig ndringsresurs under en kort del av dret skulle molluskerna ha
intagit en mycket viktig position i ndringstillforseln inom en drscykel.
Men denna hypotes har inte kunnat verifieras genom studier av nir
skaltillvixten avbrutits vilket kan ange nir pd dret molluskerna insam-
lades. Av en analys framgdr att molluskinsamling foretagits under
sommaren di det fanns flera andra resurser att utnyttja.?? Detta gor
det sannolikt att mollusker haft betydelse som en kulinariskt attraktiv
foda utan ndgon storre betydelse for basalekonomin. Trots att mollus-
kernas niringsvirde varit av begrinsad betydelse kan de likvil ha haft
en betydande inverkan pd samhillsstrukturen. Det finns minga exem-
pel pa sentida jagar-samlar-samhéllen som dgnat liknande "lyxkonsum-
tion” ett mycket stort intresse.?> Denna kan ibland ha stérre inverkan
péd sdvdl gruppsammansittning som forflyttningsmonster dn foda av
mangfallt storre betydelse ur niringsvirde. Detta kan exemplifieras
genom resultaten fran en studie av Anbarrastammen i norra Australien.
Molluskernas andel av niringsintaget varierade mellan 6 och 17%,
beroende pa arstid. Ddremot dgnade man sig 4t molluskinsamling un-
der 58% av de observerade dagarna.

Mest kint bland de mollusker som férekommer ir ostronet. Men
flera andra musslor och dven snickor samt sniglar finns belagda i kok-
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kenmoddingar. I vissa dr det en enda art som totalt dominerar medan
det i andra forekommer en rik artvariation. Det dr dock vanligt att en
och samma art upptrader i ansamlingar. Detta tyder pd att man vid
varje insamlingstillfille inriktat sig pd en bestdimd art beroende pd
arstid och insamlingsomride. De ménga hirdarna och sotlagren i kok-
kenmdddingar antyder att man tillagat molluskerna genom att ligga
dem pé glod. Detta var ocksa det enklaste sittet att Gppna musslorna.
Man kan bidde ha rokt och i vissa fall torkat musselkott for senare
forbrukning.

Molluskernas funktion som minniskoféda dr inte alltid given. Det
ar frimst d& det finns mycket smd musslor som man kan ifrdgasitta
dess virde som foda. I vissa fall kan de istdllet ha fungerat som agn
vid krokfiske 4

En viktig aspekt vad avser utbildandet av kokkenmoddingar giller
dess relation till bebyggelsen pé platsen. Nyare utgravningar har belagt
att kokkenmoddingar pd Jylland har ett forstadium da det pd platsen
avsatts avfall efter aktivitet. I detta forekommer didremot inte mollusk-
limningar eller s& dr de av mycket begrinsad omfattning. Det kan
knappast forklaras med en forindrad miljo da fyndplatserna redan i
detta forstadium hade ett kustlige. Diremot kan en forindring av
salthalten ha spelat en avgorande roll.

Vi kan se hur accumulationen av mollusker pd Ertebglle inleddes
omkring 4 800 f Kr medan det finns spar under kokkenmoddingen av
bosittning ndgra drhundraden tidigare. Vid dldre undersokning har
intresset och dérfor utgravningen begrinsats till enbart skallagren. Om
det dr ett generellt drag for kokkenmoddingarna med ett mollusklost
forstadium kan knappast besvaras i nuvarande forskningsldge, men det
ar inte en helt unik foreteelse.

Lika viktig som frigan om varfor molluskinsamling inleddes ér varfor
den upphorde. De betingelser som bidrar till en forindring av jagarsam-
lar-samhillet till ett boskapsskotande och dkerbrukande kan pad olika
sitt appliceras pd kokkenmoddingavlagringarna. Ett viktigt exempel
dr de iakttagelser som bl a gjorts pd den jyllindska kokkenmdddingen
Norslund.?> Hir markeras 6vergingen av en helt forindrad samman-
sdattning av mollusker. Ostron som helt dominerat lagren, vilka innehél-
ler mesolitiska artefakter, forsvinner och ersitts av hjartmusslor i de
lager didr neolitiska artefakter upptrider. En sddan observation har
uppfattats som en avspegling av ekologiska forindringar. Havsnivéfor-
dndringar har medfére forindringar av salthalten, bottentopografin
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samt vattnets genomsiktlighet och sammansittningen av ndringsim-
nen. En forindring vilken medfort att en art av mollusker forsvann kan
ha gynnat tillvixten for en annan.

Ett annat exempel redovisas genom fyndplatsen Pogas de Sdo Bento
dir det oversta lagret innchdller rikligt med tidigneolitiska artefakter
medan mollusker saknas (fig 4). En sinkning av havsnivin medforde
att havsviken forindrades till en floddal. Dirvid forsvann molluskerna
och flertalet fiskarter. Andra urvalsfaktorer dn tidigare kan dérvid ha
styrt valet av boplats.

Man bor definitivt undvika att dra alltfor stora slutsatser av dessa
iakttagelser men i ett regionalt perspektiv kan de ha betydelse vid
tolkning av sambhillsférindringen.

Anldggningar i kokkenmiddingar

En annan viktig aspekt vad avser kokkenmoddingar dr deras betydelse
i samhallssystemet. I detta fall framgér klart att vi inte kan dra kokken-
moddingar “6ver en kam”.

En klar skillnad i detta fall dr nirvaro eller fradnvaro av gravanligg-
ningar och huskonstruktioner. Gravfilt dven av omfattande karaktir dr

Fig 4. Lagerfoljden inom ett ca tvd meter lingt tvirsnitt genom boplatsen vid Pogas
de Sdo Bento. Overst markytan med ett humést skike (1), dirunder ett ljust sandlager
med neolitiska artefakter (2). Direfter foljer ett mesolitiskt kulcurlager (3). Overytan
for det ljusare, skalférande lagret (4), under kulturlagret, ir mycket ojimn. Langst till
hoger en grop med skalrik fyllning (5).
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en foreteelse vilken upptrider dver hela Visteuropa som ett viktigt
inslag i det senmesolitiska samhillet.?® Agglomereringen av gravar har
sikerligen haft flera olika orsaker men en sidan kan vara dess betydelse
som en form av revirmarkering i ett sambhille av nirmast stationir
karaktir. Under Ertebgllekultur foreligger bide i Ostdanmark och
Skdne stora komplex av boplatslager kombinerade med gravfilt med
flera tiotal gravar.?’ Dessa upptrider ddremot i omriden dir skalavfall
saknas eller 4r mycket begrinsat. Det forekommer senmesolitiska grav-
anldggningar i vastdanska kokkenmoddingar men dessa upptrider en-
staka eller med f& exemplar pd varje fyndplats.”® De har dirfor inte
ansetts ha samma omfattning som lingre dsterut. Mojligen héller detta
forskningslige pé att forindras dd ett gravfilt nyligen pitriffats inom
kokkenmoddingen Nederst pa ostra Jylland.??

I de undersckningar som nyligen foretogs pd den ovan omtalade 6n
Oronsay i Inre Hebriderna forekom inte gravar men vil ett betydande
antal ben av minniska.’® I en kokkenmodding framkom minniskoben
fran minst fyra individer spridda i skallagren. Fyndspridningen anger
dock att det inte ror sig om limningar efter gravar som utsatts for en
sekundir forstorning vilket resulterat i en utspridning av skelettdelar.
Hir synes minniskoben ha haft en speciell betydelse vars natur vi inte
har ndgon nirmre uppfattning om.

Minniskoben upptrider inom senmesolitiska boplatslager runt om
i Visteuropa. Det intressanta dr att det ar vissa kroppsdelar som ér vl
foretridda medan delar frén bédlen nistan helt saknas.>! Fordelningen
av minniskobenen just pd den observerade kokkenmoddingen pa Oron-
say uppvisar ddremot en mot andra fyndplatser delvis avvikande sam-
mansdttning av kroppsdelar. Materialet dr fortfarande av begrinsad
omfattning men de nya undersokningsresultaten ger likvil fog for vi-
dare studier av hur minniskolimningar behandlats samt deras betydelse
for det senmesolitiska samhillets ideologiska framtoning.

Kommer vi lingre s6derut dr det mer regel dn undantag att gravfile
kombineras med kokkenmoddingar. Av de portugisiska kokkenmod-
dingarna rymmer flertalet gravanliggningar, flera i form av mer dn
tiotalet gravar.?? Deras stratigrafiska relation till de faktiska limning-
arna efter bebyggelse har dock varit nigot osiker. Aven om minni-
skoskelett patriffats under kokkenméddingen kan gravliggningen vara
samtidig med molluskaccumulationen dd gravar grivts ned genom
skallagren.

Ytterligare en iakttagelse har betydelse i sammanhanget, nimligen
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Fig 5. Detaljbild av skallager inom boplatsen vid Pogas de Sdo Bento. Nederst framstir
en firgning som utgdres av en konkretion av upphettade skal.

spar efter huskonstruktioner. Vid undersckningarna i Ertebglle blev
inte bara kokkenmoddingen utan ocksd omradet innanfor denna fore-
mal for undersckning. Man hade vissa férhoppningar om att hér finna
limningar efter en storre bosittning. Men med undantag f6r en mindre
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flintslagningsplats framkom inte ndgra beligg for mera omfattande
bebyggelse. Inom kokkenmoddingen vid Ertebglle dr hirdar mellan
skallagren en vanlig anldggningsform. Spridningen av fynd anger att
hirden fungerat som centralpunkt for flera olika aktiviteter som avsatt
avfallsprodukter och redskap. Aktiviteten har sdledes dgt rum uppe pa
skallagren. Detta 6verensstimmer ocksd med resultaten fran undersok-
ningarna av kokkenmoddingarna pd Oronsay. Hir framkom dock spar
efter en anliggningsform vilken tolkats som en klenare hyddkonstruk-
tion i form av fiargningar efter kdppar satta i en halvcirkel som omfattat
en cirka 3 meter stor yta.

Vid Pocas de Sdo Bento var beliggen for hiardanliggningar inlagrade
i skallagret fitaliga (fig 5). Hir forekom istillet fyndrika kulturlager
mellan de ansamlingar av skal som upptog fyndplatsen. I detta kultur-
lager kunde resterna efter hirdar, i form av skorbrinda stenar och brind
lera, dokumenteras.

Vad som hir framstdr som speciellt intressant idr beligg for gedigna
stolpkonstruktioner. Dessa upptridde i skikten under skallagren (fig

6). Firgningarna visade sig ha en diameter mellan 10 och 30 cm och

Fig 6. Understkningsytan som den framstér under de skalférande lagren inom boplat-
sen vid Pogas de Sdo Bento. Mérkfirgningarna i fotografiets mitt dr spar efter stolpar.

69



Lars Larsson

ett djup som maximalt uppgick till 50 cm. Detta tyder pd att vissa
fargningar rymt bastanta stolpar. Den yta som undersokts dr tyvirr
alltfor begrinsad for att ndgot entydigt monster for dessa stolpfirg-
ningar kan urskiljas. Deras spridning antyder dock att omfattningen
pd konstruktionen var i paritet med stolparna, siledes en omfattande
huskonstruktion. Vi kan séledes se betydande skillnader mellan olika
kokkenmoddingar. Om detta avspeglar regionala olikheter dr dock inte
mojligt att faststdlla i dagsliget.

Kokkenmiddingarnas utformning, lige och anvindningstid

Formen péd kokkenmoddingarna kan ocksd uppvisa betydande variatio-
ner. De topografiska forhdllandena paverkar naturligtvis ocksé formen.
Flertalet, sasom fyndplatsen vid Ertebglle, dr ldngstrickta med lingd-
axeln parallell med kustlinjen. Andra sdsom Pogas de Sdo Bento dr mer
eller mindre runda till formen (fig 3). I Japan upptrider exempel pa
kokkenmoddingar som omfattar ett cirkulirt eller histskoformat bilte
med ett fyndtomt omride i centrum.??

Medan skallagren i kokkenmoddingarna pd Jylland och pd Oronsay
synes ha accumulerats pd sd sitt att de olika skikten foljer en vilvd
men likvil plan yta uppvisar lagren i Pocas de Sdo Bento en ojimn
overyta (fig 7). P4 de danska och skottska kokkenmoddingarna har

Fig 7. Undersokningsyta inom Pogas de Sdo Bento. Skalanhopningarnas profilerade
ovansida framstér tydligt. I bildens mitt skymtar delar av ett minniskoskelett.
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aktivitet ovanpd skallagret bidragit till en utjimning av skallagren.
Forskjutningar av aktivitetsytorna kan beliggas men dessa har skett
etappvis med en ldngsam utvidgning av kokkenmoddingen.

Skalen i Pogas de Sdao Bento har diremot avsatts vid flera smd och
enskilda deponeringar av skal. Skalhogarna kan vara upp till en knapp
meter i hojd samt tva till fyra meter i lingd. Hir har skallagrens 6veryta
inte jimnats ut. Istdllet har ytorna mellan skalanhopningarna fyllts
med kulturlager. En sandflykt har dartill bidragit till att accelerera
utbildningen av lager. Hir har man till synes inte koncentrerat aktivite-
terna ovanpd skalanhopningarna utan uppehadllit sig mellan dessa. Den
tydliga ansamlingen av redskap och avfallsprodukter till kulturlagren
mellan skalanhopningarna stddjer denna tolkning.

Liget for kokkenmoddingarna kan ocksd variera betydligt. Flertalet
av de som innehdller marina mollusker dr av forklarliga skil beligna
utmed kusten. Men dven hir finns undantag. Kokkenmoddingarna vid
Sadofloden i Portugal var anlagda ovanfor den forna havsvikens branta
sidor. Fyndplatsen Pogas de Sdao Bento var ddremot beligen ca 3 km
fran havsviken (fig 2) och dirtill pd en nivad ca 80 meter ovanfor lagunen.
Varfor har boplatsen givits ett sddant lige? Det framgick klart att det
fiske som bedrivits av bosittarna hade samma tydliga marina inriktning
som skalinsamlingen. Olika arter av haj och rocka samt flera andra
saltvattensfiskar®® har fortires pa boplatsen och ger dirvid beligg for
att omfattande transporter till och fran lagunen har dgt rum.

En forklaring kan vara att andra tillgdngar dn de frdn havsviken har
varit av storre betydelse vid valet av boplats. Benen fran fyndplatsen
anger att man jagat stora skogsdjur sdsom uroxe, kronhjort, hist, vild-
svin och rddjur men att ocksd hare och kanin stod for ett betydande
fodotillskott.>® Den glesa skogen av pinjetall och ek med en rik buskve-
getation’® har haft betydelse for sammansittningen av jaktviltet. Dock
finns det inte ndgot som patagligt sirskiljer detta omride som speciellt
attraktive for viltet.

Atc det finns killor med ett kallt, friskt vatten i nirheten kan
ddremot ha haft betydelse. Det kan ocksd ha varit andra nu helt for-
svunna resurser, exempelvis vegetablier, som lockat. Sammansittningen
av avfallet tyder pda att boplatsen varit utnyttjad under sommaren.
Under denna tid torde lagunen ha varit en optimal miljo f6r en miangd
insekter som inte bara var irriterande for manniskorna utan dartill
orsakat sjukdomar. Anda in pa 1970-talet forekom malaria just i detta
omrade. Kan detta ha medfort att man foredrog att stanna sa kort tid
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som mojligt Vid'lagunen och istillet tog med sig fodan in i landet for
att dir, pd en plats forskonad fran flygfin, bereda den?

Naturligtvis skall vi inte heller glomma andra f6r oss moderna man-
niskor mera svarforstdeliga urvalsregler som ingatt i den datida fore-
stilluingsvirlden. I vissa samhillen dr det personer som anses ha kon-
takt med andevirlden som avgdr var man skall sld ner sina bopélar.
Att detta resulterar i omfattande merarbeten for samhillets medlemmar
ar av mindre betydelse.

Medan vissa kokkenmoddingar dr homogena i sammansittningen
med en ytterst begriansad mingd artefakter dr andra ytterst komplexa
limningar. I ndgra fall, ddr storre undersokningar bedrivits, har det
framgdtt att sammansittningen mellan skallager kan uppvisa stora
skillnader. Inom en del av kokkenmoddingen forekommer begrinsade
mingder av annat matavfall dn skal medan det i andra delar finns ett
mycket rikt benmaterial. Detta forsvarar naturligtvis tolkningen av
platsens funktion. Det visar ocksd pé faran av att dra alltfor vidlyftiga
slutsatser som baseras pa resultaten frin en undersokning av en begrin-
sad yta inom en stor kokkenmodding.

Den heterogena sammansittningen inom kdkkenmdoddingen kan ha
flera forklaringar. Olika fyndsammansittning kan ange att avfallet till-
kommit vid olika tider pd dret med varierande inriktning av jake, fiske
och insamling. Det kan ocksd forhalla sig sd att det forekommit en
klar uppdelning av aktiviteterna inom boplatsen. Inom vissa delar har
matberedningen och redskapstillverkning dgt rum medan merparten
av avfallet accumulerats inom en annan del av boplatsen.?’

Vid undersokningen i Pocas de Sdao Bento pévisades att gravlagg-
ningen sdvil foregact som varit samtidig med avlagring av mollusker.
Det kan mycket vil forhélla sig sd att accumulation av skal, samtidig
med gravliggningarna, forekommit inom en annan yta av fyndplatsen.
Detta kan ocksé gilla for den faktiska bosidttningsytan. Funktionen for
en och samma yta kan sdledes forindras flera gdnger under en boplats
anviandningstid vilket naturligtvis forsvarar tolkningen.

Det finns dock beligg frdn andra fyndplatser for att funktionen for
samma yta uppratthallits under flera drhundraden sdsom ar fallet i
kokkenmoddingen vid Ertebglle.

For att 16sa problemen vad avser den kronologiska relationen mellan
olika aktiviteter inom en boplats krivs inte bara ingdende studie av de
statigrafiska och ytmissiga forhdllandena utan ocksé ett betydande antal
radiometriska dateringar. Den nira rumsliga relationen mellan kdkken-
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modding och gravar antyder dock ett medvetet samband mellan dessa
bada fenomen. P4 ndgra fyndplatser har gravliggningen dgt rum inom
en central del av kokkenmoddingen vilket bor tagas som ett indicium
for en nira relation.

Accumulations- och dirvid anvindningstiden for kokkenmodding-
arna dr hogst varierande. Kokkenmoddingen vid Ertebglle synes ha
utnyttjats under en tid som motsvarar intervallet 4 800—4 200 f Kr —
saledes mer dn ett halvt artusende. Dateringen av Pogas de Sdo Bento,
5 900-5 700 f Kr, tyder pd en anvindningstid som dr mindre dn hilften
av den for Ertebglle. Om man utgér ifrén gravarnas roll som markering
av ett stationdrt samhille skulle det vid Pogas de Sdo Bento ha varit
av mer permanent natur dn det vid Ertebglle. Detta kan avspegla det
verkliga férhallandet men seden att koppla samman gravliggning och
kokkenmodding kan ocksd ha klara regionella fortecken.

De minsta kokkenmoddingarna omfattar endast ndgra {8 hundratal
skal. Denna begrinsade skalmingd kombinerad med ett ringa antal
andra fynd anger att platsen endast har utgjort uppehéll under en kort
tid. Flertalet dr dock betydligt mera omfattande och for dessa kan flera
olika alternativa bildningsforlopp foreslds. Det kan rora sig om en
permanent bosittning eller om sisongsbegrinsade med upprepade upp-
ehall pa platsen. Omfattningen av de urskiljbara anhopningarna av skal,
som kan beldggas inom flertalet kokkenmdoddingar, ger siledes inte
alltid ndgon klarhet i hur de varit utnyttjade. Senare landskapsforind-
ringar kan ocksd ha medfort att stora kokkenmoddingar genom erosion
idag framstdr som kortvariga accumulationer.

Denna situation kan tydligt pdvisas inom den aktuella strickan av
Sadoflodens dalgdng. Vid utgrivningen av kokkenmoddingen vid Pogas
de Sdo Bento gjorde lokalbefolkningen oss uppmirksamma pé en fynd-
plats i ndrheten dir spridda skalrester och ett fatal redskap angav att
det existerat ett kortvarigt utnyttjat liger. Fynd av skal pd vissa platser
utmed dalsluttningen antyder att antalet kokkenmoddingar kan ha
varit storre dn de idag registrerade. Overbetning av dalsidorna under
de senaste drhundradena har resulterat i jordflytning vilken kan ha
forstore fyndforande lager. Att ndgra boplatser inte belagts nedanfor
dalsluttningarna kan bero pd att de idag ligger 6vertickta av tjocka
sand- och lerlager.

Forandringar av sambhillet eller miljon kan ocksd ha medfort att
samma fyndplats bytt funktion. Under viss tid kan platsen ha fungerat
som basldger medan den pd grund av exempelvis havsnivaforindringar
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minskar i betydelse och direfter endast anvindes under korta delar av
aret.

Det maste ocksd betonas att det finns ett stort antal skalansamlingar
som dr resultatet av naturliga skalansamlingar. Naturligt uppkomna
skalavlagringar och kokkenmoddingar forckommer vanligtvis inom
samma omrade vilket kan medféra problem med identifieringen, spe-
ciellt som havsnivan under senmesolitisk tid uppvisar betydande niva-
forandringar. I ndgra fall har det dirtill konstaterats att det kan fore-
komma naturlig pdlagring av skal i en kokkenmodding.

Avslutning

Som ovan anforts uppvisar kokkenmoddingarna vad avser lige, storlek,
innehdll m m en omfattande spinnvidd. Detta giller interregionalt men
ibland ocksa lokalt. Trots att denna fornlimning i flera visteuropeiska
linder varit foremdl for arkeologiska undersokningar under mer dn
etthundra ar dr det forvdnansvirt lite som vi vet om dem. Tyvirr har
tidigare utgrdavningar och andra destruktiva insatser medfort att antalet
kokkenmoddingar som idr opdverkade, och ddrfor laimpligast att under-
soka, bildligt och bokstavligt talat dr forsvinnande fi. De undersok-
ningar som utforts under de senaste dren har dock givit virdefulla
resultat som klart markerar variationen och komplexiteten i fingstsam-
hallets kustbebyggelse.

Noter

1 Worsaae 1859. Grislund 1987, s 34 ff.

2 Madsen ez @/ 1900. Undersokningarna inskrinktes inte bara till Ertebglle utan flera
andra kokkenmdddingar undersoktes.

3 Andersen 1988.

4 En omfattande litteratur behandlar kokkenméddingar sésom Vanderwal & Horton
1984; Akazawa & Aikens 1986; Bailey & Parkington 1988; Inom flera omriden
dr de dirtill, i likhet med de danska kokkenmoddingarna, bland de forsta fornlim-
ningar som blev féremdl for undersokning, sdsom i Japan och norddstra USA.

5 Singer & Wymer 1982. Det finns fynd av skal i boplatssammanhang som ir
betydligt zldre. I lager frén den mellantyska fyndlokalen Bilzingsleben, bebodd av
Homo erectus och ungefir 300 000 &r gammal, férekommer fynd av dammusslor
som troligen ingatt i kosten (Mania 1983, s 186). Det ildsta beldggen for en helt
marininriktad bosittning med skalavlagring — 33 000 dr gammal — har undersokts
i en grotta pd Nya Irland som ligger nordést om Nya Guinea (Allan ez @/ 1988).

6 P& Tasmaniens 6stsida finns skalanhopningar som ir ett par kilometer ldnga (dr
Rhys Jones, Canberra, muntligt meddelande). Andra kokkenmoddingar bestér i
accumulationer pa hojden. Fyndplatsen Gidden p& Mains kust i nordostra USA idr
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endast 150 m ling men har en tjocklek av ungefir 10 m (Sanger & Sanger 1986,
s 71).

Allin 1935; Schaller Ahrberg & Kindgren 1990.

Pequart et @/ 1937; Pequart & Pequart 1954; Jarman ez 2/ 1982; Clark 1989;
Woodman 1989.

9 Jarman et a/ 1982.
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Straus & Clark 1986, s 354 f.

Straus & Clark 1986, s 359; Morais Arnaud 1989.

Larsson 1989a.

Morais Arnaud 1989.

Undersokningen av Pogas de Sdo Bento sker i samarbete med dr José Morais
Arnaud, Instituto de Arqueologia, Universidade de Lisboa. Dr Arnaud genomfor
dirtill en bearbetning av de undersskningsresultat som erhdllits vid tidigare under-
sokning pi tre av fyndplatserna, kombinerat med kompletterande utgrivningar pa
en av dessa.

Andersen & johansen 1987.

Mellars 1987; Larsson 1988a.

Andersen 1987, s 59.

Bgdker Enghoft 1987.

Madsen ez 2/ 1900.

Andersen 1988, s 33.

Troels-Smith 1960, s 112 f.

Skalborg Jensen 1982.

Meehan 1982, s 141 ff.

En annan aspekt sorn inte hir skall nirmre beaktas ir skalens betydelse som
smycken. Som sidana har de spridits 6ver stora avstdnd. Sndckor och musselskal
frén Medelhavet forekommer i mellantyska boplatser daterade till en sen del av
istiden (Strach & Tembrock 1978, s 231 f) medan skalsmycken frdn Svarta havet
vid samma tid spridits mer dn 700 kilometer norrut pd den ryska steppen (Soffer
1985, s 440 f).

Andersen 1988.

Larsson 1984; 1989b.

Albrethsen & Brinch Petersen 1975; Larsson 1984; 1988b.

Andersen 1975; Andersen er @/ 1986; Hougaard Rasmussen 1990.

Brinch Petersen 1988; 1989.

Meiklejohn & Denston 1987.

Larsson et @/ 1981.

Roche 1972; 1989; Morais Arnaud 1989.

Kidder 1977, s 29; Sugihara 1985.

Bestimningarna utforda av Johannes Lepiksaar.

Bestimningarna utférda av Peter Rowley-Conwy.

Mateus 1985.

Roch 1989, fig 2.
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Gisslan 1 antiken
— en problemoversikt

1. Inledning och forskningshistorik

Gisslan i antiken ir ett timligen forsummat dmnesomrade — till for
ndgra artionden sedan forbluffande forsummat. Forst pd de senaste
artiondena tycks man 6verhuvudtaget ha borjat dgna det ndgon storre
uppmirksamhet. Att man nu har borjat gora det hdnger sannolikt
samman med den moderna virldens tagande av gisslan i samband med
bankrin och flygplanskapningar. Sidant har f6r den moderna manni-
skan blivit en nidra nog alldaglig hdndelse och ett stindigt aktuellt
problem och dirfor ocksd ett aktuellt begrepp. Nir ordet inte ingick
i den aktuella begreppsvirlden tycks man inte heller ha dgnat det ndgot
intresse i forskningen. Dock ir det forbluffande att uppticka hur bort-
glomt ordet dr i forskningen dnda till nyligen. Det saknas t ex helt
som uppslagsord i de stora uppslagsverken Daremberg-Saglio och
Pauly-Wissowas Realenzyklopedie, och det saknas ocksd i de mindre
och modernare som Der kleine Pauly, Artemis’ Lexikon der antiken
Welt och Oxford Classical dictionary. Det saknas ocksd i index i ett
stort antal arbeten av handbokskaraktidr om grekisk eller romersk histo-
ria, statsskick eller ritt, och antik krigforing.! Det vore litt att produ-
cera en omfattande bibliografi 6ver verk ddr man kunde vinta sig ett
omnidmnande av gisslan men soker forgidves. For att nimna ett av de
remarkablaste exemplen dr det en gdta for mig hur man kan skriva en
300-sidorsvolym om romersk imperialism under republiken utan att
ens namna ordet gisslan trots att tagandet av gisslan var en av hérnste-
narna i den romerska imperialismen.?

For att i korthet ndimna den litteratur som behandlar den antika
gisslan finns det ett antal artiklar om enskilda fall, s t. ex. om kartha-
gernas limnande av gisslan till romarna efter de puniska krigen och
aetolernas till romarna ar 189, Philip II som gisslan i Thebe, eller
aegineternas till athenarna, foretridesvis av forskarna Aymard och Mos-
covich under 1950- resp 1970-talen (se bibliografin). Négra kortare
artiklar om gisslan i allmdnhet har ocksd producerats, och frin 70-talet
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framdt finns dven tre avhandlingar av Panagopoulos, Moscovich och
Walker, men den forstnimndes om krigsfingar och gisslan under det
peloponnesiska kriget sysslar mest med krigsfingar — gisslan omnidmns
under den tiden i ytterst liten utstrickning. En och annan notis finns
givetvis ocksd med i arbeten om angrinsande problem sdsom krigforing
och relationer till vasallfurstar,® men i mindre utstrickning 4n vintat.
Slutligen skall ocksd nimnas att ett verk som Lutteroth, Der Geisel im
Rechtsleben, som behandlar gisslan i allmdnhet men har en hel del mate-

rial frdn antiken tydligen helt har missats av antikforskarna.

2. Antikt kdallmaterial

Det antika killmaterialet om gisslan dr forvisso inte litet. Det litterdra
material som jag hittills har gdtt igenom — ett hundratal antika forfat-
tare — har gett ca 600 omndmnanden. De flesta finns givetvis i de
historiska verken (Livius, Caesar, Diodoros Siculus) och i biografiska
verk (Plutarchos). Aven i 6vrigt nir gisslan nimns, 4r det oftast frigan
om ett berittande, historiskt sammanhang, t ex hos talare eller filosofer.
Omnidmnanden av gisslan saknas tyvirr néstan helt i statsvetenskapliga
sammanhang, ddr man skulle ha 6nskat sig en diskussion om princi-
perna for tagande av eller behandling av gisslan, och hos filosofer som
kunde tidnkas plddera for eller emot tagande av gisslan och diskutera
dess behandling. En smula optimistiskt hade man ocksd kunnat vinta
sig fiktiva fall av gisslan i retorernas "case studies”, men sd dr tyvirr
inte fallet. Nagra liknelser med gisslan som jimforelsematerial finns
knappast, men Cicero anvinder termen bildligt som nidr han siger att
han sitter i Rom sdsom gisslan for republiken infor det vintande inbor-
deskriget.* Hos poeterna nimns gisslan sillan, och nir det sker kan
det vara i ett mytologiskt sammanhang som i Ovidius’ metamorfoser.’
Kronologiskt sett rdder ocksd en stor diskrepans (jf kap 4). Den
romerska historien dversvimmar av berittelser om tagande av gisslan,
medan de ir sdllsynta i den grekiska historien i klassisk tid och tidigare.
Betecknande 4r att i Panagopoulos’ stora avhandling om krigsfangar
och gisslan under det peloponnesiska kriget finns bara dtta fall av
gisslan — allt annat giller krigstingar. Dessa dtta fall fordelar sig pa
sju omnidmnanden hos Thukydides och ett i en inskrift — i det avsnitt
av kriget som behandlas i Xenophons Hellenika finns alltsd inte ett
enda, trots att Xenophon annars nimner gisslan, dven i Hellenika.®
Betriffande det litterdra materialet maste man givetvis stilla sig
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frdgan hur pass man kan lita pd det. For det mesta fir man vil godtaga
forfattarnas uppgifter, men nir det giller uppgifter om Roms ildsta
historia hos t ex Livius fir man vil anvinda en viss skepsis. Det giller
inte bara Roms kungatid d& man kan vara skeptisk mot personers
existens Overhuvudtaget utan dven senare nir bdde personerna och kri-
gen i och for sig kan vara trovirdiga: for Livius var tagandet av gisslan
ett sjalvklart inslag i krigshindelserna, och det méste ha kints naturligt
for honom att antaga att det alltid hade varit sd. S& nir han berittar
om bundsforvanter under den tidiga republikens tid som gjorde uppror
och ddrigenom férlorade sin gisslan, utan att tidigare ha berittat att
de limnade gisslan, kan det mycket vil vara s& att han tar for givet
att de hade limnat gisslan och dirfor forlorade den, utan att reflektera
over om gisslan forekom s tidiget i den romerska historien.”

Det epigrafiska materialet har jag knappt hunnit borja studera in,
och sannolikt 4r det mycket mindre dn det bevarade litterira. Texter
av berdttande karaktir, som ju dr den vanligaste fyndplatsen fér om-
nimnanden om gisslan, dr ju inte vanliga i det epigrafiska materialet.
Dock férekommer omnidmnanden av gisslan i fredsfordrag, och sddana
finns epigrafiskt belagda lika vil som refererade hos de antika forfattar-
na.® Vidare finns det gravinskrifter dir den avlidne nimns som kejsa-
rens gisslan.”

3. Terminologi

I princip har begreppet gisslan en klart avgrinsad term bade pé grekiska
och latin, homeros resp obses. I praktiken kan grinserna flyta eftersom
man mycket vl kan tala om gisslan utan att anvinda just det ordet
utan ta till mindre avgrinsade synonymer sdsom pant, sikerhet eller
annat, enechyros resp pignus. Omnidmnanden av gisslan dr darfor inte
ldtta att behandla som exakt statistiskt material.

3.1. Grekiska

Det grekiska ordet for gisslan dr homeros, alltsd samma som forfattar-
namnet. Det dr ju ndgot forbryllande, eftersom termen gisslan inte
forekommer sd tidigt som pd Homeros’ tid —dr det en slump att namnet
har samma lydelse eller har ordet ndgon annan betydelse? I en anonym
dikt sdgs att ndgra siger att diktaren kallades Homeros pd grund av
att hans far gavs som gisslan till perserna av cyprioterna, andra for att
han var blind, ty hos aiolerna kallas blinda si.!° Om detta ir att siga
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att det dr yrterst mirkligt att antyda tdnkbarheten av gisslan till per-
serna fran cyprioterna pé ett sd tidigt stadium som Homeros’ far kan
tankas representera. Lukianos later Homeros beritta i dodsriket att han
egentligen var babylonier och hette ndgot annat men limnades som
gisslan till grekerna och direfter kallade sig Homeros.!!

Homeros kan forekomma med ménga olika verb men betydelserna
kriva, ta, ge, hdlla, befria, dterlimna etc. For termen vara gisslan anvin-
des vanligen verbet homereuein. Substantivet homereia, gisslanskap,
forekommer ocksa, t ex eis homereian med verb som skicka, ge eller
kriva, och befria tes homereias. Vidare kan man anvinda en homeron
logo med olika verb. Gisslan for ndgon kan uttryckas med prepositio-
nerna anti eller hyper eller postpositionen charin.

En kuriositet dr att ordet kan std i neutrum, alltsd homera i pluralis.
Sa dr det genomgdende hos Appianos och forekommer dven hos Poly-
bios, Dionysios och Plutarchos. Eftersom gisslan ofta var av bida konen
dar kanske inte neutrum pluralis s& markligt, men man vintar sig ju
knappast att neutraliteten skall markeras i sddana fall.

En intressevickande fundering dr om homeros alltid 4r en person.
Nir en talare ca 400 f Kr (d4 faktiska exempel pd gisslan i samband
med fred dr ganska sillsynta) talar om en fred utan gisslan (mete homera
dous), mdste han mena minniskor som gisslan, eller kan det ocksa
betyda pant eller sikerhet av annat slag?'? Att homera i senare tid
alltid 4r manniskor innebir ju inte att det redan frdn borjan alltid maste

vara det.

3.2. Latin

Det latinska ordet for gisslan dr obses, som ju betyder ndgon som sitter
bredvid. Det kan likasd vara objekt till ett stort antal verb. Vara gisslan
kan heta esse obses men ocksd esse pro obside. Konstruktioner som
obsidum numero eller obsidum loco férekommer ocksd, men ndgot verb
med betydelsen vara gisslan finns inte. Obsidum nomine, under namn
av gisslan, forekommer framfora allt med verb med betydelsen bortfora,
antydande att det inte dr frdgan om en helt legal hantering (se kap
5.1.5).

4. Historik

Tagande och givande av gisslan dr ju nigot som inte enbart beror
antiken utan har ansetts som en normal procedur bade tidigare och
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senare. Givetvis har jag inte haft tid att sitta mig in i omfattningen
av gisslan hos egypter, assyrier och babylonier men vet att begreppet
forekom hos hettiterna, vars imperium ju hade stora likheter med det
romerska riket i funktion. I Gamla Testamentet talas inte om gisslan,
men betecknande ir att bide Josephus och Philon anvinder termen
gisslan for fall omndmnda i Gamla Testamentet, t ex Josefs tagande av
Simeon som gisslan medan broderna skulle himta Benjamin till Egyp-
ten.?

For den dldsta tiden i Grekland ndimns inte gisslan (om man undantar
nigra fall i mytisk tid hos diktare).'* Hos Homeros finns inte termen,
och inte heller ndgon annan forfattare nimner gisslan i samband med
trojanska kriget ens nir en gisslan skulle kunna vara pa sin plats (som
t ex fall omnimnda i kap 5.1.3). De tidigaste fallen i den grekiska
historien har vi frdn Herodotos och giller flera olika typer, dock inte
ett enda fall av limnande av gisslan i samband med slutande av fred.
Det giller fall som Peisistratos’ tagande av sina motstandares barn som
gisslan, persernas tagande av gisslan frén 6borna och siciliska tyranners
givande av gisslan till karthagerna.!> Aven hos Thukydides ir gisslan
i regel ndgot som krigforande parter tar under kriget av motstdndare
och presumptiva bundsférvanter, men i ndgot enstaka fall giller det
gisslan i samband med slutande av ett fordrag, sdsom athenarnas ta-
gande av gisslan frén Samos ar 439 eller ett stillestdind mellan akarna-
nier och amfilochier & ena sidan och ambrakioter & den andra &r 426/
5, ddr de senare forbinder sig att dterlimna de fasta platser och den
gisslan de tagit.!® ,

For den romerska historiens del dr tagandet av gisslan ett mycket
viktigt inslag i expansionspolitiken, och allteftersom det romerska vil-
det utdkades fick allt avlidgsnare grannfolk sldppa till sina barn i sam-
band med fredsslut (ndgra andra fall dn gisslan efter krigshandlingar
var sillsynta). Romarna sjdlva ldmnade i princip inte gisslan, men ett
av de tidigaste exemplen pd gisslan i den romerska historien dr dock
gisslan som romarna ger till en frimmande makt. Det giller gisslan
till den etruskiske kungen Lars Porsenna som beldgrar Rom, en mytisk
hindelse som finns omnimnd hos minga antika forfattare.'” Nista fall
ir samniternas tagande av gisslan sedan romarna blivit instingda i det
caudinska passet dr 323, ett likaledes ofta omndmnt fall insvept i
mytbildning.'® Ett tredje men enbart antytt fall 4r nir helvetier under
Caesars tid antyder att de brukade mottaga gisslan och inte ge, vilket
romarna sjilva skulle kunna intyga.'” Detta kan vil knappast vara en
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hiansyftning pd ndgot annat 4n cimbrernas-och teutonernas infall i det
romerska riket under Marius’ tid ett halvsekel tidigare. Tyvirr har vi
inget beligg hos bevarade forfattare for att dessa skulle ha fite gisslan
av romarna, men orimligt dr det ju inte.

I 6vrigt giller den romerska historiens gisslan tagande av dylik frin
omgivande folk, och de forsta helt trovirdiga skildringarna finner vi
frdn samniterkrigen och framdt, efter det att romarna har gett gisslan
4t samniterna.?®

Vad kejsartiden betriffar fungerar gisslaninstitutionen liksom under
republikens tid, t ex dnda fram till krigen med vandaler och goter péd
500-talet. Den fungerar dven under medeltiden under langobarder,
franker och andra ldngt in i modern tid, och det pdpekas att det sista
fredsslut ddr givande av gisslan foreskrivs ir sd lingt fram i tiden som
1748, i freden i Aix-la-Chapelle som avslutade det osterrikiska tron-
foljdskriget.?!

5. Typer av gisslan. Funktion och urval

Man skulle kanske inte vinta sig att gisslan var ndgot att gora typologi
pd, men i sjilva verket kan gisslan uppvisa en stor provkarta i friga
om betydelse, funktion, urval och behandling. Och dessutom ir ju som
sagt gisslan inte en klart avgrinsad kategori, utan grinsen till krigs-
fangar och andra kategorier kan vara timligen flytande. Vart moderna
samhille har ju vant sig vid gisslan, oskyldiga manniskor som rakar
befinna sig pa platsen och blir tagna som fangar under vapenhot av
bankrénare, flygplanskapare och husockupanter. Men det 4r ganska
betecknande att sidana knappast skulle ha betraktats som gisslan av
antika forfattare. Gisslan dr nimligen inte bara ndgot som tas utan som
ges i enlighet med ett 6msesidigt avtal, och dven om det ar frigan om
en overligsen part och en underldgsen som finner sig, éverlimnas giss-
lan som en foljd av ett omsesidigt avtal. Vdra gisslan dr snarare att
betrakta som véldsoffer. Intressant ir att i gengild en forskare av en
generation som har vuxit upp i flygplanskapningarnas tidevarv och vant
sig vid denna syn pd gisslan kan ha svért att acceptera den antika gisslan
som gisslan. En bok som Braund, Rome and the friendly king. The character
of friendly kingship, konstaterar i ett kapitel att soner till "vinskapligt
sinnade” kungar och vasallkungar skickades till Rom for att uppfostras
och att de dir 4tnjot stor frihet. Besegrade kungar avkrivdes vid freds-
slutet en son som gisslan, att skickas till Rom. En sddan kunglig gisslan
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uppfostrades pd i stort sett samma sitt och dtnjot tydligen samma
personliga frihet som de som skickats frivilligt. Den som ér van vid
flygplanskapares mordhotade gisslan har naturligtvis svédrt att anvinda
termen gisslan for kungasoner som forbereder sig for sin roll som
blivande vasallfurstar, ror sig frice, dget hus, deltager i jakter och ger
parties.??

5.1. Hdallhake och firlamningsgissian

5.1.1.

Den frimsta avsikten med att ta gisslan borde rimligen vara att fa en
héllhake pa den givande personen eller stammen eller staten. Man viljer
dérfor en kungason (sillan ensam utan som en i en storre grupp) eller
“de fornimstas barn” som det brukar std i antika texter, for att kunna
ha en héllhake pd agerandet hos dem som bestimmer i staten. I monar-
kier bor det ju ha varit litt, medan andra statsformer bor ha kunnat
erbjuda betydande svirigheter, dven om de antika forfattarna inte siger
ndgot om det. Vem tog man som gisslan i en grekisk stat av Athens
typ med drligen vixlande dmbetsmin? Den som var den ledande i staten
ett r och vars son man hemfort i triumf for att ha som héllhake, kunde
ndsta dr vara en obetydlig privatman eller t o m sind i landsflykt eller
avrittad (t ex just for nederlagets skull). Vad hade man da for nytta av
att ha honom som gisslan? Men inte heller med kungabarn kunde man
ju vara siker pd gisslans virde — ett tronskifte kunde ju leda till att
gisslan var den nye regentens frimste konkurrent om tronen och foéljake-
ligen inte alls en hallhake vars vilfdrd ldg regenten sdrskilt varmt om
hjirtat, snarare tvirtom. Att hdllhaken inte fungerade sirskilt vdl kan
man se av dtskilliga fall. Caesar tog under sina krigsdr i Gallien tusen-
tals gisslan, och det har pdpekats att det inte i ett enda fall nimns att
det faktum att en stam hade gett honom gisslan hindrade den fran att
deltaga nir det drog ihop sig till allmidnt uppror. Diremot tycks det
ha betytt mer for de galliska stammarna att de hade gett varandra
gisslan inbordes nir det gillde deltagande i upproren.”? Ett synnerligen
belysande exempel pd den littvindighet med vilken man kunde betrak-
ta den omstindigheten att man hade limnat sina barn som gisslan
uppvisar maurerna i Afrika pd 500-talet e Kr. Nir kejsarens befdlhavare
forebrar dem for deras svek trots eder och trots att de ldimnat sina barn
som gisslan, svarar de helt cyniskt: vad barnen betriffar dr det ert
problem, ni som bara fir ha en hustru; men vi som kan ha upp till
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femtio hustrur var, har ingen brist pa barn.?* Tala om kulturkrock!
Ett intressant exempel ges ocksd av en militdrtaktisk forfattare redan
ca 370 f Kr, som sdger att ndr man blir anfallen och beldgrad efter att
ha limnat gisslan, skall de vars barn limnats som gisslan inte deltaga
i forsvarandet av murarna (for atc inte bli piverkade av om man for
fram deras barn for att tortera dem).?> Vems svek det forvintas vara
att man blir angripen efter att ha limnat gisslan, den givandes eller
den tagandes, framgdr tyvirr inte. Men att dven mottagaren kunde vara
svekfull visas av att Dionysios d 4 (som ju inte precis dr den rdttridi-
gaste person vi kidnner under antiken) en ging limnade tillbaka gisslan
till en stad han tinkte angripa, for att kunna angripa den med gott

samvete.26

5.1.2.

Ett annat alternativ dn att som gisslan ta de férnamstas barn dr att ta
de forndmsta sjilv. Det dr ovisst vilken aspekt den som tar en sidan
gisslan ligger pd valet — det dr ju en beklaglig brist i det antika
killmaterialet att de antika forfattarna aldrig diskuterar tagandet av
gisslan, dess mening och principer. Avser man att ha en hdllhake pa
staten genom att halla dess frimsta medborgare som gisslan, avser man
att lamsld staten genom att berova den dess frimsta medborgare, eller
avser man att straffa de medborgare som kan forvintas vara ansvariga
for den beligenhet som staten har hamnat i? Ndgot entydigt svar kan
man vil inte ge, men jag vill kalla typen for férlamningstypen. Det
finns ndgra intressanta notiser i samband med problemet. Den ena dr
en anekdot om Alexander den Store formedlad av Arrianos, enligt
vilken Alexander hade utsett en styresman for en avldgsen plats i Indien
och krivt 100 av de bista i samhillet som gisslan. Den foreslagne
styresmannen skrattade och sade att det skulle bli ldttare for honom
att styra staten om Alexander i stdllet for 100 av de bista ville ta 200
av de simsta i samhillet.”” Enligt berittelsen avstod Alexander f & frén
de 100 men tog i stillet mannens son och dotterson — den forsta typen
av gisslan alltsd. Den andra notisen dr den vilbekanta historien om hur
romarna efter besegrandet av makedonerkungen Perseus dr 168 forde
ett stort antal av det akajiska forbundets ledande min, diribland den
blivande historieskrivaren Polybios, till Rom. Eftersom vi inte har
ndgra ndrmare uppgifter om sammansdttningen av gruppen och Poly-
bios var son till en av de frimste i forbundet, Lykortas, skulle gruppen
lika vil ha kunnat utgoras av soner till framstdende akajer (alltsd hall-
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hake) som framstdende akajer sjilv (alltsd for att lamsld férbundet). I
allminhet betraktar man vil Polybios’ vistelse i Rom som att han var
gisslan ddr, men faktum ir att ingen antik forfattare, sé vitt jag vet,
anvinder termen gisslan om honom eller de andra, varken nir de fordes
till Rom eller ndr man 17 ar senare diskuterade om de skulle fi dter-
vinda eller inte. Om de inte var gisslan (naturligtvis kan de ha varit
det dven om termen inte anvinds av ndgon av de bevarade forfattarna),
i vilken egenskap fordes de da till Rom? Krigsfingar var det ju inte
fragan om, eftersom akajiska forbundet inte hade deltagit i kriget mot
romarna. En utforlig skildring av hindelserna fir vi hos Pausanias, som
berittar att romvinliga greker utlovade att utpeka ett stort antal av
akajerna som romfientliga for romarna, och efter att ha beretts tillfdlle
utpekade inte mindre n 1 000 personer.”® Dessa blev alltsd anklagade
for romfientlighet och fordes till Rom for att stillas infor rdtta. Vil
framme i Rom behandlades de emellertid som om de redan var démda
och internerades i olika orter, sisom man brukade géra med gisslan (se
kap 6). Trots pastotningar togs aldrig ndgot upp till behandling forrdn
efter 17 4r ndr majoriteten var avlidna, och dd gillde det alltsd om de
skulle fa 4tervinda eller inte.?” Hur betraktade romarna egentligen
dessa akajer? Det borde inte ha varit ldtt att hdlla isdr olika kategorier,
ndr det utover gisslan och krigsfingar ocksé fanns udda kategorier som
denna.

Ett annat specialfall utgors av gisslan fran Karthago i samband med
det tredje puniska kriget. Romarna hade utkrdvt 300 av de forndmstas
barn for uppfyllande av villkor utan att precisera dessa, och nir dessa
sedan preciserades befanns de oacceptabla for karthagerna och det blev
krig, med Karthagos forstoring ar 146 som foljd. Négon karthagisk
gisslan fanns det ju direfter ingen anledning att hdlla eftersom det inte
fanns ndgon stat att ha hédllhake pd, men enligt uppgift fick de till-
bringa resten av sina liv i Italien som gisslan.?® Skilde sig deras beldgen-
het fran krigsfdngars och andras?

5.1.3.

Nigra intressanta "udda” kategorier av gisslan kan ocksa nimnas, alla
att betrakta som typen hdllhake, och ofta for kortare perioder. Ett
anvindningsomréade dr vid forhandlingar péd icke-neutral mark, ddr t ex
en befilhavare eller férhandlare som skall bege sig till fiendens omrade,
exempelvis in i eller ut ur en beldgrad stad, forst kraver att ett antal
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gisslan limnas for att garantera att det inte hinder honom nigot.®!

Gisslan kan ocksd limnas i samband med en kapitulation infor sjilva
fredsforhandlingarna, gisslan som sedan kan ersittas eller konfirme-
as.>? Yrterligare ett fall 4r ndr en vigvisare méste limna gisslan for
att inte fora dem han visar vigen pa avvigar eller i bakhall. Det kan
gilla tvingade vdgvisare som byhdvdingen i Xenophons Anabasis som
far limna en son som gisslan,>? eller frivilliga som de broder som under
samniterkrigen vill 6verlimna sin stad till romarna och erbjuder dessa
att visa en tunnel som de har grivt frén sitt hus vid stadsmuren — dar
far en bli gisslan och den andra vigvisare.>* Ett exempel, som dessutom
visar hur svdr grinsdragningen mellan gisslan och andra kategorier kan
vara dr ett fall som vil dven férekommer i modern tid, fastin vi inte
och grekiska ersitts ordet ibland (men inte alltid) med andra ord. Det
giller ndr ndgon far sitta som pant for en penningsumma, antingen
under lagliga omstindigheter som hos domstol eller motpart, eller
under olagliga som hos pirater eller rovare, alltsd medan l6sensumma
anskaffas. Ect intressant exempel pa det sistndmnda dr att i en rédctstvist
om ett arv den ena parten vill belysa sitt goda forhéllande till sin styvfar
med att han satt som gisslan for denne som hade rakat i krigsfaingen-

skap, medan denne samlade ihop en lésensumma.>>

5.1.4.

En intressant variant dr ocksd den gisslan som utkrivs i forvig i forebyg-
gande syfte. Det giller fall under pigdende eller vintat inbordeskrig,
dé den sida som har makten vill forsikra sig om att stader inte kommer
att avfalla ndr motstdndaren ndrmar sig. Vi har exempel pa detta frin
de romerska inbordeskrigen, men det tycks sillan ha fitt ndgra faktiska
foljder. Sdlunda ville pompeiussidans kommendant pd den grekiska
vistkusten ta gisslan av staden Apollonia infor Caesars planerade Gver-
fart for att den inte skulle g& over till Caesars sida men fick ingen, och
staden anslot sig mycket riktigt till Caesar.>® Likasi tog Caesars mot-
standare i Afrika gisslan av befolkningen infor hans landstigning dar,
men detta fick inte heller ndgra resultat.’’ Infor Sullas dterkomst till
inbordeskriget ville Carbo lata ta gisslan av de italiska stiderna som
garanti for att de inte anslot sig till denne, men forslaget hindrades av
senaten.’® Samma sak har dock tydligen 4dgt rum lingt tidigare. Under
peloponnesiska kriget tog athenarna gisslan av Poteidaia och sparta-
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nerna av Chios, nir de misstinkte att dessa stider tinkte avfalla,>® och
karthagerna gjorde samma sak med Tyndaris pa Sicilien under forsta
puniska kriget.

5.1.5.

Jag nimnde tidigare att antikens forfattare nog inte skulle ha godtagit
de gisslan vi i allmidnhet betraktar som gisslan. Stimmer det verkligen
— forekom det aldrig under antiken att man tog gisslan sd som vara
flygplanskapare gor, alltsd med vald for att anvinda dem i utpressnings-
syfte? Jo, nog intriffade det ibland, men det dr inte sikert att termen
gisslan nimns i samband med det. Det férekommer vid flera tillfdllen
fore och under andra puniska kriget att stidder eller stammar som har
limnat gisslan till romarna bemiktigar sig romerska sindebud eller
imbetsmin for att forsoka utvixla dem mot sin gisslan.*! Karthagerna
grep romarnas bundsférvant Masinissas mor for att kunna utvixla henne
mot en karthagisk filtherre som romarna hade gripit (eller omvint —
olika forfattare ger olika uppgifter om vilket som skedde forst).4? Under
Octavianus’ marsch mot Rom ville romarna gripa hans mor och syster
som gisslan for att anvinda dem mot honom, men eftersom de hade
gomt sig fick romarna inte tag i dem,?® Brutus skulle halla C Antonius
som gisslan infér uppgorelsen som slutade vid Filippi,** etc. Enstaka
fall forekommer ocksd i den grekiska historien, t ex tinkte thebanerna
efter det misslyckade forsoket att intaga Plataiai i det peloponnesiska
krigets inledning tillfingataga de stadsbor de lyckades hitta ute pa
falten for att kunna anvinda dem som gisslan for att aterfd de thebaner
som hade tillfingatagits vid det misslyckade forsoket.*> Men tydligen
ledde sidana planer sillan till det de var avsedda for.

5.2. Urval

Vem blev gisslan? I ndgra av de ovan relaterade fallen kan det knappt
ha varit ndgot problem, men i de flesta fall mdste frigestdllningen ju
ha gillc bdde hur manga gisslan som skulle tagas/givas och hur de
skulle viljas och vem som skulle gora urvalet. Nir det giller antalet
kunde detta givetvis variera fran en enda till tresiffriga tal, och det ir
viktigt att podngtera att det ofta ror sig om stora tal. Efter kriget mot
aetolerna tog romarna 40 av aetolerna och 20 frin varje stad pd on
Kephallenia (det fanns fyra stdder) och sikert médnga frin andra omra-
den.®® Ar 176 samlade romarna 230 gisslan frén Sardinien.?” Efter
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andra puniska kriget tog de 100 av karthagerna och infor det tredje
hela 300 av dem.?® Caesar méste ha samlat enorma skaror av gisslan i
Gallien; som mest liser vi om 600 frin en enda stam. En forskare
papekar att han mdste ha haft fler gisslan 4n soldarter.%” Ibland finner
han sig foranldten att dubbla antalet gisslan som ges av stammar for
ohorsamhet.”® Hur ménga hade han egentligen som mest? Och vad
gjorde han av dem (jfr kap 6)? En intressant notis har vi fran Scipios
falttdg i Spanien under andra puniska kriget. Som bas valde han Cart-
hago Nova (det nuvarande Carthagena), en stad som var i karthagernas
hinder och hade stora forrdd och manga dyrbarheter och all den gisslan
som karthagerna hade samlat av lokalbefolkningen men fa trupper.
Denna stad intog han raskt och kunde dirmed befria gisslan och darige-
nom skaffa sig en omfattande goodwill i landet. Hur ménga gisslan
var finns det varierande uppgifter om. Livius, som ju skriver 200 ar
senare, klagar 6ver hur divergerande uppgifterna dr hos olika forfattare:
ndgon siger 300, en annan 3 724.°! Visserligen #r siffror for antalet
personer av det slaget ofta olika, vare sig det ror antalet stupade eller
fiendens numerdr, men i det hir fallet kan man ju faktiskt rikna med
forekomsten av olika berdkningar, en netto- och en bruttoberikning.
En kungason eller -dotter som dr gisslan vistas naturligtvis inte ensam
i ett frimmande land utan har sikert fitt med sig ett stdndsmassigt
antal tjinare (se kap 6). Kanske verkar 11 medféljande i medeltal per
gisslan i overkant, men en del av diskrepansen mellan siffrorna kan
kanske forklaras pa detta sitt.

For att dtergd till urvalet av gisslan fick vil ofta den som skulle ge
gisslan och hade fatt ett visst antal forskrivet, sjilv vilja individer.
Aven om det ofta talas om de fornimstas barn, hade vil segerherren i
regel inte tillrdckligt mycket personkunskaper for att veta vad det fanns
for personer att vilja pd. Det forekommer emellertid faktiske fall dir
den segrande romerske filtherren foreskriver inte endast antalet utan
tillfogar "efter mitt val”, men uppgifter om sddant tillhér undanta-
gen.”? Hade man att gora med en monarki tog man givetvis ofta ett
av regentens barn, och d& kan det heta: ett visst antal gisslan, av vilka
en skall vara en son till kungen.”®

Ibland fanns det mer speciella foreskrifter for dem som skulle bli
gisslan, framfor allt sddana som utkrivdes av romarna under republi-
kens sista drhundraden. Inte ovanligt idr att det foreskrevs en viss dlder
for gisslan, tex ligst 14 och hogst 30 &r som for karthagerna efter
andra puniska kriget.>* Aetolernas gisslan skulle vara mellan 12 och
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40 &r,>> Anticohos’ diremot mellan 18 och 45 &r.>® Att man foreskrev
en viss alder dr ju forstdeligt; ddremot idr det svdrare att forstd varfor
grinserna varierade sd mellan de olika fallen. Det ror sig ju dock om
en tidsmarginal pd endast ndgra fa drtionden i historien. Andra mirk-
liga toreskrifter kunde ocksa forekomma, som att gisslan inte fick vara
imbetsman.>’ BEn mirklig unik foreskrift forekommer i freden med
aetolerna 189 (tillsammans med &ldersforeskrift och foreskrift om att
dmbetsmin skall vara uteslutna): personerna far inte ha varit gisslan
tidigare. Vi har inga uppgifter om att ndgra aetoler 6verhuvudtaget
har varit gisslan hos romarna tidigare, men véra kidlluppgifter dr ju
inte fullstindiga, och det finns ett par tillfillen de ndrmast foregdende
aren da det kan ha varit aktuellt med aetolisk gisslan. Varfor tidigare
gisslan skulle uteslutas har diskuterats av forskarna. Ett forslag dr att
romarna ville ge s manga presumptiva ledare i vasallstaterna som
mojligt den kontakt med romersk kultur som det innebar att vara
gisslan (men varfor forekommer dd denna bestimmelse aldrig i andra
fall?); ett annat dr att gisslan vid det foregdende, av véra killor ej
namngivna tillfillet, tillhorde ett visst politiskt parti, som man denna
gang ville undvika.>®

En bestimmelse som det sillan talas om dr konsfordelningen bland
gisslan. Nir det star "de forndmstas barn” kan givetvis som ofta under
antiken det neutrala ordet betyda maskulinum, sd att barnen alltid var
pojkar. Bade nir det giller att gisslan skall insupa romersk kultur for
sin kommande karridr i hemlandet och nir dmbetsmin ir uteslutna
mdste man ha tinkt sig gisslan manlig. Men det framgar klart att det
inte alltid var sd. Den romerska gisslan till Lars Porsenna bestod av
barn av bdda konen. Skildringen av romarnas erévring av den spanska
befolkningens gisslan till karthagerna visar att kvinnor ingick i den,
och Tacitus berittar att man i Germanien ansig det som en bittre
hillhake att ha ndgons dotter 4n son som gisslan’® — tydligen ansigs
tanken pd vad ens dotter kunde rdka ut for om man brot avtalet vara
mer avskrickande dn tanken pd vad ens son kunde raka ut for. Men
ndr spartanen Kleonymos tog 200 férnama och vackra kvinnor av meta-
pontinerna som gisslan ansdgs det tydligen som ett fall av att vilja
tillfredsstdlla sina lustar snarare dn att vilja ha en hdllhake (alltsd ytterli-

gare en kategori av gisslan, som jag inte har nimnt).®
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6. Hur hade gisslan det?

Under denna rubrik kan vi sammanfatta ett antal problemstillningar
som gisslans placering, personlig frihet och rittigheter, juridisk stall-
ning etc. Det 4r detta omrdde dir jag mest saknar det antika killmateri-
alet — de upplysningar vi far dr givna i forbigdende och ofta i andra
avsikter.

6.1. Placering

Var placerade man gisslan? I princip fir man vil rikna med att gisslan
fordes hem, romarnas till Rom, karthagernas till Karthago etc. Men vi
ser exempel pd undantag, framfor allt nidr kriget fortfarande pagér och
det dr frigan om stora avstdnd. Caesars omfattande gisslan frin de
galliska stammarna édr placerad i Noviodunum och Samarobriva®® (for-
des 6verhuvudtaget ndgon av hans gisslan till Rom, och i sd fall ndr?),
karthagernas gisslan frin Spanien i andra puniska kriget i Saguntum
och Carthago Nova®? etc. Den gisslan som samniterna tog av romarna
i det caudinska passet placerades i Luceria i Apulien.®® Frin 400-talets
Grekland kan vi se att gisslan i stdllet flyttas bort till avligsnare platser.
Athenarna placerade samisk gisslan pd Lemnos ar 440 och argiver pd
arna ar 416.% Spartanerna placerade lokrisk gisslan i Douris ar 426,
arkadisk i Orchomenos fore 418 och akajisk i Korint 4r 413.%°> Frén
100-talet kan vi se att makedonerkungen Perseus tinkte placera gisslan
frin kung Eumenes av Pergamon i Knossos.®

Men dven om romarnas gisslan fordes till Rom dr det inte sdkert att
den blev kvar ddr. Hur skulle det ha sett ut i Rom, om all gisslan hade
varit ddr — det frimmande inslaget var sdkert stort nog dndd. De
flyttades ut till mindre stdder, och vi har en del uppgifter om sidana
placeringar. Vi hittar karthagisk gisslan i Norba, Setia, Signia och
Ferentinum, och trakisk i Carseoli.®” P4 samma sitt var en del krigs-
fangar av forndm bord utplacerade, Perseus i Alba Fucens, Gentius i
Spoletium.®® Fornimare gisslan brukade dock ofta f& stanna i Rom —
de kungasoner vi har som exempel tycks ha varit i Rom, i den mén vi
kinner till deras placering.®® Polybios och hans olyckskamrater frin
det akajiska forbundet skulle ocksd placeras ut i olika stider, men pd
begiran av Aemilius Paullus’ séner Scipio och Fabius fick Polybios
stanna kvar i Rom.”® Det hinde ocksi att gisslan fick flytta pd egen
begdran. Karthagisk gisslan i Norba klagade 6ver att den inte hade det
bra dir och fick flytta till Signia och Ferentinum.”*
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6.2. Levnadsvillkor

Varfor gisslan inte hade det bra i Norba vet vi tyvirr inte. Men hur
hade den det egentligen? Tydligen var den utplacerad i privathus, men
det ir sillan vi har ndgra uppgifter om hos vem.”? En modern skonlitte-
rdr skildring av en gisslan har vi i Sinkiewicz’ Quo vadis, ddr vi ser en
gisslan, den trakiska furstedottern Lygia, utplacerad i Aulus Plotius’
hus, dtfoljd av sin slav Ursus, och vi ldser ocksd om att i och med att
hon ir gisslan, dr det kejsaren som bestimmer 6ver henne. Huruvida
Sinkiewicz har forsoke forska i gisslans beligenhet och villkor eller bara
tagit detta for givet dr mig obekant, men det ar inget i hans skildring
som inte dr plausibelt. Vi kan rikna med att de hade tjanstefolk, och
atminstone kungasoner hade det tydligen gott stillt och stor personlig
frihet. Detta visas av historien om seleukiderprinsen Demetrios, som
lyckades fly hem efter det att den romerska senaten hade avvisat hans
begiran om att bli utsedd till kung efter sin farbrors dod i stillet for
sin yngre kusin. Demetrios hade tva bostidder, en i Rom och en pd
landet och gav sig ivig medan man pa bdda hallen antog att han var
pd det andra stillet.”> Atc den personliga friheten var stor ser vi av ett
remarkabelt fall i Setia 4r 198.74 Dir hade ett antal fornima karthagiska
gisslan sina slavar hos sig, och eftersom det dessutom fanns en mingd
karthagiska slavar hos stadsbefolkningen, kopta bland fingarna efter
kriget, funderade dessa pd ett kuppforsok under en fest. Den romerske
praetorn fick emellertid reda pa kupplanerna och avvirjde dem. Ett
antal personer blev avrittade, dock ingen bland gisslan. Men gisslan
fick husarrest, ett faktum som visar att de hade rort sig frite tidigare.
Diremot holls tydligen den tarentinska gisslan i Rom fingen (i Atrium
Libertatis), vilket vi ser av att den man som lit befria dem, fick muta
vakterna (jfr kap 7).”°

6.3. Repressalier mot gisslan

Att gisslan inte straffades leder till en intressant notis. Om gisslan dr
en garanti for givarens trohet eller underkastelse, kan man vinta sig
att ett brott mot denna skall leda till repressalier mot gisslan. I sjilva
verket dr det emellertid inte alls sd. Visserligen forekommer hot om
att doda gisslan, och givaren erbjuder att lata doda gisslan om han inte
haller ord, och givaren begrater sin gisslan efter sitt svek, men i prakti-
ken hor vi néstan aldrig talas om repressalier mot gisslan. I den grekiska
historien intriffar fa fall. I den romerska historien har vi ett korrupt
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fall fran republikens bérjan,’® och inte heller romarnas gisslan till
samniterna straffades efter det att romarna vigrat ratificera fordraget,
vilket vi ser av att romarna lyckas befria den senare. Caesar, som ju
har tagit ett otal gisslan i Gallien till ingen nytta (att ha limnat gisslan
avhdller tydligen aldrig stammarna frn nya uppror) utkriver bara nya
och fler — det talas aldrig om repressalier. Det antas t o m att gisslan
inte fick dodas utan var sakrosankt pi samma sitt som ett sindebud.”’
Att overlimna gisslan var alltsd snarare ett mentalt band n ett juri-
diskt. Dédandet av den tarentinska gisslan var ju inte repressalier for
ndgot som Tarent hade gjort sig skyldigt till utan straff for att gisslan
flydde.”®

6.4. Juridisk stillning

Men det finns mycket man skulle vilja veta om hur gisslans tillvaro
fungerade. Vem bekostade egentligen gisslans uppehille? Var det staten
eller den vars hus gisslan bodde i, och hur utsigs egentligen denne?
Ty det fungerade vil inte som for forna tiders studenter, att de fick
mat eller pengar hemifrdn? Det uppges att for kungasoner som vistades
i Rom for att insupa romersk kultur (alltsd utan att vara gisslan) senaten
stillde en bostad till forfogande,”® men kan samma ha gillt gisslan?
Hur gick det nir gisslan dog? I ett fall, det med den aetoliska gisslan
ar 189 som ju har flera punkter som saknas i andra sammanhang,
stadgas att om ndgon i gisslan avlider skall han ersittas med en ny.®°
Polybios’ olyckskamrater avled ju med tiden, men de var ju egentligen
inte gisslan. Vi kdnner nog bara till ett fall av gisslan som avled,
niamligen den spartanske tyrannen Nabis’ son Armenas i Rom ar 191—
90 (nir ovrig spartansk gisslan och den makedonska skickades tillba-
ka).®! Men vem #drvde en avliden gisslan, staten, husdgaren, eller skicka-
des kvarltenskapen till hans hemland? Arvde gisslan sin far i vanlig
ordning? I den romerska lagstifningen finns bestimmelser f6r vad som
hinder ndr romare i fingenskap avlider resp fér drva, men den romerska
lagstiftningen riknade vil inte med att romare kunde bli gisslan, och
andra staters lagstiftning for problemet kidnner vi inte till.

Inte heller finns det vil ndgon romersk lagstiftning om frimmande
gisslans angeldgenheter. Det dr ju inte bara dodsfall som kan intriffa,
rittegdngar maste ju ocksd ha varit aktuella nigon ging. S& fritt som
gisslan levde, méste det ju ha intriffat att den kopte eller sdlde dgodelar.
Vad hinde om det blev process i samband med kopet — betraktades
gisslan som utlinning s& att fallet behandlades av praetor peregrinus,
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eller lydde han under husfadern i huset ddr han bodde, pa samma sitt
som om han hade varit en forildralos slikting? Vad gjorde det for
skillnad om gisslan var myndig eller inte — foreskrifterna for gisslans
alder visar ju att bide gisslan 6ver och under myndighetsaldersgrinsen
dr tinkbara. Hur gar det for en gisslan som gor sig skyldig till ett
brott (jag tinker di inte pd upprorsforsok eller flyktforsok utan brott
av typen stold, misshandel och valdtdkt)? Vad hinder om en gisslan
blir utsatt for liknande brott — kan han fora talan, eller kan ndgon
annan gora det for hans rikning? Kan gisslan gifta sig — inbordes eller
med romare? Vem foretrider gisslan i sd fall, om det dr en kvinna eller
minderdrig? Kan en myndig man som gisslan sjilv fatta ett sddant
beslut?

7. Hur lange hills gisslan kvar?

Hur linge gisslan holls kvar kan givetvis variera avsevirt. Gisslan som
togs for en vigvisning eller liknande, medan avtalsforhandlingar pagick
eller medan en losensumma samlades in var naturligtvis avsedd att
aterlimnas sd fort drendet var avklarat och dterlimnades vil i regel
ocksa. For gisslan Gverlimnade till segraren i samband med fredsslut
kan det finnas stora variationer. Aven di kunde en del &terlimnas
ganska snabbt, t ex ndr fredsvillkoren stadgade betalande av krigsska-
destdnd, utlimnande av flotta eller krigselefanter, eller nedrivande av
murar. Detta kunde ju inte alltid effektueras genast, och gisslan var
dé en garanti for att det verkligen blev utfért och kunde d& dterlimnas.
Nir det gillde den makedonske kungen Philip V som utlovade krigs-
skadestind och limnade gisslan till romarna efter att ha blivit besegrad
ar 197, fick han tillbaka gisslan och resten av krigsskadestdndet efter-
skinkt efter att ha deltagit pi romarnas sida i kriget mot Antiochos
sex 4r senare.®? Men eftersom en fred ofta innebar underkastelse for all
framtid, upphorde ju inte underlaget for gisslan, om inte samhillets
status dndrades. Om en besegrad stat blivit vasallstat och limnat gisslan
och ndgra drtionden senare helt inforlivades med romarriket, forsvann
ju underlaget for gisslan. Dirmed inte sagt att gisslan alltid lamnades
tillbaka i sddana fall, vilket exemplet fran tredje puniska kriget visar
(se kap 5.1). Dir forsvann ju underlaget for hdllande av gisslan, men
den kvarhélls andé under hela sin livstid trots att den inte hade ndgot
att vara gisslan for. Tyvirr talar killorna sillan om dterlimnande av
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gisslan. Man skulle girna vilja veta, hur linge de stider som limnade
gisslan till Rom i republikens borjan fortfarande hade sidana hos ro-
marna mot slutet av republiken. Sannolikt har stiderna efter hand
upphort att vara “gisslanskyldiga”, tyvirr utan att vi fir veta det. En
intressant notis fir vi frén andra puniska krigets tid, nir ndgon befriar
gisslan frin Tarent i Rom i avsikt att fora den till hemstaden (jfr kap
6.4).83 Tyvirr blir de upphunna och infingade i Terracina och avrit-
tade, vilket bidrog till att Tarent gick med i kriget pd Hannibals sida.
Nu skulle man ju girna vilja veta sedan nir denna gisslan fanns i Rom.
Var det gisslan fran pyrrhuskriget sextio ar tidigare, dd Tarent och de
andra grekiska stiderna i Syditalien fick bekvima sig att sluta fred med
romarna (och sannolikt ocksd limna gisslan, dven om vi inte har beldgg
for det)? Eller var det gisslan 1 forebyggande syfte som romarna hade
utkrivt vid krigsutbrottet (se kap 5.1.4). Ndgot sddant har vi emellertid
inte heller beligg for frin denna tid.4

Naturligtvis var det inte samma gisslan hela tiden, framfor allt inte
om den satt i sextio ar. Gisslan byttes nimligen ut ibland. Det enda
tillfallet ndr vi har beldgg for att detta bestimdes redan pé forhand ir
i romarnas fred med Antiochos dr 189, ddr det stadgas att gisslan skall
bytas ut vart tredje &r (med undantag for kungens son, som inte byts
ut),®> men sikert intriffade det ocksd i minga andra fall.®®

8. Auwslutning

Detta var ndgot av vad vi vet om gisslan i antiken — och nistan lika
mycket om vad vi inte vet. Jag har inga storre forhoppningar om att
en genomgang av den antika litteratur jag fortfarande har kvar skall
kunna fylla ut sirkilt ménga luckor. Det inskriftliga materialet torde
vara mycket mindre dn det litterdra, men med tanke pd att det delvis
ar av annan art kan det bli ett virdefullt kompliment.

Noter

1 Att ordet inte stdr i indexet innebidr givetvis inte att det inte finns omnidmnt i
texten, och dven detta kan ses som ett typiskt exempel pd forsummelse: att man
anser begreppet vara for ovisentligt att tas med i indexet dven nir man verkligen
behandlar det i boken. I ménga utgdvor av antika verk ir gisslan inte med bland
de begrepp som stdr upptagna i index trots att begreppet 4r nimnt i texten.

2 Jag tinker framfor allt pd bockerna av Badian och Harris (se bibliografin).
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Gustavianism
Kring Lecturerummet pa Haga

Gustav 111:s Haga

Nirheten till naturen och tillfredsstillelsen av att njuta lantlig stilla
ro, borjade f6r Gustav III som ett tillfdlligt svirmeri, men blev med
dren en visentlig dstundan.’'

besittningsritten till Haga gérd eller "Hagen” omfattande en huvud-
byggnad, tvi fristdende flyglar, samt uthus.? Den timrade bostaden
inneholl endast sju sm& rum.?

Under sddana sparsamma forhéllanden fann han sig under hela 1770-
talet.

Efter hemkomsten frin den italiensk-franska resan 1784 ir emeller-
tid Gustav III fylld av nya intryck, som han anser sig kunna forverkliga
pd hemmaplan.

Genom forvirvet av Brahelund 1785 okades dgorna till det dubbla,
och Gamla Haga flyttades fran slinten upp pa en héjd i nirheten.*
Fredrik Magnus Piper, dven han hemma efter flerdriga utlandsstudier
av den engelska parken, utnimndes till "ordonateur” med uppgift att
omdana environgerna efter de riktlinjer, som svarade mot tidens este-
tiska krav och andliga behov.

Naturen skulle tillrdtraliggas sé att den i mojligaste man sig orord
ut; "Att lyssna till platsens genius”. Drommen om en dterupplevelse
av ett okomplicerat levnadssitt, ett nytt Arkadien ddr minniskan levde
i enhet med sin omgivning, hade sina rotter i den antika poesin,
skildrad i Theokritos’ herdeidyller och i Xenophons skrifter.” Tanke-
gangar, som aterkom i upplysningsfilosofernas moraliska reflexioner.

S4 anlades slingrande vigar ute pd Haga. Mellan 16vdungar och ut
mot fjarden skymtade en ndrmast standardiserad rekvisita av byggna-
der; klassiska tempel, Corps de Garde, kinesiska och turkiska pavil-
jonger samkomponerades som ersittning for de exotiska naturscenerier,
som annars skulle te sig omdjliga att uppleva, men som kunde leda
tankarna mot bestimda foreteelser eller vasen. Utanfor “grinsen” tjdnst-
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1. Fredrik Magnus Piper, "General-Plan af Gamla och nya Haga Lustpark” Pi-al,
Akademien for De Fria Konsterna.

gjorde de vilda skogspartierna som en erinran om minniskans skapande
av ordning ur kaos.®

1786 lades grunden till det stora slottet, projekterat av Louis Jean
Desprez, vilket skulle inrymma den frdn Italien anskaffade skulptur-
samlingen, stommen i det tilltinkta museum, vilket skulle lyfta fram
Gustav III som en kulturpersonlighet av rang. Manifestationen stan-
nade dock vid grundliggandet, dd ekonomiskt och politiskt kirvare
tider ndrmade sig.

Olof Tempelman, som frintagits flera uppgifter ute pd Haga, fick
slutligen uppfora Konungens paviljong eller "Lilla slottet” 1787-1789.

Gustav III, som sedan ungdomsiren var familjir med det lilla lust-
slottet som en tillflyktsort i en kunglig milj6, valde sannolikt liget
just med tanke pd den avskildhet platsen kunde ge.

Det tre viningar hoga mittpartiet utgors av det ndstan kvadratiska
Corps de logiet pd Brahelund. Till detta fogades tvd smalare, envaniga
rusticerade flyglar med fem stora rundbdgade fonsteraxlar var.” Hirige-
nom har den harmoniska helhet erhallits, som man strivat efter. Den
fraimsta inspirationskillan torde ha varit Andrea Palladio, i vars anda
samklang mellan arkitekturdelar, renhet och simplicitet uppfattades
som ett matt pa skonhet.®
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2. Gustav IIl:s paviljong. Foto: Sten Ake Nilsson.

Den sodra gavelns sex kolonner bir upp ett bjilklager, rakt vid
sidorna och vilvt till en venetiansk bdge i mitten. Ursprungligen var
dessa kolonner i sandsten med baser och joniska kapitil. De var kopp-
lade sé att tva par stirkte bagkonstruktionen, medan kolonn och halv-
kolonn bar tyngden frdn sidopartierna. Utrymmet ddremellan glasades.
Den norra gaveln har samma utseende som sydsidan. Men genom att
sjdlva entréen dr ndgot indragen, har fasaden fitt en loggiaaktig karak-
tir och bigen ndgot triumfartat dver sig. Den tilltdnkta reliefutsmyck-
ningen framstiller “Parnassens rundtempel”, samt en arkad.’

For Gustav III var det sjdlvklart, att for den “initierade kretsen”
framhidva syftet med paviljongen som ett “kulturens tempel”, dmnat
at kulten av andliga intressen.

Det ir tveklost att Gustav III med sddana foresatser ville se sig sjilv
som en del i ett stdrre kosmopolitiskt sammanhang, ddr han kunde
identifiera sig med upplysningens stora foretradare, samtidigt som han
betraktade sig som virdig efterfoljare till Borgheser och Medicier.

Paviljongens planlosning uppvisar samma klarhet och symmetri som
exteridren. Av bottenvdningens sju rum ér tre beldgna i den kvadratiska
huskroppen. Nistan hilften av mittbyggnaden upptas av en salong,
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resten rymmer singkammare, bibliotek och trappor. Ovriga fyra rum
ar disponerade tvd och tvd i de bdda flyglarna, sd att ett storre rum
foregds av ett mindre; vestibul och matsal, formak och lecturerum.
Tillsammans med den mellanliggande salongen bildas hirvid en enhet-
lig fil, vilken framhivs av de parallellt placerade deuxbattanterna.

Forsta vianingens sju rum grupperar sig kring ett centralt trappsys-
tem. Forutom “divan” och divansformak finns ”garderobe”, toalettrum,
kronprinsens rum, samt utrymmen for funktionirer inom Gustav III:s
personliga stat. Vaningsplanet dr delvis entresolerat. De dtta rummen
i Oversta vaningen synes timligen ansprakslosa. Detta till trots, har
ndgra av dem varit avsedda for drottningen. Ovanvaningens "kungliga”
rum bildar gemensamt med singkammare och bibliotek Gustav III:s
privata sfdr, vilket understryks av den smala trappa for eget bruk, som
forbinder de bdda vdningarna.

Louis Masreliez, vil fortrogen med den nyklassicistiska interiorkons-
ten, tog sig an den forsta uppgiften hosten 1789. Efter grekiska och
romerska forebilder och under paverkan av enskilda konstnidrer, sdsom
Guilio Romano, Rafael och Carraccierna, dekorerades rummen med
damnen frdn den antika gudavirlden, med forkirlek f6r Apollo som det
standigt dterkommande temat och ddrmed ocksd den sammanhdllande
linken.'® Motiven #r 4tergivna som friser, kandelaberornamentik eller
som dominerande centralfigurer i stora viaggfilt och utforda i grisaille,
camaieu bleu, eller som polykromt madleri mot en ljus fond.

Medan Masreliez” konstnirliga ambition strackte sig till att arbeta
efter forlagor som stod i samklang med hans i Rom funna ideal, samt
att tillgodose bestillaren, nddde Gustav II:s intention lingre dn sé. I
den franska societeten, som fér honom var den tongivande, fann han
nyheterna forverkligade och ddrmed en forebild att identifiera sig med.
Den blev f6r honom inte bara en modestil, som med sina raka linjer
och svala firgsittning tilltalade kungens oroliga sjil. Den gav ocksd en
virdig inramning 4t hans person, di inte bara varje rumsfunktion skulle
avspeglas, utan dven innehavarens roll. Tankegangar, vilka fick ett
konkret uttryck genom paviljongens representationssvit, ddr den grad-
visa stegringen av utsmyckningen foljs av samma accentuering av kon-
ceptet och som kom att nd sin kulmen i lecturerummet.

3. Plan ver paviljongen. Moselius 1923.
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4. Lecturerummet.

Lecturerummet

Fast och lds invedning

Rummet ir nistan dubbelt s& ldngt som det dr brett, med tre frin
golvet stdende hoga, rundbdgade fonster mot oster, en glasad kolonnad
i soder, samt en ingang pda motsatta kortsidan.

Mellan &ren 1937 och 1946 genomgick paviljongen en omfattande
renovering. I den rapport som efterdt formulerades, framgar det att
vissa forindringar dgt rum genom 4ren.! Av dnnu stdrre intresse ir
emellertid, att hdrigenom skonjes det forna utseende Lecturerummet
haft.

Som redan nimnts, har ytterviggens joniska sandstenskolonner bytts
ut 1849. Samtidigt utfordes mellan kolonnerna nya fonsterpartier. De
bestdr av 51 glasrutor med ett runt sprojsverk av brons, samt tvd
glasdorrar 1 jarnram. Den undre kanten dr forstiarkt med en blylist.

De 6ppningsbara partiernas tidigaste utformning ar inte kdnd, men
pa dldre avbildningar av byggnaden framtrider ett betydligt griovre
sprojsverk, som dirmed reducerat antalet glas.
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Vid den inre kortvidggen fanns ursprungligen sex kolonner och tva
pilastrar, saledes liknande uppsittning som i gavelfasaderna. De var
utforda i trd, médlade med limfirg i vit marmorimitation och férsedda
med forgyllda svarvade baser och joniska kapitil.? Nir de byttes ut
mot nya i marmor, har viggpartiet forskjutits ndgot. Vid samma till-
fille har den mot ingdngen symmetriskt placerade blinddérren, troligt-
vis, satts igen och panelen i stillet beklitts med speglar.

I den vilvda nischen stod en storre vitmarmorerad kakelugn med
forgyllningar. Dess existens bekriftas av att arbeten utforts pd den-
samma, och vidare av att till rummet horde en eldskdrm av missing
och en polerad eldsats, samt att pd nedre vaningen har fem kakelugnar
inventerats.> # Bakom kakelugnen inpassades en spegel,

"hvarav 2 glas dro 32 t hoge och 20 t brede, 2 glas hélla 43 t:s hogd
och lika bredd, 1 glas 79%2 t bredt och 44 t hogt, 1 glas 79%2 t
bredt, 26 t hogt samt cirkelrundt glas, lika till hogd och bredd.”

Langviggens nedre parti utgors av en relativt ldg vitmdlad brostpanel,
upptill avslutad med en bred, slit och forgylld list. Over denna domine-
ras viggen av tre stora fasta speglar, vilka stricker sig upp till taket
och som bestir av tre glas vardera med foljande mact: “det lsta 66,
det 2dra och 3dje 42 t hoge, samt alla 84 t breda”.

Speglarna betraktades som 16sore, och som siddant det i paviljongen
hogst virderade, nimligen till 650 rdr styck.® De var bestillda den 30
augusti 1791 i Paris och sindes med bét fran Rouen till Goteborg, for
vidare befordran till Stockholm och Haga. De sattes upp och inspektera-
des den 29 december 1791. Rikningen betalades dock forst den 12
februari foljande &r.’

Glasen hélls pd plats av ett forgyllt skuret listverk, innerst i form
av en tunn pirlstav och utanfér med omvixlande lotus- och palmettmo-
tiv.

De tre mellan speglarna identiska trymderna bestdr av pd vita pannder
skurna, forgyllda boaserier, inramade av en likasa forgylld och ornerad
list.

Nederst befinner sig tvd lejonhuvuden med en lotusslinga mellan
sig. Huvudena bir upp en ornerad list, varpd det stir en urna fylld
med frukter och hdnklar i form av vidurar. I héjd med halsen doljes
den av en stiliserad lotusfestong. Urnan flankeras av tvd heraldiskt
stdllda gripar. Ovanfor inleds ett nytt parti med arabesker som mynnar
ut i lotusblommor, vilka omsluter var sin maskaron. Fran ett ax stiger
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en bevingad draperifigur med vixtrankor i hinderna och en fruktkorg
pa huvudet.

Den oversta delen bestdr av tva fyllda ymnighetshorn, ur vilka det
springer fram olivslingor, som omsluter, dels en lyra, dels en apollo-
mask.
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De béda lejonen star for ett flertal egenskaper, sdsom kreativiteten
och den allseende viljan. I detta fall skulle man dven kunna tillskriva
dem inneborden av konungslig makt.®

Den mellanliggande lotusslingan betecknar tillvarons universella
grund och med den naturens dterskapande krafter, men samtidigt den
andliga utvecklingen.? De ovanfor stiende griparna representerar solen
och det gyllene gryningsljuset, medan den centralt placerade, grons-
kande urnan med sina vddurshinklar symboliserar solens fornyande
alstringskraft och dirmed jordens fruktbarhet.!® Ur axet reser sig den
bevingade jungfrun, som sjilva embryot till framtida grodd och skord;
foljaktligen skall fruktkorgen betraktas som kulmen pad ett stadium,
och sjilva essensen for nista, alltsd en stindig panyttfodelse.!!

Det 6vre partiet symboliserar det gudomliga ljuset. Sammanfatt-
ningsvis askddliggor trymderna det Overensstimmande forhdllandet
mellan jordens livgivande kraft och universums absoluta harmoni.*?

Pannderna flankeras av pilastrar med skuren forgylld dekor av akan-
tusrankkor, vilka omges av en tunn pirlstav. Akantusen betecknade
ododligheten och vordnaden for de skona konsterna, och dadrigenom
aterspeglas de storre bildfiltens symbolik.

Apollo befordrade vixtligheten genom att ge den liv med sina pilar
eller solstrilar, men han framtrader ocksd som det andliga ljusets gud.
I kompositionen foretrids han av griparna, lyran, apollomasken, samt
av olivkvistarna.'®> Eftersom Gustav III girna identifierade sig med
honom, finns det anledning att séka en innebdrd, som kan gilla dem
bdda. Denna forklaring finner man ocksd i lyran "Par la Nature et par
lart”.

"Likasom Naturen och Konsten hulpits &t i detta instrument, at
frambringa ndgot vackert och ljuvligt, s& ser man dvfen i bland
menniskor snillen, hvad tillokning 1 fullkomlighet et godt naturligt
forstind fir igenom lirdom och ofning.

Hir dr alltsd en paminnelse for hvar och en, at uppbruka sina

gavor til andras nytta och ndje.”'4

Uttydningen av den dterkommande fruktkorgen understryker betydel-
sen "det som ir nyttigt ihop med det som ir angenimt”.>

Genom sitt ledarskap ansdg sig Gustav III som den bist limpade
att fora ut upplysningens idéer, och rummet som det ritta for sddana

ovningar, vilket ddrmed angavs i utsmyckningen.
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6. Klismos.

For trymdernas utformning har Masreliez anvint sig av groteskorna-
mentiken.

Det var fran borjan en romersk sed att fora in naturens symboler i
rummet for att skapa atmosfir, vilket kom till uttryck i exempelvis
Neros "Gyllene hus” och i de pompejanska privatvillornas viggmal-
ningar.'®

Sannolikt har han himtat egen inspiration fran nidgon av de aktuella
monsterbockerna.!” Tinkbara influenser vore i s fall broderna Adams
Works in Architecture eller Cauvets Recueil d ornaments, eftersom han hade
bdda i sitt bibliotek.'®

Moblemanget utgjordes av tio “antika” stolar, men ytterligare tolv
stolar och tre canapéer var bestillda.'” Stolarna har fyrkantig sits, sabel-
formade ben och bred bojd ryggbricka, som hélles upp av tre stod.
Triverken dr skulpterade och forgyllda.?® Sitsar, dynor och ryggar stop-
pades med tagel och kliddes med vit lirft. De skulle, emellertid,
overkliddas med bli damast.?! Canapéerna holls i samma stil. Av svenska
stolmakare kallades typen svept eller krum, men den lanserades forst
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7. Detalj av ljuskrona.

i England och Frankrike under namnet klismos, eftersom den ofta
forekommer pd grekiska vasmélningar och stelar.

Pa tvd av mélningarna dr en sddan stol avbildad, vilket visar det nira
sambandet mellan fast och 16s inredning. Masreliez, som ritat dem, var
didrmed dekorator for helheten, i vilken sjilva mobleringen stod som
det sista ledet i den konstnirliga kompositionen.

I taket hdnger tva stora kristalljuskronor med sexton pipor och hattar
av forgylld brons.?? Prismorna ir svagt grilila.

De pé ringen sittande dtta hallarna, som bar upp vaxljusen parvis,
har ett mittparti i form av en tjur, som pd huvudet balanserar en
flammande urna och som i munnen har en orm. Denna i sin tur héller
klippen. Tjuren forekom inom kretensisk konst och som bukranium
pd romerska friser. Den blev under 1700-talet ett ofta avbildat motiv.
Inte minst Masreliez har anvint sig av tjuren just tillsammans med
ormen, som prydnad pd tripoder. En allmin tolkning &r, att ormen ér
sinnebilden for kunskapen, tjuren for vetenskapen, samt att den flam-
mande urnan stir for dteruppstdndelsen.?® Det finns skil att tro, att
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ljuskronornas utsmyckning tillskrivits samma innebord for att hirige-
nom anpassas till 6vrig inredning.

Golvets furubridor var mélade i “mahogny couleur”.?4 Det ticktes
av en matta i rummets storlek med bordurer, av "Schonmeijerska Fabri-
quen”.?’

Mellan fonstren star tvd ldga plintformade kakelugnar. De dr klidda
med kopparplit och mélade med oljefirg i vitt.?® For att befrias fran
ndgot som helst intring, virmdes dessa upp utifrdn, dér brianslet petades
in genom oppningsbara jirnluckor i fasaden. Ovanpd ugnarna ligger
tva vita skivor i italiensk marmor.?’

Pé varje kakelugn dr placerad en krater, under Gustav III:s tid kallade
"tvinne Urnor av Alabaster”.?®

Den vinstra urnan star pa en kvadratisk platta och har en utsvingd
kannelerad fot, som avslutas med en ring och en sldt hals. Direfter
foljer en overkragad dggstav, en akantusbdrd, samt en pirlstav.

P4 cuppans undre del flodar en rik vixtornamentik med omvixlande
akantusblad och vinrankor, och pd denna sitter tvd rifflade hinklar,
som halls uppe av mansansikten. Cuppans centrala parti visar ett tiotal
figurer, processionsartat framstillda och upphojda i relief.

Lings den utkragade overdelen loper en vixtranka, som avslutas med
en dggstav och en tunnare parlstav.

De latt klddda figurerna dr identifierade som Ifigenia, sittande ne-
danfor statyn av Artemis, och vid hennes sida Akilles, Odyssevs och
Agamemnon. Den skildrade scenen har i korthet foljande innehall:
"Grekiska flottan ldg i Aulis’ hamn och vintade pad vind, som inte kom.
Detta pd grund av att Agamemnon hade uppvickt Artemis’ vrede.
Siaren Kalkas forutspadde, att om Agamemnon offrade sin dotter Ifige-
nia at gudinnan, skulle man fa gynnsam vind till Troja. Ifigenia bénar
om néd, Artemis veknar och sitter in en hind i henne stille”.??

Motivet knyter ddrmed ndra an till hindelseforloppet i Homeros’
liaden.

Urnan dr ett 1700-talsarbete och en miniatyrkopia efter det original,
som stilldes ut i Uffizierna under benimningen Medicivasen.>®

Den hogra urnan har en snarlik uppbyggnad, med pd en kvadratisk
platta stdende fot, som 4r utsvingd och kannelerad. Dirpa foljer en sldt
hals, som gar 6ver i en bardkombination av dggstav, stiliserad akantus
och pirlstav. Cuppans undre parti bestdr av tdtt stdllda svulster, som
bildar bas for den figurrika frisen. Hianklar och den utvikta 6vre kanten
har samma utseende som foregdende vas. Frisen framstiller en baccha-

110



Gustavianism

8. Detalj av urna.

nal, dir den rusige Silenos eskorteras av den flojtspelande Pan och av
dansande nymfer.

Temat dr himtat frin Vergiliuis, som i Bucolicas sjitte sing anvinder
myten for att skildra virldens uppkomst.>! Originalet fanns i Villa
Borghese och dirifrén har den ocksé fitt sitt namn.>?

Marmorurnor, med litterirt associerade friser, utgjorde vanliga inslag
i 1700-talets parkanliggningar i England, Frankrike och Italien. I sin
fulla storlek kopierades de i ett flertal exemplar for bland andra den
engelska parken i Versailles. Vid fester placerades lyktor i dem, vars
milda sken om kvillen reflekterades i upphingda speglar inne och
utomhus.?® Urnorna masstillverkades i Rom som miniatyrer i brons,
alabaster och bisquit och sildes vanligen i par.>* For att bilda en
ensemble har Borghesevasen modifierats ndgot och antagit Mediciva-
sens kraterform.?’

Miniatyrerna i Lecturerummet var tinkta att forknippas med sin
ursprungliga funktion, och pd sd sitt upphiver de grinsen mellan ute
och inne. Detta motiverar inte bara deras placering, utan det ger dven
kakelugnarnas utseende en estetisk forklaring, dd den sldta plinten kom
att tjanstgodra som urnans postament.
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Efter samma idé skulle gaveln och den av bagar uppbyggda lingvig-
gen efterlikna den klassiska 6ppna arkaden, ddr romarna odlat sin sjil.
Sé fick en kulturyttring med rotter i antiken fornyad aktualitet, genom
nyklassicismens arkitektoniska ideal och upplysningsminniskans ater-
uppvickta naturkdnsla och intresse for kontemplation, vilket mynnade
ut i en orubblig tro pd att sjdlen hdmtar sin moraliska styrka frin den
fysiska omgivningen.

Men som en eftergift at klimatet har i stdllet dessa partier glasats.
Fonstrens nischer har fodrats, mélats i vitt, och dekorerats med ett
enkelt forgylle listverk i form av kvadrater och rektanglar. For de
samma hingdes upp trevadiga gardiner i vit ldrft pd "polerade sting-
er”.3¢

Bakom urnorna kom s& sméningom att sittas upp tva speglar med
fem glas i varje. De var inte pd plats vid Gustav IIL:s frinfille, men
arbeten hade utforts med det forgyllda, av palmettrankor genombrutna
listverket.?” De smala hoga speglarna kom dirigenom att korrespondera
mot trymdernas “gyllene gronska”, medan samma viggs speglar i sin
tur dterger den “verkliga naturen”.>®

Fonstrens segmentformade overstycken utgors av malningar i gri-
saille p& guldgrund.?® De omramas av en tunn forgylld pirlstav och
ett utanfor liggande forgyllt ramverk med pirl- och dggstav.

Malningarna dr kompositionsmissigt identiskt uppbyggda, sd nir
som pd motivet i de tre centralt placerade medaljongerna. Inom varje
malning dr ocksd den ena bildhalvan direkt spegelvind mot den and-
ra. 40
I sjdlva svickeln slingrar sig en orm. Utmed den vilvda basen sitter
en till hilften draperad kvinnofigur med en olivkrans i hiret.*! Hon
lutar sig behagfullt mot en lyra, medan hon med den andra handen
bjuder pd en introducerande gest. Lyran idr prydd med ett mansansikte,
vars skdgg vixer ut till voluter.

Omkring kvinnan befinner sig tvad putti i fird med att lagerkransa
henne. Den ene svdvar med en olivkvist i handen. Den andre har tagit
sdte pd lyran. Vid sidan om finns ytterligare tvd putti. En sitter pa en
vase. Den andre stdr lutad mot medaljongen. De bir tillsammans upp
en blomstergirland, som 16per 6ver medaljongen, vilken i sin tur vilar
péa omslutande olivkvistar.

Den vinstra medaljongen aterger en mansprofil vind mot viggens
centrum. Ansiktet bir skdgg och haret en lagerkrans. Framfor honom
finns en inskription. Han omgirdas av en lagerkrans.
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9. Fonsteroverstycke.

Den hogra medaljongen aterger, dven den, ett mot centrum profil-
stillt skdggigt huvud. Denne man har ett band om héret och framfor
ansiktet en mask. Vid hans sida finns en inskription. Profilen dr omgi-
ven av en lagerkrans.

Medaljongen i mitten ter sig, emellertid, helt annorlunda. Tvd mot-
stillda delfiner bar var sitt ymnighetshorn i munnen. Mellan dem finns
ett klot och péd detta en pelare, varifrdn en 6rn, med en lagerkrans i
nabben, star i begrepp att svinga sig mot skyn. Denna komposition dr
omgirdad av en krans av lotusblommor.

Lyran dr pd méalningarnas forlaga prydd med Apollos strdlomgivna
anlete.*? En indikation, som for tankarna till skaldekonstens virld. Den
ska ocksd hir uppfattas som ett uttryck for poesin. Kvinnan upptrader
som en personifikation av samma foreteelse. Hon trampar under fot-
terna morkrets pytonorm, samtidigt som hon belonas med en lager-
krans, sisom skalder hyllades for sina alsters ododlighet.*> Som tribut
for litterdra fortjanster kunde dven skdnkas oliven. Den av varliga hin-
der uppburna blomstergirlanden stir som en hyllning till retoriken.4

Medaljongernas tvd inskriptioner bestir bada av grekiska bokstaver,
sdsom "orden bor vara pé ett frimmande, men begripligt sprik”.*> Vid
det vinstra profilhuvudet lyder inskriptionen “Sofokles”, och vid det
hogra "Euripides”. Ddrmed forutsdtts att det dr dessa bdda tragoder
som avbildats och hyllats med lager for sina framgangar. Medaljongen
i mitten dterger, genom delfinerna och ymnighetshornen, havets rike-
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10. Detalj av fonsteroverstycke: Apoteosen.

domar. Globen ér en avbild av jorden som omfattas av samma vilstind,
medan den lyftande 6rnen med “coronan” i nabben representerar sjilva
apoteosen, ett hogre tillstind ddr nigon erkinnes rang av Gud.4®

Samtliga symboler kan pd ndgot sitt forknippas med Apollo, men
pé de befintliga mélningarna har apollomasken ersatts med ett skiggigt
mansansikte.*’

Med borttagandet av masken pa lyran, forefaller det som om man
velat tona ner det apollininska inslaget, till forman for hyllning i en
delvis annan riktning.

Den 20 mars 1786 nyorganiserade Gustav III "Witterhets, Historie,
och Antiquitets Akademien” efter monster fran den franska ”Académie
des inscriptions et belle-lettres”. Dess yttre maélsdttning var att odla
poesi, historia och viltalighet. Inom verksamhetens ramar anordnades
tavlingar i "Ord och poesi”. Bidragen bedomdes och belonades.

"Om Rom har kungar sett ur Nordens kalla rike,
som krossat all dess prakt och ljutit strdmmar blod,
de ser ur samma land i dag Augusti like

ge vittra konster lif och snillen eld och mod.”*
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P4 akademiens prismedalj syns ett bord med tre lagerkransar, vilka
motsvarade nimnda genrer. Bordets sarg dr prydd med Fagel Fenix,
som symbol for historien, omgiven av poesins lyra och kaducéen, som
star for viltaligheten.*® P4 mélningarna ovanfor fonstren 4r samma
symboler representerade. Apoteosens 6rn ska piminna om en Figel
Fenix till uttryck for historien, som stindigt upprepar sig. Poesins lyra
finns ocksa foretrddd, medan viltalighetens kaducée har ersatts av reto-
rikens blomstergirland.

Till akademiens uppgifter horde dven att vilja amnen och forfatta
inskriptioner for nya medaljer. De krav man stdllde var, att de skulle
vara fiordiga, vackra att se p4, samt att de skulle tjina till undervisning
och lirdom.’° Som forebild valde man ofta antika emblem. Nir Masre-
liez valdes in som agrée 1789, fick han som sin speciella uppgift att
handha samlingen.’! Han hade hirigenom tillgdng till ett talrikt mate-
rial i myntkabinett och daktyliotek. Vilket ocksd utnyttjades 1 apoteo-
sen, som egentligen betecknade idealbilden av den romerska republi-
ken.

Apoteosen kommer vid forsta anblicken att korrespondera direkt
med trymderna pd motsatta viggen, vars innehdll ocksd speglar ett
jordiskt och ett gudomligt tillstdind. Men liksom i lyran, innefattar
dven apoteosen en djupare innebord, som hinsyftar direkt pd uppdrags-
givaren.

Inom 1700-talets emblematik forekommer en 6rn som flyger mot
solen. Ornen stir som en sinnebild for en "ung prins som forssker
efterlikna sina forfider”.>? Det 4r ovisst om Gustav III vid denna tid-
punkt kinde sig som en ung prins, men den furstliga alluderingen ar
uppenbar och det dr kint, att han 6nskade uppnd samma anseende som
sina foregdngare. Arv och bord var viktiga faktorer nir det gillde att
uppskatta en ledares kapacitet. Som den "tredje Gustaven”, efterfoljare
till forna hjiltar sdsom Gustav Vasa och Gustav II Adolf och slutligen
genom sin sons fodelse, ansdg han sig som rdddare av successionen och
som en av hjiltarna i raden. De fornimsta bedrifterna befalldes att
bevaras at eftervirlden genom en planerad utgava av skddepenningar,
en historia metallica.>?

Denna skulle utgivas i Vitterhetsakademiens regi, vars verksamhet
ddrmed knéts ndra an till hans egen person. Malningarna kan darfor
inte bara betraktas som en hyllning till Vitterhetsakademiens nydaning
med Gustav III som initiativtagare, utan an mer som ett historiskt
dokument 6ver honom sjilv.
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11. Louis Masreliez, Forlaga till fonsteroverstycke. NMH 43/1896.

Intentionen styrks av att pd den befintliga férlagan var medaljongen
tankt att innefatta Gustav III:s namnchiffer med vasakirven och kung-
lig krona, lagerkransad av putti. Ett uppslag som man dock overgivit,
for att sd enkelt dskddliggora avsikten, vore nistan att betrakta som
ett overtramp. Sétillvida har dven vasen flyttats ner till att hamna under
putti, men har i stillet delats till tvad kdrvar och ddrmed bibehallit en
given plats i motivet.

Lektyren var ett stindigt dterkommande tidsfordriv i societeten och
vid hovet om eftermiddagarna. Man kopplade av med teckning eller
broderi vid smédbord, medan en lektor underhdll med hoglasning ur
ndgon roman, eller med “det senaste” frin Paris.

Under sin franska vistelse stiftar Gustav III emellertid bekantskap
med begreppet "litterdr salong” och utvidgar direfter verksamheten till
att ocksd vara en aftonsysselsittning. I hans litterdra assembléer, som
kallades “les savants” eller “lilla akademien”, koncentrerade man sig
foretridesvis pi historia, skonlitteratur och memoarer.>*

Ute pa Haga intensifierades och forfinades foreteelsen till att bli
exklusiva slutna cirklar, sd kallade "souper littéraire”, varvid endast en
omsorgsfullt utvald, kungatrogen, intellektuell elit deltog.”® De dgde
rum efter kvillens teaterforestdllningar och avlopte enligt en faststilld
ritual. Ndgon ldste ett stycke, varvid stor vikt lades vid det retoriska
framforandet och direfter diskuterades partiet.
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Litteraturen bestod av de franska upplysningsfilosofernas moralliror,
som skulle mana till uppbygglighet. Men framfor allt dgnades tiden
at de antika forfattarna, som kom att std som dygdemonster. "Att ldsa
de gamle for att tillskriva sig ett gott eftermile”, var ett rdd som Gustav
T sjdlv erhéllit frén grevinnan de Boufflers, i vars salong i Palais Royal
han mottagits och med vilken han sedan brevledes dryftade "upphéjda
sporsmal”.>°

De grekiska och romerska historieskrivarna och diktarna, vilkas per-
songalleri utgjordes av kungar, hjiltar och gudar och vilkas stoff be-
handlade enkla rittsbegrepp, kunde, menade man, férmedla samma
upphojda tinkesitt till dhoraren. S4 kinnetecknas Sofokles for sin kirlek
till den minskliga idealgestalten, medan hans motpart Euripides be-
traktades som nyskaparen av den grekiska teatern. Genom att fora in
politiska anspelningar i ett borgerligt drama, flyttades man nidrmare
det verkliga livet, en tendens som dven gjorde sig markbar inom 1700-
talets repertoar.

Den vurm f6r antiken, som det gavs uttryck for, uppvickte inte bara
ett historieintresse for just denna period. Man kom ocksd att kdnna
samhorighet med det nyligen forflutna, vilket resulterade i att de
franska 1600-talsklassikerna Corneilles och Racines heroer vickte
samma beundran och blev till forebilder.

Vid dessa sammankomster fick Lecturerummet karaktir av "forelds-
ningssal”, och utsmyckningen kom att fylla en didaktisk funktion, som
en hjilp 4t de nidrvarande att komma i stimning.>’

"Sig molnena nu sammandraga

tungt, tungt, tungt bortskymma Haga.
Ren stjdrnorna glimma sd svaga

och skogen morknar och flyr;

I luften stormar och yr.

O kung! Din vila sa dyr

gack, glad din vila att taga.

Lugnt, lugnt, lugnt vila pd Haga.

Se’n nir sig skyarne daga

ditt folk med mildhet du styr!”

Ovanstdende rader dr himtade fran divertissementet "Dramatiska Sam-
mankomsten”, skrivet av Carl Michael Bellman och uppfért pad Haga
nydrsnatten till 1790.>® De ska associera till Gvrig verksamhet, som
var tankt att bedrivas i Lecturerummet.
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Idén om ett utrymme som pa kort tid kunde dndras for olika aktivite-
ter fanns med i tidigare slottsforslag.>®

Mot bakgrund av detta, kan forkirleken till den rektanguldra salen
med platt tak inte enbart ses som ett allmint stildrag, utan som en
strdvan mot ett scenrum av intimare format. Under kvillens lopp mork-
nade den glasade kolonnaden till en svart fond, vilket kom att innebira,
att kulissen samtidigt blir en illusion och en plastisk realitet, och
kontakten mellan medverkanden och publik mer otvungen.

Det ir troligt att man dmnade uppfora bade egenhindigt kompone-
rade salongslustspel och dramer med ndgot vidare renommée. Man
dgnade sig, dessutom, 4t forstroelser av mer dgonblicklig art, sdsom
charader och attityder — evenemang, i vilka Gustav III engagerade sig.
Att virna om de skona konsterna uteslot ingalunda f6r honom att sjilv
gé 1 brischen, och han tog foljaktligen ocksd aktiv del i stort sett
samtliga genrer.

De fyra stora milningarna

Den yttre kortviggens kolonner bir upp en arkitrav i oljemdlad sand-
sten. Denna avslutas av en av matt och polerad dkta guld forgylld
kornisch, vilken loper 6ver de raka partierna, samt 6ver bigen som en
ndgot avsmalnad list. Ovanfor dr viggen tickt med en gravit marmore-
rad tripanel. Motsatta innerviggens 6vre del har samma utseende, men
ir helt uppford i trd.!

I friserna dr infillda fyra stora mélningar i form av liggande rektang-
lar. De dr symmetriskt placerade sd, att de en pé var sida omger arkivol-
terna. Ddarmed har utsmyckningen i viss mdn fict underordna sig arki-
tekturen.

Milningarna dr utforda i grisaille pd guldgrund, vilket innebir att
man foljt rummets 6vriga konsekventa fargsittning i vitt och guld.

P4 vidvspinda triramar har forst lagts en guldgrund. Ansvarig hant-
verkare var Gustaf Frisk Anderson et Comp.? Direfter har figurkompo-
sitioner i grisaille malats ovanpd, med hjilp av en forlaga och ett
befintligt cirka 20 cm rutnit. Detta arbete dr utfort av Johan Kastberg
och Carl Gustaf Eckstein under 6verinseende av Masreliez.’

Till utseendet ska malningarna efterlikna lagreliefen, sd att den grova
grangen pd vdven motsvarar murens skrovliga rda yta, och den smala
rektanguldra kanten, som ramen ligger fordjupad inom, pdminner om
stenplattans egentliga lige. Vidare ska skiftningarna i grisaillemdleriet
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ge intryck av reliefens plasticitet, men pd samma gang bibehélla en
ytmissig dekorativ karaktir.

For att uppnd denna effekt, har Masreliez byggt upp alla fyra mal-
ningarna likartat. I kompositionerna dr figurerna placerade i ett plan,
sé att de bildar en siluett mot den morkare fonden. Varje enskild
mélning domineras av en centralgestalt, som framhiver det visentliga,
samtidigt som den binder samman de enskilda figurerna till slutna
grupper, som balanserar varandra. Scenerna dr ndrmast att betrakta som
tablder, dir figurerna intagit statiska positioner, frontalt uppstillda mot
askddaren. En tendens, som Masreliez har sin egen forklaring till:

"Uti Composition synas de Gamle hafva dgt tvdnne hufvudregler,
ifrdn hvilka de sillan afveko: sparsamhet i figurernas antal, och ater-
héllsamhet i tecknandet af deras tborder.”® Dirfor att, "den verkliga
storheten har en viss hojd af styrka och oférinderlighet.”

Gemensamt for samtliga malningar dr ocksd, att innehallsmissigt kom-
bineras mytologiska gestalter frin den antika litteraturen med allego-
riska figurer, som personifierar skilda karaktirsegenskaper eller forete-
elser.

Yttre viggens vanstra malning

Bildens centrala gestalt dr en kvinna, frontalt stilld i en mjuk kontra-
post med huvudet i profil. Den ena handen stéds mot hoften, med den
andra visar hon pd en skulptur. Hon bir en draperad klidnad och pd
huvudet en hjidlm med en uggla.

Vid hennes sida stir en annan kvinna, dven hon med kroppen vind
mot betraktaren, forevisande en manlig bildstod uppstilld pé en pall.

Lingst till hoger har tre kvinnor samlats kring ett staffli. En sitter
pé en stol med pensel och palett i hdnderna. De 6vriga tvd stdr lutade
bakom och foljer arbetet. Till vinster om centralfiguren sitter en kvinna
med foten pa en taburett. Armbégen vilar mot kniet, medan det tank-
fullt uppatvinda ansiktet lutar mot handen. I den handen héller hon
en passare. Den andra idr fattad kring en glob. I hiret bir hon ett
diadem med en stjdrna.

Kvinnan ytterst i bild dr, liksom den féregdende, avbildad framifrin.
Hon stir med ett ben upplyft och stédjande med foten mot ett posta-
ment. P4 kniet héller hon ett staffli, pd vilket hon pekar med fingret.

Kvinnan i mitten dr Minerva. Avbildad, som brukligt inom konsten,
iford en enkel tunika utan drmar och med en slags mantel éver sig. P4
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13. Louis Masreliez, "Minerva och de Fria Konsterne”. NMH 40/1874:9.

huvudet bir hon den korintiska hjilmen kront av vishetens uggla.®
Klokhet och forstdnd dr hennes frimsta egenskaper och hon kommer
dirigenom att frimja de andliga krafterna hos mianniskan, som beskyd-
darinna av vetenskap, konst och bildning. Som forebild har Masreliez
valt en antik staty.’

Det dr ocksd mot en antik forebild Minerva gor en gest, nimligen
at "Apollo di Belvedere”. Ett av Winckelmann kanoniserat ideal, ddrfor
att "Apollo” dr en av de bista imitationerna av naturen.® Skulpturen
ar klddd i romersk drakt med lagerkrans om hdret. Den ena handen
vilar pd ett roder, medan han med den andra stricker fram en olivkvist.
Postamentet dr prytt med skeppssnablar.”

Kvinnan, som presenterar statyn, ska uppfattas som en personifika-
tion av "Skulpturen”, och sjilva stoden tjinstgor i detta fall som hennes
attribut.

De tre kvinnorna till hdger representerar "Maleriet”. Den sittande
kvinnans funktion dskadliggrs genom hennes position framfor ett
staffli med en uppskissad bild. Som attribut medfér hon pensel och
palett. Omkring henne bor finnas antika statyer, for att man ska forsta
att det dr genom studiet av antiken, som konstnidren vinner korrektion
och uttrycksfullhet.'® Hennes beledsagarinnor kan, mojligtvis, be-
teckna teckningen och gravyren, och dirmed spegla méngfalden inom
konstformen.'!

Den sittande kvinnan till vinster om Minerva, utrustad med stjirn-
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krona, astronomiskt instrument och bygelférsedd himmelsglob, dr Ura-
nia, astronomins musa. Hennes nirvaro i motivet bor dnd& uppfattas
som den nytta man hade av ett vidgat vetande och av kunskapen som
en killa att nd fram till sanningen.!?

Vid hennes sida stdr yteerligare en allegorisk gestalt, "Arkitekturen”,
hir kinnetecknad genom en planritning.'?

Figurerna bidr vad som nidrmast dr att betrakta som antikinspirerade
chitoner, om vilka Masreliez ger foljande kommentar:

"Grekerna klddde deras figurer efter stadgade grundregler; Costu-
merne forindrades vil, allt som yppigheten tilltog; men kliaderne
hafva dock alltid blifvit férstillte sdsom af litt vifvnad”. '

Miélningen bendmns "Minerva och de Fria Konsterne” och dr ocksé att
betrakta som en hyllning at dessa, eller snarast at den institution, som
verkade for deras utveckling och framétskridande. Gustav III hade den
5 januari 1773 gett stadfistelse at Kongliga Malare och Bildhuggare
Akademiens fornyade stadgar.!> Siledes kort efter sitt maktdverta-
gande. Den 20 maj 1777 limnades tkade statsanslag, och den 20
november samma ar beviljades Ioner at ldrare och personal vid akade-
mien, bland annat utokades lirarkdren med en professur i civilarkitek-
tur.'® Genom sin insats som vilgorare kom kungen i praktiken att
kontrollera verksamheten, och styra in den mot for honom limpliga
mal som ett led i den egna propagandan.

Forestillningen, att det finns ett samband mellan mecenatskap och
kulturell blomstring, vinner under upplysningen allt storre spridning,
inte minst genom Voltaires historieuppfattning, vilken innebir en in-
delning av tidevarven i kulturella epoker. Efter fyra lyckliga éldrar,
med bérjan under antiken och Gver renidssansen fram till Ludvig XIV,
skulle komma ett “femte vittert sekel”. Det var givetvis Gustav IIL:s
mélsittning, att detta skulle bara hans namn.!’

For att uppnd sddan glans och ryktbarhet fordrades att konsten ut-
nyttjades i offentliga sammanhang, exempelvis inom stadsplanering,
arkitektur och bildkonst. Frimst kom dessa manifestationer dock till
uttryck i skulpturer, "dé skulpturen endast frodas i ett rikt kungado-
me”. '8 g

I mélningen belyses denna avsikt, och dessutom med en direkt an-
knytning till Haga, genom den avbildade arkitekturritningen, som
motsvarar Desprez’ forslag till stora slottet, vilket till hélften skulle

122



Gustavianism

inrymma den antika skulptursamlingen, medan den andra delen skulle
ge plats 4t en tavelkollektion.'?

Den uppstillda skulpturen, i sin tur, d&r Masreliez’ forestillning om
hur den av Gustav III anmodade, och av Sergel vid samma tidpunkt,
1790-1791, projekterade, Gustav IlI-stoden skulle komma att se ut.

Under nyklassicismen kom Minereva att std som foretridare for rit,
saklighet och sanning, och blir dirmed en av symbolerna for sjilva
upplysningsrorelsen. Hon visar ocksd hir sitt goda omdome, genom
att vianda sig i forsta hand mot Apollo-Gustav III. For att understryka
forbindelsen och som ytterligare en hedersbevisning, avbildas han av
"Mileriet” pa ryggen till en sporrad Pegasus, som med hojt huvud,
manen upprest och vingarna utspinda, beger sig mot Parnassen.?”

Yttre viggens higra malning

I mitten stdr en naken mansfigur. Iférd endast en 6ver axlarna svept,
fladdrande mantel och en om hédret bunden lagerkrans.

Han ir framstdlld med ansiktet i halvprofil och med kroppen i vad
som dr att betrakta som kontrapost, vilande pa det frimre benet i ansats
till gdende, uppburen av ett moln. Bidda armarna idr utstrickta at sidorna
och i var hand hdller han en lagerkrans.

Kring honom dr grupperade dtta femininer, fyra pa var sida, likartat
kladda i veckrika fotsida drikter och med kransar i hdret. Samtliga
omgivande figurer dr frontalt stillda mot betraktaren, men vinder sig
samtidigt i hog grad mot mannen. De tvd ndrmast honom forefaller
tilldra sig merparten av hans uppmirksamhet, eftersom han 6ver deras
huvuden hojt kransarna.

Till hoger om honom sitter en kvinna pd en stol. Med den ena
handen visar hon pd mannen, i den andra héller hon upp en skrivrulle.

Négot bakom henne stdr en annan kvinna, som med handen gor en
liknande gest. Med den andra armen tar hon stéd mot ett musikinstru-
ment.

Ytterst i bild befinner sig ytterligare tva kvinnor. Den frimre har
latit handen vila pd kamratens axel. I den andra bir hon en liten glob.
Mot hennes egen skuldra lutar sig en till hilften dold kvinna.

Nirmast till vinster om mannen stir en kvinna med upplyft arm
och handen riktad mot huvudet. Hon ir den enda iférd hirband, men
synes nu begdvas dven hon med en krans. Den pd en tronliknande stol
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14. Louis Masreliez, ”Apollo och muserne”. NMH-A 144/1970.

sittande kvinnan visar pd mannen med ena handen, medan hon med
den andra greppar om ett litet instrument i knit.

Kvinnan lingst till vdnster, vars drikesldp dr svept 6ver stolens rygg,
vinder sig direkt mot mannen, med i hinderna tva lagerkransar, hojda
over huvudet.

Av figuren bakom henne, som tycks vara en kvinna dven hon, syns
endast ett bekransat huvud.

Maélningen har fitt namnet "Apollo och muserne”. Apollo dtergiven
i kretsen av muserna, for vilka han stillde sig som ledare, ndr de dragit
sig tillbaka till Parnassen. Han blev dd ansedd som de skona konsternas
gud, med skaldekonsten som sitt speciella skétebarn. Har dr han fram-
stilld som naken, viril hero med lagerkront hjidssa och ldtt draperad,
endast for att ytterligare understryka behagfullheten.?!

Kvinnan till héger om honom ér Clio, "den berdmmande”. Demonst-
rativt hdller hon upp sin skrivrulle, medan hon med andra handen
troligtvis 4skidliggor “ordets betydelse”.?? Som historiens musa gavs
hon av Hesiodos rang fore de andra muserna och har foljaktligen ocksé
avbildats sittande p4 en klismos.*?

Den stdende kvinnan med liknande gest, men som medfor en stor
lyra, dr Erato, kérlyrikens och den poetiska kirlekssingens mo.24 —
Kvinnan med glob i hand vid hennes sida, som genom nirkontakten
uppenbarligen stdr i forbindelse med Erato, dr astronomins musa Ura-
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nia. Den innebérd hon i detta sammanhang kan tillskrivas, beror den
under antiken i musernas hign stdende konstformen musiken. Den
hade till uppgift att upphdja sjilen och hylla dygden.?> Sjilv innehade
hon hogsta tonen pd skalan, och stdr ddrfor som representant for de
hogre sfirernas musik.

Figuren bakom saknar attribut men ska sannolikt genom sin medita-
tiva attityd forestilla Polhymnia, den sublima hogtidliga hymnens
musa.?®

Om muserna berittas det vidare, att man ska

"mdla dem unga, vackra och modesta, fantastiskt klidda, men enkelt,
ty de hélles icke for att vara rika”.?’

Den pd en ornerad stol sittande kvinnan igenkinnes som Kalliope
genom sitt attribut, den lilla trumpeten. Hennes position forklaras av
att hon stod hdgt bland muserna, som foretradare for den profetiska
inspirationen, viltaligheten och epiken, men framfor allt f6r att hon
virnade om den heroiska poesin och elegin.?® Den uttryckligen ppna
gesten mot Apollo dr att uppfatta som riktad direkt till huvudpersonen.

Langst ut i bild befinner sig "Odoédligheten”. En allegorisk figur
med tva lagerkransar, ty “lagern bevarar sin gronska trots den stringa
vintern”.??

Kvinnan nirmast Apollo personifierar "La Reflexion” — "Eftertan-
ken”, och dirav gesten. Hennes nirvaro ska sittas i direkt relation till
Kalliope och "Odésdligheten”.?°

Genom att hidnge sig dt ett besinningsfullt betraktelsesitt, skulle
svunna tiders glorifierade storverk dterspeglas i nuet, vilket ddrmed
kunde forevigas. Gestalten bakom saknar attribut och kan siledes inte
tillskrivas annan betydelse, dn som jimviktsskapande element i moti-
vet.?!

Inspiration till temat "Apollo och muserne” har Masreliez med all
sikerhet hamtat frdn Anton Rafael Mengs plafond "Parnassen” i Villa
Albanis casino i Rom, exekverad i bérjan av 1760-talet. Denna i sin
tur bdr reminiscenser frin Rafaels fresk 6ver samma @mne i Stanza della
Segnatura i Vatikanen.??

Masreliez anvinder motivet forsta gangen till den av Adelcrantz
bestillda ridén for operabyggnaden 1782. Till skillnad frdn sina killor,
aterger emellertid konstndren Apollo stdende med lagerkransar i bada
hidnderna. Han omges vidare av savil muser som av de tre gracerna,

vilka ansdgs for att vara sdinggudinnornas foregangare som representan-
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15. Louis Masreliez, Forslag till operaridd. NMH 28/1912.

ter for filosofin.>®> Idén tar han pd nytt upp i ett tidigt forslag till
utsmyckningen av paviljongens stora salong, vilket dock inte realiseras.

I samband med ridaskissen uppmanas Masreliez av gode vinnen
Ehrensvird att hélla denna a I'antique. Det vill siga, att han vid utféran-
det bor begagna sig av ett fatal figurer i en firg, och i en ytbunden
reliefstil.>* R4d Masreliez uppenbarligen tagit ad notam, eftersom just
dessa stildrag dr ytterst framtridande i Lecturerummet. For Kalliope,
Erato och Urania har han dessutom latit antika statyer std modell.

Forsedd med musikinstrument forknippas Apollo vanligen med skal-
dekonsten, men det faktum att guden sldppt taget om sin lyra foranle-
der att soka ursprunget till savil gestaltning som innebdrd annorstides.

I Apolloidealet 1dg forborgat, inte bara en tro pd guden, som den
som befriar solen frin morkrets makter och frigor sjilen i inspiration
genom kunskapens ljus, utan dven en, for i synnerhet upplysningsske-
det, symtomatisk forestillning, ndimligen Apollo som birare av fornuft
och ett sinnets jamvikt. Symbolvirdet kommer till foljd ddrav att i
stor utstrackning knyta an till den i Versaillesparken uppstillda skulp-
turgruppen “Bains d’Apollo” av Francois Girardon. Den framstiller "Le
lever”, solens uppging, och ir att forbinda med den av Gustav III
beundrande "Le Roi soleil”, Ludvig XIV.?’
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16. "Amor di Virtd”. Ripa 1645.

Det ir ocksd inom 1600-talets ikonologiska register som det idémiis-
siga innehdllet, sdvdl som den direkta forebilden, stdr att finna.

I Cesare Ripas Icomologia dterges en naken, stdende yngling med
vingar pa ryggen, lagerkrans om hdret och tre andra i hinderna. Kran-
sarna symboliserar dygderna som de ddlaste av egenskaper, eftersom de
inte fortvinar och liknas didrmed vid den stindigt gronskande lagern,
och vars sfiriska form varken har ndgon bérjan eller ndgot slut. Den
péa huvudet betecknar klokheten, och de terstdende representerar ritt-
visa, tapperhet och méttlighet.®

Begrepp baserade pa de av Platon definierade fyra kardinalsdygderna:
vishet, rdttvisa, tapperhet och sjilvbehirskning, och som i forsta hand
var anlag burna av individen, men som samtidigt kom att spegla
samhillet i stort.>’

De bdda musernas, Clio och Kalliope, framskjutna placering i motivet
ar en synnerligen medveten intention. Att genom litteraturen uppratt-
hélla stora mins minne 4t eftervirlden, fann forankring redan under
antiken. Hos Plutarchos och vidare under Rousseau anvisas studiet av
historiska hjilteddd som efterfoljansvirda exempel, passande att fostra
medborgare till dygd.?®

Elogen, det akademiska dreminnet, hade samma uppgift att linda
till eftertanke och stimulera till storsinnade idéer och kinslor, som 1
sin tur kunde skinka oforginglig dra.>”
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Dessa bada uttrycksformer var omhuldade av den av Gustav III efter
franskt monster den 5 april 1786 instiftade Svenska Akademien, vars
devis blev ”Snille och smak”. Forutom det litterira syftet, avsdgs ocksa
att rensa det svenska spraket och gora det brukbart till fosterlandets
dra inom lyrik och dramatik.%°

For denna uppodling kridvdes av poeten, att han stillde sig i natio-
nens och Gustav III:s tjinst, varvid fornuft och fullkomlig behidrskning
av viltaligheten blev hans storsta tillgingar.®!

” Att skrifva Historien med sanning, dertill fordras lirdom och frimo-
dighet, att skrifva den med behaglighet och nytta, dertill fordras
forstand, philosophi och vitterhet. 4

Genom sin protektion kom Gustav III att forma Akademiens arbete
och dirigera in detta mot for honom ofarliga omrdden, ddrhdn att
likheter framhivdes och skillnader tonades ned.*> Dirmed kom den
egna dregirigheten att legaliseras, sd att kungen inte vid sammankoms-
terna i forsta hand sdg sig sjilv som gynnare, utan som det "nidertonde
snillet” pd den svenska parnassen.*4

Utmirkande for snillet dr den moraliska fortrifflighet som hojer

honom 6ver genomsnittet.

"I dterkallen, Gode Herrar, minnet af det gamla Rom, dd man sig
de fornimste medborgare forena bokliga konsters skitsel med rikets
yppersta virf, och med samma rost de styrkte radslagen, med samma
hand de tecknade besluten, upplysa medborgare med sina skrifter
och pryda spriket med sin vitterhet, och kanske dnnu mera gagna

sitt fidernesland, dd de stadgade dess sprik pd fasta grunder.”®

Tack vare en forening av alla de utmirkta dygderna, framstdr snillet
som en idealgestalt, vilken sdsom forebild ocksd maéste framstillas i
idealiserad dager.® Frimst grundar sig hans storhet pd ett besinnings-
fullt fornuftigt tinkande, vilket leder till de rdtta handlingarna, och
som gor honom nyttig for samhillet, vilket i gengild belénar honom
med ododlig ira.4”

Detta vetande, som stiller honom i sirklass, dr att jamféra med den
hogre princip, vilken Platon kallar "det godas idé” och som motsvaras
av solen i den synliga virlden. Genom solen sisom betingelse for allt
liv uppfattar 6gat de synbara foremdlen och dess beskaffenhet. Genom
“det godas idé” kan fornuftet f3 insikt i de eviga virdena.® Tankeging-
arna dr himtade frin Platons dualistiska idélira, dir minniskan med
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sin kropp ir ett led i sinnevirlden, men genom sin kunskap kan sjdlen
bli delaktig i den oférinderliga idévirlden.®®

Det var Gustav IIL:s 6vertygelse, att han som upplyst despot forenade
dessa foretriden och dirigenom inte bara hojde sig 6ver mingden, utan
att han dessutom stod som frilsare av fosterlandet.

Med dylika foresatser, dr det ocksa helt foljdriktigt att Gustav III
associerar sig med Apollo och att han ikldder sig gudens skepnad som
dygdemonster, och i mélningen presenterar sig som “Det vittra snil-
let”.>°

Detta forhédllande medfor i sin tur, att det rdder samhérighet mellan
de bdda tablderna "Minerva och de Fria Konsterne” och ”Apollo och
muserne”, sd att den sistndimnda verkar som en pendang till den forega-
ende. De egenskaper som Minerva andligen foretrdder, forkroppsligar
Gustav IIT i Apollos gestalt. '

Inre viggens vanstra malning "Virgili Apotheos”

Milningen domineras av en manlig figur i fotsid klddnad och med
lagerkrans om héret, sittande pd en stol. I den utstrickta handen héller
han en griffel, med den andra hiller han tag om ett musikinstrument.

Titt bakom honom stir en litt klidd, bevingad kvinna, med bort-
vint huvud och med tvé lagerkransar i hinderna, vilka hon hojt 6ver
mannens huvud.

P4 den motsatta sidan om honom, befinner sig en ndgot mer pakladd,
men tillika bevingad kvinna, forsedd med ett palmblad i ena handen
och med den andra fattad om en av kransarna.

Till vdnster om mannen pé en stol, vars armstod dr utformat som
en bevingad orm, sitter en kvinna. Hon ir dtergiven i halvprofil med
ena handen vilande pé stodet. I den andra visar hon upp ndgra sddesax.
Vid sidan om finns en rdgad fruktkorg.

Lutad mot stolryggen stir en naken yngling, framstilld i profil,
spelande fl6jt.

Den hogra bildhalvan innefattar tvd kvinnofigurer, varav den ena,
sedd i halvprofil, for ett vapen mot sitt brost, medan hon med den
andra handen samtidigt ror vid en piedestal. P4 denna ligger en hjdlm,
och vid sidan av en ornerad skold omlindad av ett hinge med ett
virjfaste. Framfor henne kndbdjer dnnu en kvinna med en bonfallande
gest, atergiven nistan bakifrdn.

Centralfiguren dr avsedd att avbilda skalden Maro Vergililus, sit-
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tande pa en klismos. For att betona hans litterdra begdvning som epiker
och poet, framstills han badde med stilus och lyra.

Vergilius var verksam under den kulturellt hogstdende epok, vilken
betraktas som romersk guldédlder, och som efter sin markanta politiska
prigel betecknas som augusteisk klassicism. Hans alstcr, vars innehdll
primirt kretsar kring kinslan for naturen, eller beror freds- och frihets-
lingtan medforde ett budskap, som villigt adapterades av 1700-tals-
minniskan, som i honom sig ett poetiskt féredome och en andlig
vigledare.

Som ett arv frdn antiken dteruppvicker man under upplysningen
tanken att kulten av stora min dven ska omfatta diktare, filosofer och
for samhillet nyttiga medborgare, vilka belonas med till synes virdelosa
fortjansttecken for sina meriter.”

Dirfor hyllas Vergilius hir av kvinnan till vinster, som med sina
béda lagerkransar representerar "Ododligheten”.

"On a aussi donné de ces couronnes aux Poétes et aux Orateurs
célebres, pour faire connoitre que les ouvrages de ces grandes génies

sont consacrés 2 I'Immortalité.”>?

Kvinnan till hoger personifierar "Aran”. Siledes foretrider hon en lik-
nande funktion. "La Gloire” i sin franska version kom att beteckna ett
hogre begrepp. En ira, som maste forvirvas, och som i forsta hand kom
att forknippas med postum 4ra.”® Hon ir tergiven som en ung, vackert
kladd kvinna forsedd med ett palmblad, vilket i heroisk mening kom
att symbolisera triumf och odddlighet. Som en ytterligare atbord, har
dven hon fattat om lagern.>*

Den sittande kvinnan till vinster om Vergilius dr Ceres, igenkind
genom den bevingade ormen, fruktkorgen och sidesaxet. Hon skapade
ritesreglerna for agrarsambhillet och kommer pd sé sdtt att uppritthélla
sed, kultur och ett gott samhillsskick genom en tillbakagéing till ro-
merska ideal.”®

Den unge nakne mannen vid hennes sida dr herden Daphnis, som
spelar pa sin flojt. Masreliez har sannolikt som forebild anvint sig av
en antik staty, forestdllande just en faun.

Scenen ir himtad ur Vergilius Bucolica, femte singen.’® Hir fram-
stilld som en karakteristisk del av det hela, med en fokusering pa ett
fatal deltagare i en typisk situation. Dikten, som visar pa inflytande
frén Theokritos” herdeidyller, dr ett uttryck for drommen om en full-
komlig livsharmoni och handlar om tva herdar som spelar och lov-
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sjunger den unge Daphnis, vars tidiga d6d idealiserat honom och gjort
honom till foremdl for tillbedjan.>”

Den femte sdngen ar tolkad som en hyllning till Gajus Julius Caesar
for hans statsminnagirning. Han frimjade provinsernas romanisering
och rikets sammanhéllning med en framsynt bedriven social, ekono-
misk och administrativ politik, bland annat genom sitt stdllningsta-
gande mot nobilitetsvildet och genomférandet av jordfordelning. Dess-
utom kom Caesar att framstd som en av sin tids storsta kulturper-
sonligheter, inte endast som demagog och som det latinska sprakets
mastare, utan dven mer konkret dd han pdborjade en febril verksamhet
inom byggnadskonsten. For dessa insatser blev han s smaningom upp-
hojd till Gud!’®

"Stralande skon pd Olympen stdr Daphnis och ser sig férundrad
kring. Djupt ned under sig har han molnen och himmelens stjarnor.
Vida sprider sig gliadje och lust i dngar och skogar,

ndr till Pan, till herdarna och till unga dryader.

Vargen lurar inte pd boskapen. Jigaren sidtter

inte upp nit for hjortar. Fred onskade Daphnis i skogen.

Jubelrop héjas mot skyn av sjdlva de skogiga bergen,

klipporna sjilva brister i sdng, och lundarna tonar:

"Nu dr Daphnis en gud; en gud ir han, kidre Menalcas.”

Daphnis 4r god mot de dina, och bringa oss lycka! Hiar har vi
fyra altaren nu, tvd 4t dig och tvd 4t Apollo.

Arligen ska jag offra tva skélar med skummande gridde,
nyskummad, sot och frisk, och tva skdlar fyllda med olja.
Bista av allt: Jag ska hélla en fest, dir vinet skall floda,

inne vid hdrden om vintern, vid skordetiden i skuggan;

vinet skall vara frdn Chios, en nektar i fulla krukor.

Dir skall Damoetas sjunga for mig och Aegon frin Kreta;
dir skall Alphesiboeus dansa satyrdansen for mig.

Sa skall du alltid firas, forst ndr vi hogtidligen bringar

offer 4t nymferna, sedan vid reningsoffret for filten.

Sé linge vildsvinet dlskar sin ds och fisken sitt stromdrag,
bina sin blommande timjan, cicadorna daggen i loven,

alltid skall offren till dig, ditt namn och din girning forbliva.
Ja, nir lantminnen érligen offrar 4t Bacchus och Ceres,

offra de ocksd dt dig. Och du ser till, att de gor det.”

131



Ingrid Siderhamn

17. "Virgili Apotheos”.

Det hogra bildfiltets motiv kan hidrledas till Vergilius nationalepos
Aeneiden. Eposet behandlar Roms forhistoria, ddr hjilten Aeneas fér
personifiera de gammalromerska dygderna, och mynnar slutligen ut i
en profetia om Augustus som det fredshopp, som kan skinka Rom
framtida makt och ira.>’

Handlingen har i mélningen koncentrerats till en dramatisk scen,
vilken 4r himtad ur fjarde sdngen.®® Den framstiller drottning Dido,
i fird med att taga sig av daga, samt hennes syster Anna dtergiven
halvliggande i en skrickfylld pose med hidnderna framstrickta och fing-
rarna utspdrrade. Sangen inleds med att Dido, Kartagos grundare, upp-
tacker sin forilskelse i trojanen Aeneas. Hon beskrivs som stralande
vacker.

“Manteln frin Sidon hon bir har rikt broderade bérder,
guldsmitt dr kogret, med gyllne band ir hdrknuten flitad
och av ett spanne i guld hélls purpurklinningen samman”.

Efter samrdd med systern ger hon efter for sitt hjdrta, dd hon i deras
forening och lycka samtidigt ser en dra for respektives rikens.

Aeneas, som styrs av plikten och sitt forutbestimda 6de, limnar
henne emellertid pd gudarnas ingivelse for att dra ut i krig. Dido grips
av vansinne och bryts ned av sorg. Hon samlar ihop minnen efter honom
och forbereder sig for doden.

"Sedan en vildig staplad hog byggts upp under himlen

mitt i palatset med kddig fur och stockar av jirnek.

Hinger Dido ddréver girlander, och kroner med sorgens
morkgrona 16v dess topp. Dir ligger hon brudsingen, svirdet,
kliderna hjilten limnat, hans bild; hon vet vad som vintar.”
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Nir hon slutligen forstdr att hon dr ensam,

"rusar Dido ned pd palatsets gird och bestiger
otdlig, rasande bdlets topp, och drar sitt trojanska
svird- en gdva hon aldrig bad att fd for det syftet.”

Anna hinner fram innan Dido avlider och beklagar att de inte fick do
tillsammans, eftersom hon befarar att Kartago kommer att d6 med sin
drottning.

Inre viggens higra mdlning "Homeri Apotheos”

Pad ett podium sitter en skiggprydd man med lager om hdret i en
skulpterad stol. I den ena handen héller han en skrivrulle och med den
andra en stav.

Bakom honom stdr en kvinna med krona pd huvudet. Hon héller en
ring 6ver mannens huvud.

Kvinnan ackompagneras av ytterligare en, bekransad, bevingad och
med en ling lur vilande mot axeln.

Figuren till héger om den sittande mannen medfor inget attribut.
Vid hennes sida star icke desto mindre en kvinna med krans om héret
och en mask i hinderna.

Till vinster om podiet befinner sig en man med vilansat skigg, iford
en kort tunika och en korintisk hjilm. Han ir frontalt stilld mot
betraktaren och ricker med ena handen fram en olivkvist, i den andra
héller han en styréra.

Ytterst i bild lutar sig en naken man mot en bétstdv. Han bir vingar
pa fotterna, en bevingad hatt och en hiroldsstav i handen. Med den
andra handen greppar han om den bredvidstdende mannens skuldra.
Bitens for dr prydd med en figur, till hilften fisk, till hilften minniska,
och ovanfor denna ett djurhuvud.

Den hogra bildhalvan upptages av tva figurer och en samling vapen.
Pa ett postament ligger tva vaser.

Den frontale mannen, som med handen uttrycker en gest av hipnad,
ar endast iférd en mantel och en rikt utstyrd hjdlm. I den utstrackta
handen hdller han ett svird, vars skida han bir i ett gehidng kring
bringan. Bakom honom svivar en kvinna i fotsid klidnad med en
prydnad pd brostet och en hjilm pd hjdssan. Pa armen bir hon en skold
och med den andra handen snuddar hon vid mannen.

Det dr den grekiske skalden Homeros som avbildas, likt en gud
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18. "Homeri Apotheos”. Foto: Ragnar Hjorths Hagasamling. Slottsarkitektkontoret.

sittande pd en sfinxprydd tron. Masreliez har troligtvis inspirerats av
den forestdllning man hade om Zeustronen och himtat férebilden frin
nagon antik relief. Homeros hade, enligt Comte de Caylus, till och
med péverkat Fidias for detta indamal.®!

Skalden dr framstilld lagerkransad med simmig blick, vilket hirror
frdn uppfattningen att han var blind. I handen har han en skrivrulle,
medan han med den andra handen héller om en stav. Den skulle kunna
uppfattas som en mdttstock for tiden och dérigenom for historien, men
Comte de Caylus anger att forfattaren sjdlv girna forsdg min av bety-
denhet med scepter.®? Att han silunda dterges pa detta sitt, dr karakte-
ristiskt mot bakgrund av den 6vergang frin romerska till grekiska ideal,
som sker under seklets senare decennier, di Homeros inte endast stir
som norm for grekisk konst och litteratur, utan blir garant for all god
bildning och kultur.®®

Kvinnan iférd krenelerad murkrona ir Tyche.®* Som en beloning for
det tursamma 6det och historiens lyckligare skeden, hyllas Homeros
med en ring, vilken sdsom av guld dr evig och inte frits upp av tidens
tand.®’

Tyche eskorteras av Ossa med ryktets trumpet.®® Ryktet tillskrevs
en stor roll inom poesin, eftersom det var hon som meddelade de goda
och déliga nyheterna. S& dterges hon ocksd bevingad, som ett uttryck
for den snabbhet varmed hon forflyteade sig.®”
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Figuren till hoger om Homeros dr till synes oidentifierbar. Men pé
forlagan dterges hon mangbrostad och med modius, och star ddrmed
som en fertilitetssymbol, mojligen en Isis-Efesos. P4 malningen har
hon av ndgon anledning frintagits dessa kdnnetecken och ddrmed neu-
traliserats.

Kvinnan bredvid dr Melpomene, medférande en tragisk mask.®
Hennes nirvaro bor forklaras av att Odysséen upplevdes som en komedi
och Iliaden som en tragedi.

Den skiggprydde mannen nedanfor podiet ska framstilla Odyssevs,
kung av Ithaka och den klokaste, tappraste och mest viltalige bland
greker. Dessa egenskaper har ocksd dskadliggjorts i gestaltningen, sa-
som man 6nskade att stora méns status skulle synas.®” Olivkvisten och
det fasta greppet kring &ran ska framhiva hans fridsamma liggning
och goda omdome. Masreliez har for detta syfte valt en ldmplig forlaga,
nimligen en antik staty forestdllande Fokion, kallad den siste heders-
mannen 1 Aten.

Den dtergivna situationen ska beteckna hindelseforloppet i Odysséens
femte sing, ddr gudarna hillit ridslag om Odyssevs dterkomst.”®

“Ingen minnes ju mer bland minnen den ddla Odyssevs,

som deras hirskare var och mild mot dem som en fader.”
Som budbirare skickar Zevs Hermes.

"Hermes, du som alltid 4t mig budbringare varit,

sig at den fagerflitade nymf virt stadgade radslut

att till hemmet skall vinda igen tdlmodige hjilten,

icke av gudar hjilpt pa sin fird och icke av minskor.

Men pé en bat, vil snickrad ihop, pd den tjugonde dagen
mande med nod och besvir han fram till Skiera hinna,
dkrarnas land, dir fajakerna bo, de gudarnas frinder.
Hjirtligen ddr, som han vore en gud, av dem skall han hedras
och pé ett skepp han skall foras av dem till fidernejorden,
rikligt med skinker av koppar och guld och med klader begavad”.

"Utan att droja han band pd fotterna vackra sandaler
gyllne for gudar gjorda, pd vilka han ilade vindsnabb
over det fuktiga hav och 6ver den dndlosa jorden.”

Atergivningen av Hermes ir inte bara kinnetecknande fér honom, den
foljer dessutom noga Comte de Caylus’ anvisning, att gudarnas budbi-
rare sasom hjilte sjdlv skulle ha vingar pa hatten, sporrar pd fotterna
och ormar pé den korta kaducéen.”* Hans funktion i motivet kan utldsas
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dels som budbiraren, men dven som tolkaren av det historiska forlop-
pet. S& beger sig Hermes till Kalypsos 6, dédr han finner gudinnan.
Hon vill behélla Odyssevs i sitt hign, men later honom fara.

"Kldder jag giver dig och sinder en gynnande medvind,
att du mé oskadd komma igen till fidernejorden.”

Man bygger en bét och

"Kosan styrde han som med konst och stindigt vid rodret
satt han och aldrig 6gonens lock han sdnkte i slummer.” s

Den langa, smala, gondolliknande farkostens utseende, galjonerad med
en triton som skydd mot de onda upprorda haven, och ett vildsvin som
forstarker modet och viljan, tilldrar sig speciellt intresse.”> Typen be-
nimnd "Kaikes”, var Gustav III:s forestillning om de batar man an-
vinde i Grekland under antiken.”?

Efter modor och besvir ndr sd smdningom Odyssevs fajakernas 6 pa
vdg hem mot fosterjorden, forutspddd en lyckligare framtid. Tyche
kommer dirigenom dven att spela en roll i scenen himtad ur Odysséen,
ddr hon representerar odet, men ocksé stdr som skyddsgudinna fbr
sambhillet Ithaka.”*

Den manlige figuren till hoger dr hjdlten Akillevs. Framstilld i
heroisk nakenhet, sénir som pé en svepande mantel och den med buske
och kam prydda hjilmen.”> "Det silvernaglade svirdet, smitt utav
brons, dr till hilften draget.” Hans attityd uttrycker ett tillstdnd av
behirskad ilska och forvaning.

Bakom honom svivar Pallas Atena, birande skolden, iférd en korin-
tisk hjalm och med medusahuvudet pd brostet. Hon behover inte fulle
rora Akillevs, emedan han vet att hon redan ir ddr. Hennes rost uppvic-
ker honom, han ser henne och avbryter sin rorelse.”® Den skildrade
scenen, vilken betecknas som hela berittelsens centrala motiv, aterfinns
i lliadens forsta sing.”’

Akillevs vrede, som uppkommer efter att han blivit féro-
rittad av hdrféraren Agamemnon, far honom att vigra att
vidare deltaga i krig. Men enligt "de gamles” tro, ingri-
per gudarna i minniskors handlingar.

"Sade, men Pelevs’ son av forbittring blev gripen, och hjirtat
inom hans hédrbeskuggade barm tvehdgset betinkte,
om han sitt slipade svird skulle rycka frin linden och driva
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upp frdn sin plats de andra och sonen av Atrevs forgora
eller han skulle betvinga sin harm och tygla sitt sinne.
Medan han detta betidnkte dnnu i sitt sinne och ville
draga ur skidan sitt vildiga svird, dd kom dir Atene

ned ifrdn himlen, ty ut henne sint vitarmade Hera,

déd hon 1 lika mén var dem huld och om bédda bar omsorg.
Tridande bakom honom hon grep i det guldgula hédret Peleiden,
synlig for honom blott; av de andra sig henne ingen.
Hipen Akillevs vinde sig om och genast han kdnde
Pallas Atene igen — hennes 6gon lagade miktigt —,

och med bevingade ord han talte till henne och sade:

"Varfor dr dter du hir, Zevs’ aigisskakarens dotter?”

"Kommen jag idr for att stidvja din harm — om blott du vill lyda —

Hor dd med striden nu upp och drag ej svirdet med handen.”

Akillevs far slutligen l6fte om upprittelse av Zevs, men I/iadens i 6vrigt
stridsmittade innehdll understryks av den rostrauppsittning med se-
gertroféer som framstills, bestdende av ett par vilarbetade skoldar,
svird, hjilm, peleta och pilkoger.”®

Atergivningen ska saledes spegla hela handlingen, dven om den hir
fate fragmentarisk karaktir, vilket forklaras av konstniren:

"Vi se, att Grekerna alltid efterstrifvat att forestilla mycket med fd
medel. Ofta uttryckes scenen af en hel hindelse medelst en enda
figur; men nir dmnet fordrade flere personer, sdsom uti Bas-reliefer,
dé dro de vackraste Groupper forestdllde, men alltid sa, att deras
figurer liknade folk av betydenhet, och som fordrade aktning.””?

Gustav IILs regentskap bars fram av en innerlig onskan om att for
framtiden gora en bestdende insats, genom at verka med upplysningens
mal for 8gonen, mot ett demokratiskt statsskick och ett fritt naringsliv.

Den politiska situationen vid Gustav III:s trontilltride var instabil.
Forutsdttningarna for en statskupp var goda och den 19 augusti 1772
genomfordes en sddan, improviserad, men med for honom lycklig ut-
gdng.®° Kungens intentioner framkommer i de ord han yttrar samma
dag.

137



Ingrid Siderhamn

”Att mitt uppsdt dr att ateruppritta lugn i faiderneslandet, sjdlvvil-
dets fortryckande, aristokratiens makter avskaffande. Den gamla
svenska frihetens upplivande. Sveriges gamla lagar dterstillas.”
"Avsiger mig envildet. Min storsta dra, dr att vara den forsta
medborgaren bland ett ritrskaffens folk, sé sant mig Gud hjilper

till liv och sjdl.”8!

Stolt meddelar han ndgra dagar senare per korrespondens:

"Jag tog statsrodret i min hand och har i tvd dagar varit envaldshirs-
kare. Jag ska dterlimna makten i statens hinder, eller rittare sagt
jag ska for egen rikning behdlla makt att utféra det goda och for-
hindra sjilvsvald.”®?

Den nya regeringsformen 1772 gav kungen betydligt okade maktmoj-
ligheter dn tidigare.

Den upplyste monarken kunde ddrmed under 1770-talet forverkliga
en omfattande reformverksamhet, vilken stod helt i samklang med
dylika strivanden pa kontinenten. Dddsstraffet inskrinktes, tortyren
avskaffades, tullsatserna sinktes och nirings- och religionsfrihet infor-
des. Penningsvisendet stabiliserades genom en myntrealisation och
man stddade upp inom byrédkratin. Flotta och lantvirn forstiarktes. For-
sok att forbattra jordbruket och att slippa fri spannmaélshandeln 6ver-
ensstimde med tidstypiska nationalekonomiska idéer och avspeglade
fysiokratins dogm om jorddgandet som grund for representation i lag-
stiftande forsamling, sd att riksdagen framfor allt skulle motsvara de
jorddgande klasserna.®® Rousseauanska tankar bidrog, troligtvis, till
denna idealisering av bonden.®4

Inrdttandet av Hogsta Domstolen, visserligen inte forrdn 1789, vars
medlemmar skulle vara juridiskt forfarna, var en nydaning inom ritts-
visendet.®’

Som hedersbetydelse instiftade Gustav III 1772 Vasaorden, "for for-
tjanster om jordbruk, bergshantering, konst, handel och industri, for
nyttiga skrifter i dessa dmnen, samt for vil forrdttade allmidnna virv
och uppdrag.”8®

1786 ars riksdag praglades av stridigheter mellan kungamakten och
adeln, dir oppositionen vann framsteg. Men under den nidstkommande
riksdagen 1789 lyckades det Gustav III att utnyttja motsittningarna
mellan frilse och ofrilse, dock genom tillgripande av revolutionira
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medel. Genomdrivandet av forenings- och sikerhetsakten ckade avse-
virt kungens makt, men samtidigt innebar den ett betydelsefullt steg
i nedbrytandet av stdnds- och privilegiesamhallet, eftersom alla stdnd
nu gavs ritt till jordegendom.®’

Vidare sokte han stod hos stinderna, en inre sammanhéllning for
rikets vil, genom att dska medel till ett fortsatt krig mot Ryssland,
mot vilket ett oavgjort sjoslag dgt rum vid Hogland den 17 juli.®®
Hirvid knot han an till Sveriges stolta tradition som stormakt.

"Omgiven av s& manga faror, syntes Rikets grundvalar skaka, men
dett dr under en stor vanda stora Dygder sig visa.”

"Den samma Almoge, vars forfader folgt Gustaf Eriksons fanor,
voro deforste som togo til vapen, och drans odfvervinnerliga rost

uppmuntra snart alla stind at follia detta efterdosmme.”®?

Efter segern vid Svensksund den 9 juli 1790

en acceptabel och prestigefylld fred med Ryssland, i Virdld i augusti

, kunde Gustav III sluta
samma ar. ‘

Hjailterollen innefattade hos Gustav III dven formégan till diploma-
tiska stillningstaganden. Efter det lyckosamma neutralitetsforbundet
mellan Sverige, Danmark och Ryssland 1780 foljde en rad misslyckan-
den, trots ivriga trevanden frin svensk sida. Slutligen vinner han en
betydande diplomatisk seger 1788, d4 konflikten med Danmark loses,
sa att det héller sig utanfor kriget.

"Jag har fort kriget med pennan och inte med virjan.”?°
Kanske uttrycker sig Gustav III i denna situation omedvetet med en
politisk sinnebild,

"som bemirkte huru all ting gér vil och lyckligt i et Rike, nir
civilstdndet och krigsstdndet gora et, till at befordra Inbyggarnas
vilfird och bista.””!

Det kommer silunda att visa sig, att samma analoga forhéllande rader
mellan den inre viggens bdda malningar, som mellan dem pa motsatta
viaggen.

Men hir med om mojligt dnnu intrikatare innebord. Dirfor att
liksom de olika bildhalvorna i "Homeri Apotheos” skildra tva olika
delar av en mans epos, speglar de samtidigt tvd sidor i en mans livsverk.

I Odysséen doljer sig Gustav III i kung Odyssevs gestalt som Regen-
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ten, vilken med fornuft och en fast hand om rodret for statsskeppet i
siker hamn.

I liadens heroiska Akillevsideal framstdr han som Hjilten, dd han
bade i tal och krigiska sysslor ndtt triumfer. Dessa bada inkarnationer
ar ytterst betecknande, med vetskap om Gustav III:'s ambition att
imitera och likstdlla sig med historiska férgrundsgestalter.

Sa finner han ocksa sina andliga forebilder i pendangen "Virgili
Apotheos”, dir det forsta ytliga intrycket dskadliggor Ceres som upp-
ritthéllarinna av det goda samhiillet, Aeneas den ddle pliktuppfyllaren,
samt Dido, uppfattad som sinnebilden for Moder Svea, med ett drofullt
forflutet, sviken, men fortrostansfull gdende sitt 6de till motes. Scener,
vilka litt kunde sittas i relation till den svenske monarken.

Men dir Gustav III:s egentliga avsikt ér att i glorifieringen av Caesar
jamstilla sig med denne som samhillsbyggare och i forestdllningen om
Augustus som fredshopp se ett samband och ett foredome for sin egen
historiska mission.

Avslutning

Milningarna, till vilkas utseende och innehdll idéer himtats fran anti-
kens sedeldra och frin upplysningens moralregler, dir kunskap genom
enkla sinnebilder formedlade dolda budskap pa detta pedagogiska sitt,
erbjuder foljaktligen flera tolkningsnivéer.

Den forsta impulsen och primira innebdrden gav intryck av atc de
utgjorde spirituella rebusar, vilka var synliga for en vidare krets, medan
det underliggande dskddningsmonstret endast erfors av ett fital.

Det kan forefalla mirkligt att Masreliez, pa hojden av sin karriir, i
sa stor utstrackning anvint sig av forebilder. Detta maste dock betraktas
som stilstravanden. Att skildra ett stycke samtidshistoria pd ett hogre
plan a I'antique, blev det ndrmaste den typ av maleri han skulle na.
Aven om han varit inforstddd med inneborden eller avsikten bakom
madlningarna, har respektive komposition sannolikt utforts under Gus-
tav 1II:s 6verinseende, passande hans syften, vilket ocksd den bearbet-
ning av materialet, som sker under sjilva arbetsprocessen tyder pa. Att
dessutom oenighet ratt mellan konstnir och bestillare, patalas av Mas-
reliez i fortroende:

"Kungen kdnner mig som sddan och jag har dérvid vunnit mycket,
dirfor att det forhindrar mig att avkunna ndgot mot min uppfatt-
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ning, ty jag dr forpliktigad att lovorda av artighet en hel del saker

som jag ogillar interiormissige.”*

Som konstnir var han ytterligare uppbunden till sin uppdragsgivare
genom det kontrakteringssitt varunder han arbetade. Gustav III beta-
lade honom ur egen kassa, en formén som inte bara gav ekonomisk
vinning, utan dven en position i sambhillet, vilket var ett effektivt sitt
att styra sivil form som innehall.?

Tankegdngen att Masreliez skulle statt som idégivare till den med
Gustav III forknippade treenigheten ter sig helt orimlig, dd samma
fenomen dterfinns i andra sammanhang, dir skilda konstnirer tjdnst-
gjort som formgivare, men ddr uppdragsgivaren varit densamme.

I Sergels Gustavsstod nedanfor slottsbacken avbildas Gustav III som
Regenten, lagstiftaren, med ett grepp om lagern och statsrodret. Som
en Hjilte bringar han seger och fredens olivkvist, och likt Det vittra
snillet framstills han i Apollo di Belvederes pose.’

Samma triumviratiska framtoning askédliggors i den kungliga sko-
nerten Amphion, firdigbyggd 1778 och dopt efter den pa Gustav III:s
fodelsedag uppforda operan med samma namn. Redan dé gjordes en
jimforelse mellan halvguden och monarken som samhillsbyggare.?

Utsmyckningen har troligtvis ritats av Fredrik Henrik af Chapman
och hantverksarbetet utforts av Pehr Ljung, med mojlig bitridan av
bildhuggaregesillen Johan Térnstrom.”> Galjonsbilden rymmer Regen-
ten dtergiven som Amphion, kung av Tebe. I akterspegelns strilom-
givna Apolloanlete uppenbaras Det vittra snillet, medan Hjdlten spelad
av kungen sjilv idr ikonografiskt uttryckt i Gustav III:'s namnchiffer.

Genom upplysningens humanistiska historiesyn framhivdes indivi-
den som ldnken i historiens gdng och som bidraren av utvecklingen
framdt. Endast medelst storverk av ledare med kompetens och ritt
insikt skapas ett vilorganiserat lyckosamhille.® Forestillningar, som
sammanfoll med Gustav III:s ideella syn pé sig sjilv och sidan han
onskade att omvirlden skulle se honom. Ur denna ideologi vixer sd
bilden av Gustav III fram, som Det vittra snillet, Regenten och Hjilten,
en GUSTAVIANISM som utvecklades inom litteratur, historia och
politik, som modifikationer av samma foreteelse, och som speciellt med
assistans av skilda konstndrliga uttryckssitt fick sin verkliga slagkraft
som patryckningsmedel.

Intimt forenat med uppfattningen om den store mannen ir begreppet
postum dra — Overtygelsen om eftervirldens rittvisa och sannfirdiga
dom, som forldnar evig gloria.
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"Eftervirlden kienner bettre dn samtiden de stora egenskaper som
eii kan d4 fordunklas af smé skuggor.”’

Men #ven en drom om att kunna 4tnjuta dran i fortid!® — Det var denna

malsittning Gustav III genom Lecturerummets malningar sokte opi-

nion for, didr bilden kom att verka som en “image reflétée” f6r honom
sjalv och for dem som forstod att uppfatta den.
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Emil Staiger

Av F ] Billeskov Jansen

I liv og gerning var Emil Staiger en stavnsbunden tysk-schweizer, hvis
indflydelse gik sd langt som tysk litteratur og litteraturforsken raekker.
Han var fgdt 8. februar 1908 i Kreuzlingen og dgde 28. april 1987 i
Horgen. Sin videnskabelige karriere gjorde han i Ziirich, hvor han
promoverede 1932 med en fplsom-fin genoplivelse af Annette von Droste-
Hiilshoff, som i 1840erne havde henrykket publikum med sine demo-
nisk farvede versfortaellinger. Sammesteds habiliterede Staiger sig 1935
med disputatsen Der Geist der Liehe und das Schichsal, som er et stykke
beszttende idéhistorie.

Begrebet kerlighedens dnd kommer fra Spinozas amor dei, keerlighed
til Gud, der er det samme som Guds kerlighedskraft i os, som er en
del af den uendelige kerlighed, med hvilken Gud elsker sig selv.
Staigers skrift handler da om Schelling — digteren blandt filosofferne
— Hegel og Holderlin. I deres ungdom beruste de tre venner sig i
tanken om en guddommelig karlighedsdnd, som barer og gennem-
treenger verden; men Staiger leeser en tragedie i den store tankes forlgb:
hos Hegel tgrrede den ind som filosofisk system, Holderlins sind blev
spraengt, og Schelling, den dristigste af dem alle, matte se den roman-
tiske panteisme latterliggjort.

Romantik var ogsa Schleiermacher. I sin indledning til Platons Sta-
ten begynder han med de fgrste, lette, provende indtryk for at nd frem
til en helhedsopfattelse, hvorunder verkets komposition bliver bestemt.
S& fgrst tager tolkningen fat. Med dissc ord beskrev dndshistorikeren
Wilh Dilthey Schleiermachers metode — og netop dette sted bruger
Staiger til at indfgre os i hans egen. Det sker i det skels@ttende arbejde,
Die Zeit als Einbildungskraft des Dichters, 1939. Vi kan se Staiger ga i
sporet, da han begynder en analyse af Clemens Brentanos ballade Auf
dem Rhein:
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"Efterprgver, vi den almene stemning, som digtet har hensat os i,
endnu fgr vi har forstdet og véd, hvad digteren mener, sd viser det sig,
at allerede fra begyndelsen er vi bragt i en ejendommelig glidende
bevaegelse. Vi kunne ikke engang sige, om denne gliden er en smerte,
synken hen, eller om den er lystbetonet. Men at den tager os med det
samme og at vi gerne lader det ske.”

Vi kan med denne gliden foregribe det resultat, astetikeren kommer
til, nemlig at vigtigere end digtets rum er dets tid; det er i tidens
kategori, digterens fantasi arbejder. Vel at meerke ikke Immanuel Kants
matematiske tid, som kommer fra naturvidenskaberne, men dndsviden-
skabernes tid, det sjzlelige forlgb, som "Dilthey, Husserl, Bergson, die
Neukantianer und Heidlegger” (s 74) arbejder med. Staiger fortsetter
med digte af Goethe og Gottfried Keller.

Det var berettiget, att Staiger fra 1943 indtil 1978 i Ziirich bekleaedte
et professorat i nyere tysk litteratur.

Staiger vandt ry som en fremragende foreleser, ogsd som geest i ind-
og udland. Hans styrke var en frugtbar forbindelse af litteraturteori og
demonstrerende analyse. Denne padagogik udfolder sig i Mezsterwerke
deutscher Sprache aus dem 19ten Jabrbundert (1945; forpget 1948). Vi
bevager os fra romantik (Holderlin; Jean Paul; Kleist) over Goethe og
Grillparzer, Stifter (om hvem Staiger havde udgivet en festforelasning:
Adalbert Stifter als Dichter der Ebrfurcht, 1943), frem til Conrad Ferdi-
nand Meyer og Hugo von Hoffmannsthal.

Dette var mest laese- og lerestykker for studenter. Hgje mal satte
Emil Staiger sig med Grundbegriffe der Poetik, 1946, hvormed han vandt
europaisk og nordamerikansk ry. Det er ikke en laeere om genrer, for
forfatteren mener ikke det er muligt at bestemme “das Wesen des
lyrischen Gedichts”. For mig var bogen en stor opmuntring; jeg havde
siden 1943 begyndt udgivelsen af Danmarks Digtekunst. Skgnt Staiger
ikke som jeg ville arbejde strengt genreeestetisk, var hans syn péd det
lyriske, episke og dramatiske besleegtet med mit. For Staiger var disse
begreber "fundamentale Mogligkeiten des menschlichen Daseins”. Ly-
rik er fglelse og erindring, musikalsk flydende i sprog og versemal.
Epik er, som Homer, malerisk dvalende, billeder i rolig reekkefglge.
Dramatisk stil er spaending, utdlmodig forventning om et endemal,
pathos i sprog og karaktertegning, hos Sofokles og Corneille, problem-
tyldt hos Lessing, Schiller, Kleist eller Ibsen.

I Grundbegriffe skrev Staiger, at lyrik og musik var beslegtede. 1
Musik und Dichtung, 1947, har han bevaebnet sig med Gustav Becking:
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Der musikalische Rythmus als Erkenntnisquelle (1928), og tolker for-
holdet mellem musik og digtning fra barok over klassicisme og roman-
tik til Richard Strauss, Ottemar Schoeck og Arthur Honegger. En af
artiklerne, Goethe und Mozart, kom igen i samlingsvaerket Goethe und
seine grossen Zeitgenossen (1968), der tillige bragte et ingenigst essay
om Fruchtbare Misverstiandnisse Goethes und Schillers.

Goethe kommer overhovedet stadig igen i Staigers forfatterskab.
Beundringsveerdig er trebindsvarket Goethe, 1952-59, efterfulgt af
Freidyich Schiller, 1967. 1 disse astetiske monografier arbejder biogra-
fens intuition og verifikation sammen, sdledes at hvert vaerk tolkes ud
fra Goethes og Schillers situation, det gjeblik da deres skaberand former
digtet, dramaet eller prosaskriftet. Det er en oplevelse at fglge forkla-
ringen pd Goethes Mailied, hvor tysk inderlighed forlgses som natur
og kerlighed eller Die Wahlverwandtschaften, der tolkes som Goethes
fristelse til at overgive sig til det romantisk magiske, gddefulde, skaeb-
nebestemte — og hans overvindelse deraf. Goethe stod for Staiger som
forening af Naturens oprindelighed og hgj fornuft.

Nar Staiger i Die Kunst der Interpreation, 1955, tolker verker af
Klopstock, Lessing, Wieland, Goethe, Schiller, Morike, m fl, bekrefter
han sin tro pd den fgrste laesning af digtervaerket: “"Jeg ser som alle
andre kun hvad der er os forundt at se og fa bekraftet. Det agte
kunstveerk rummer grenselgse muligheder for forstdelse.”

Fra 1960erne kom professor Staiger i opposition til den tekniske
begrebsverden, som truede de humane videnskaber, der gav sig til at
operere med begreber som flexions, constructions, etc. Herom Geist und
Zeitgeist, 1964, udvidet 1969 med et forsvar for digternes evne til med
sproget at skabe ny virkelighed. I Stilwandel, 1965, tplger Staigel over-
gangen fra fgrromantik til romantik i tysk litteratur. Sparzeiz, 1973,
fortsaetter med senromantik, Riickert, Platon, Grillparzer, m fl. Disse
undersggelser fir et metafysisk perspektiv i kraft af et citat fra Goethes
skildring af Winkelmann (1805), at universets mal ma vare det sunde
menneskes ubevidste glede over sin tilverelse. Vi er ikke langt fra
Spinozas amor dei, hvormed Staigers filosofi begyndte. Denne elsker af
andens liv har i den store poesi fundet menneskeslagtens hgjdepunkter
og lykkens tinder.

Netop sddan titel fik Staigers sidste skrift, Gipfel der Zeit, 1979. Som
forsker og som oversatter arbejder han pé for en bred laesekreds at vise
skgnhederne i Sofokles’ Kong @dipus, Horats’ Oder, Manzonis De
Trolovede. Kun for Shakespeares Hamlet benytter han en fremmed
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oversettelse, August Wilhelm Schlegels uforgengelige (1800). Saledes
har Emil Staiger en sidste gang placeret sig selv i de for ham si
frugtbare ar af tysk litteraturs historie, hvor romantik mgdtes med
klassik.

Staiger blev af mange beundret for sine iammanente og eksistentialis-
tiske tolkninger, som andre fandt dilettantiske. Deres forudsetninger
er netop ogsd la dilettaziine, glaeden ved digtningen. Emil Staiger var
poesiens uforstyrrelige elsker og fortolker.

155



19.6.1915-25.5.1989



Dagmar Berger

Av Eric Rasmusson

Fru Dagmar Berger, fodd Boon, avled den 25 maj 1989. Sedan 1965
hade hon varit ledamot av Vetenskapssocieteten.

Hon foddes den 19 juni 1915 i Eftra utanfor Falkenberg, dir fadern
var folkskolldrare och kantor. En farbror var professorn i pianomusik

derade hon 1937-40 statsvetenskap och psykologi vid hogskolan i
Goteborg. Sistndamnda dr gifte hon sig med civilekonom Carl Magnus
Berger, som omkom vid flygkatastrofen i Angelholm 1974. Vid sin
dod var denne verkst direktor for Malcus-koncernen i Halmstad.

Dagmar Berger var en sdrpriglad personlighet. Folkbildare och min-
niskovin — med djupt engagemang i allt vad hon foretog sig. Flera
allminna uppdrag tog hon pa sig, bl a ledamot av socialnimnden och
nimndeman vid rddhusritten. Innehade ordférandeposten for Fredrika
Bremerforbundet. Alltid vilorienterad och diskussionsglad med en per-
sonlig utstrilning som fa.

En tillflykt fann hon i Sigtunastiftelsen, som hon omhuldade.

Ett av Dagmar och C M Bergers stora intressen var konsten. Det
forsta gemensamma konstinkopet gjordes 1938. En mélning av Einar
Jolin. Manga konstforvirv skulle folja. De bdda byggde upp en stor
konstsamling, som vittnade om ett osedvanligt brett konstintresse.
Ofta gynnades unga, okinda konstnirer. De bida makarna vigade satsa
pd nytt och oprovat.

Ett exempel hirpd var engelsk skulptur. England ansdgs i borjan av
1950-talet std for de djirvaste skulpturexperimenten i Europa. Ett verk
av skulptoren Jacob Epstein fann tidigt vigen till det Bergerska hem-
met. Det blev snart nog flera verk av unga engelska avantgardesskulpto-
rer, trots att deras konst uppfattades som kontroversiell, ldngt ifrén
accepterad.
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Halmstad har rykte om sig att vara en aktiv konststad. Det gynn-
samma konstklimatet dr omvittnat. I en nyligen utkommen bok "I
konstens tecken” dokumenterar Hugo Palmskold konstndrer, som haft
beréring med staden. Han understryker den betydelse for deras utveck-
ling som konstsamlare och mecenater i staden ofta haft. Att Dagmar
och Carl Magnus Berger i detta sammanhang dgnas ett eget kapitel i
boken dr mycket berittigat.

Under en foljd av &r fanns en smatt legendarisk diskussionsklubb,
som hade dopts till Tuppen. Med Dagmar Berger som uppslagsrik
viardinna mottes deltagarna i makarnas hem. Ofta flera gdnger i méana-
den, alltid pd en mandag. Hennes frimsta ambition var att debatten
skulle kretsa kring temat Konsten och samhillet.

Deltagarna var halmstadkonstnirer men i en betydande utstrickning
gaster fran skilda héll — forfattare, skddespelare, konstilskare och kultu-
rellt intresserade vdnner dverhuvudtaget. De bidda — Dagmar och Carl
Magnus Berger — hade en enastdende forméga att fora samman minni-
skor, som hade utbyte av varandra. Deras generositet och respekt for
andras asikter och uppfattningar saknade grinser.

Nir museet i Halmstad 1963 firade sitt 30-drsjubileum, donerade
makarna Berger ett stort antal mycket virdefulla konstverk till museet.
Det skedde som ett uttryck for tanken, att konsten skall vara en allas
rikedom.
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Knut-Olof Falk

Av Jerzy Nalepa

Forre professorn i slaviska sprak vid Lunds universitet, fil dr Knut-
Olof Falk avled den 31 januari 1990. Han var sedan 1946 ledamot av
Vetenskapssocieteten i Lund.

Knut-Olof Falk foddes den 19 april 1906 i Hammar i Orebro lin.
Hans fordldrar var disponenten vid Hammars glasbruk Olof Falk och
Gertrud Saxenberg. Studentexamen avlade han vid Stockholms hogre
latinldroverk & Norrmalm 1924, och samma ar borjade han universitets-
studier i Uppsala. Hans intresse koncentrerades kring de slaviska och
baltiska spriken. Efter att han tagit fil. kand. examen (1929) ledde
detta intresse honom till det storsta dé tillgingliga slaviska landet,
Polen, och direfter till Litauen. Till kontakterna med Polen bidrog
dessutom vinskapen med den kinde polske nordisten Stanistaw Sawicki
frin Warszawa-universitetet.

I Polen var Falk lektor i svenska spraket vid Jagellonska universitetet
i Krakéw lisaret 1932/33. Aren 1934-1937 var han — med smirre
avbrott — lektor vid Vytautas den Stores universitet i Kaunas, Litauens
dédvarande huvudstad. Dessa vistelser lade grunden till hans utmirkta
kunskaper i dessa linders huvudsprik, polska och litauiska. Ar 1939
blev han filosofie licentiat, och tvi ar senare (1941) avslutades hans
studier i Uppsala under ledning av den framstdende slavisten och balto-
logen Richard Ekblom med doktorsgraden. Bland hans ldrare bor dess-
utom ndmnas de polska lingvisterna K. Nitsch (polonist), T. Lehr-
Sptawisiski (slavist) och I. Zityfiski (ukrainist).

K. O. Falks doktorsavhandling intar en exceptionell position inom
slavistiken. Den var ett pionjirarbete, baserat pa en monstergill, inom
slavistiken dittills icke tillimpad forskningsmetod. Avhandlingens
tema var vattennamn i Wigry- och Huta-omridena ("Wody wigierskie
i huciafiskie. Studium toponomastyczne”, 1-2, Uppsala-Lund 1941).
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Att den forfattades pd polska uppskattades i allra hogsta grad av det
polska folket eftersom den utgavs under en tid, d& Polen var hidnsynslost
ockuperat av tyskarna och da tryckning av bocker pa polska var stringt
forbjuden dir. I samband hirmed bor man erinra om att han ect ir
tidigare (1940) 6versatte och pé eget forlag publicerade en bok om den
polske kompositéren Fryderyk Chopin, vars verk icke fick framforas i
de av tyskarna besatta linderna.

Doktorsavhandlingen dr dgnad 4t vattennamn, som bedoms utgora
det alderdomligaste skiktet inom toponymin. Falks forskningsuppgift
var ytterligare komplicerad dadrigenom, att han som sitt forskningsom-
rdde hade valt Suwatki-omradet, som ligger i nordostra Polen, nira
grinsen till Litauen och Vitryssland och ursprungligen var bebott av
den mot medeltidens slut utrotade baltiska folkstammen jatvingerna.
Deras bosittningsomrade — ungefir mellan Stora Masuriska Sjoarna och
floden Njemen (Memel) koloniserades pa nytt av litauer, vitryssar och
polacker. Denna komplicerade bebyggelseprocess ledde till uppkoms-
ten av en veritabel spraklig mosaik av vatten- och ortnamn i Suwatki-
omridet. K. O. Falk inriktade sin forskning pd att bestimma de en-
skilda namnens sprakliga tillhorighet, rekonstruera deras stratifikation,
tringa ned till det djupast liggande skiktet, det jatvingiska, samt till
slut avgora, om jatvingerna talade ett eget, sjilvstindigt sprak, eller
om det var fornpreussiska. For att kunna 16sa alla dessa problem kriavdes
av en forskare mycket ingdende kunskaper i fornpreussiska, litauiska,
polska och vitryska. For denna svdra uppgift var han synnerligen vil
forberedd sdsom slavist, fraimst russist och polonist, och dessutom litua-
nist.

K. O. Falks insats berodde inte bara pd att han talade de ifrdigakom-
mande moderna spraken flytande och var en utmirkt kidnnare av deras
historia och dialektologi, utan dven pd médosamma arkivstudier samt
tidskrivande dialektuppteckningar och ingdende, ytterst detaljerade
terringundersokningar. Allt detta paborjade Falk redan 1934, d& han
for forsta gangen vistades vid Wigry-sjon i Suwatki-omradet. Han hade
dessforinnan lyckats finna synnerligen virdefulla arkivalier betriffande
detta omrade i Warszawa. En stor del av dessa ldt han fotografera och
tog kopiorna till Sverige, vilka efter 1945 visade sig vara oskattbara,
ja t o m oersittliga, eftersom originalen forstordes av tyskarna i Wars-
zawa. P4 si sitt riddades, tack vare Falks initiativ, unika killor till
Suwatki-omréadets sprakliga, sociala och ekonomiska historia. Hans verk
om Wigry-hydronymin citeras fortfarande inom den slaviska vatten-
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namnforskningen sdsom ett metodiskt monster av hogsta klass, detta
trots att redan ett halvsekel forflutit sedan dess forfattande.

Aven for honom sjilv personligen hade avhandlingen stor betydelse,
eftersom den samma ar (1941) gav honom docenturen i slaviska sprak
vid Uppsala universitet. Senare samma ar (1941) blev K. O. Falk
forordnad att uppehdlla det lediga professorsimbetet i slaviska sprak
vid Lunds universitet. Ar 1944 inlimnade han i manuskript som speci-
men vid konkurrensen om det nimnda dmbetet sitt andra stora arbete
"Dneprforsarnas namn i kejsar Konstantin VII Porfyrogennetos’ De
administrando imperio” (senare publicerat i serien Slaviska Institutet
vid Lunds Universitet, Slaviska och baltiska studier, 1 { =Lunds Univer-
sitets Arsskrifc, N F, Avd 1, Bd 46, Nr 4}, Lund 1951). I detta arbete
avhandlar Falk ett ytterst intressant amne, omdiskuterat i forskningen
dnda sedan 1700-taletes borjan. I ovannimnda bysantinska verk frin
tiden omkring dr 950 har bevarats en forteckning 6ver Dneprforsarna.
Dessas namn dr angivna dels pd "ryska”, dvs fornnordiska respektive
fornsvenska, dels pd slaviska, dvs antagligen fornukrainska. Prof. K.
Knutsson, en av de tre sakkunniga, har skrivit foljande om detta arbete
av K. O. Falk: "Undersokningen dr genomford med den storsta grund-
lighet och omsorg. Han behandlar de olika forsarna i tur och ordning
och ger vid varje namn en noggrann och detaljerad redogorelse for
tidigare tolkningsforslag... En annan sakkunnig, prof. G. Gunnarsson
sammanfattade sitt utldtande pé foljande sitt: "I de nu berorda diskus-
sionerna har Falk ofta lagt i dagen en skicklig kombinationsférmaga
och stort skarpsinne. Hans argumentering verkar mestadels bindande,
och dd han slutligen av sina forsnamn drager ut konsekvenserna for
fornukrainskans ljudlira, tillfor han oss en vidgad kidnnedom om
ukrainskans sprakhistoria, som ér av storsta virde. — Som slutomddme
om denna avhandling skulle jag vilja siga, att den pa ett synnerligen
fortjanstfulle sitt kroner tvd drhundradens forskningar i den intressanta
frdga den behandlar, och for forfattarens vidkommande bir vittne om
en forskare med fantasi och kritisk skarpblick samt utmirkta insikter
i de ostslaviska sprikens dldre historia och dess berdringar med greker
och nordman”.

Fran 1945 verkade Falk som ordinarie professor i slaviska sprik vid
Lunds universitet fram till sin pensionering 1972. Under hans ledning
organiserades vid Slaviska institutionen ett virdefullt fackbibliotek.
Han startade utgivningen av nagra serier av vetenskapliga skrifter,
frimst "Slaviska och baltiska studier” samt ”Sprékliga bidrag”. P4 K. O.
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Falks initiativ 6kades undervisningsutbudet; sdlunda tillkom t ex fasta
lektortjinster i ryska, polska och tjeckiska spriken samt undervisning
i serbokroatiska, bulgariska, ukrainska och lituaiska. En tradition blev
de av honom initierade tvirvetenskapliga seminarierna, genomforda i
samverkan med representanter for andra discipliner, t ex indoeuropeis-
ter, fennougrister och rittshistoriker. Prof. Falk virnade dven om andra
dmnen dn sitt eget: han tog initiativet till dterinforandet vid Lunds
universitet av professuren i jimférande sprakforskning, upprittande av
professur i fonetik, etablerande av lektorat i finska samt undervisning
i kinesiska.

Ar 1958 erbjids professor Falk frin polskt hall att dterupptaga sina
forskningar fran mellankrigstiden i norddstra Polen. I ndra 20 ar utgick
under hans ledning frdn Slaviska institutionen i Lund den s k Svenska
Jatvingiska Expeditionen med uppgift att foreta ortnamns- och dialekt-
forskningar i Suwatki-omridet. I denna verksamhet understéddes han
aktivt pd det organisatoriska filtet av sin maka fil lic Dagmar Falk,
framst romanist, men dven god slavist. Denna aktivitet ledde till dtskil-
liga vetenskapliga avhandlingar och uppsatser inom slavistik och balto-
logi, samt omfattande, vdrdefulla samlingar av anteckningar och inspel-
ningar av toponomastiska och dialektologiska intervjuer i terrdingen,
hittills ej till fullo utnyttjade.

Under hans senare levnadsér var hans vetenskapliga produktion verk-
ligen omfattande (ofta publicerad i polska och litauiska periodica). Falk
har efterlimnat ménga nistan tryckfirdiga uppsatser. Han var en dkta
vetenskapsman, som inte slutade forska efter sin pensionering. Att
forska var for honom ett inre imperativ. Han sysslade med forskningen
dnda fram till sina sista dagar.

For sina insatser inom slavistiken och baltologin var och forblir
Knut-Olof Falk internationellt kdnd och uppskattad i vetenskapliga
kretsar, framfor allt i Polen och Litauen. Konkreta bevis hidrpa dr att
han tvd ginger (1961 och 1966) hedrats med festskrifter, som innehdl-
ler virdefulla bidrag, forfattade av prominenta utlindska vetenskaps-
min, och dessutom att han beldnats med bla ett antal utlindska —
frimst polska — fortjansttecken, samt att han 1966 blev hedersdoktor
vid Poznafis universitet i Polen. P4 bada sidor av Ostersjon, i Polen,
Litauen och i Sverige, har han limnat orikneliga trogna och tacksamma
vinner. Non omnis mortuus est.
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Brita Egardt

Av Sven B EF

Brita Egardt foddes i Trelleborg den 7 augusti 1916 och avled i Lund
den 4 februari 1990. Lund och sydvistra Skdne var hennes lekamliga
virld livet igenom. Tankar och material himtade hon emellertid ofta
langt borta ifrdn.

Nagon ging ger en forskares livslopp anledning till funderingar inte
bara 6ver den enskilda minniskan utan ocksa vetenskapen. De still-
samma reflexionerna knyter inte an till triumfatoriska girningar och
portalfigurer. De hejdar sig i stillet infor dem som verkade i tysthet
och darfor inte hordes tillrdackligt vl i ett vetenskapligt samhille som
blivit allemer stort av ljudet fran sportbilar och spektakulira fyrverke-
rier. Min ndra vin och kirt antagonistiska arbetskamrat Brita Egardt
var en av dessa man behovde lyssna till for att hora.

Lagmaildheten och sjdlvkritiken var Brita Egardts vetenskapliga 6de.
Det skulle drdja linge innan hon blev firdig med sin avhandling om
"Histslakt och rackarskam”, den genom sin stringens nog frimsta etno-
logiska avhandlingen. Den vixte i mycket fram under ménga dr vid
ett koksbord pé Folklivsarkivet i Lund, under samtal och kritik, skratt
och tystnad. P4 andra sidan bordet satt jag sjdlv. Vi disputerade med
en veckas mellanrum i december 1962. Brita Egardt hade sttt for den
mesta kritiken — bdde mot sin egen avhandling och min.

Hon hade inte producerat mycket dessforinnan och inte heller blev
det mingder efterdt. Hon presterade bara kvalitet som forskare, lirare
och arkivansvarig. Att detta inte ricker lingt mot kvantitet och armba-
gar fick hon ldra sig och blev dirfor allt tystare. Hon sokte en professur
men fick den beklagligt nog inte. Hon satsade sig sjilv inom ett for
henne nytt projektomrdde — 1900-talets kultur — bara for att se hur
projektet transformerades och togs dver av andra. Tiden rymde inte
lingre hennes kritiska eftertinksamhet. Trenden gick mot det massme-
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dialt smekande, det som inte gav utrymme for reservationer och besvi-
rande contraresonemang.

Jag kan inte ldta bli att se Brita Egardts 6de som en avspegling av
vetenskapens gradvisa uttunning. Det kan for all del bero pa att hon
wier dn ndgon annan var min vetenskaplige ldrare. Hennes vetenskapliga
ideal blev ocksd mina; alltsd dr jag kanske part i madlet.

Som docent och ldrare under 70- och 80-talen visade Brita Egardt
forstdelse for den nya vetenskapliga praktiken. Jag vet inte om hon
oppet tillstod det for sina elever men sd forholl det sig. Hon hade
accepterat det som hon inte skulle kunna tilldta sig sjilv. Den veten-
skapliga tidsandan gjorde det inte littare for den egna forskningen.

I ett eftermile skriver en av hennes elever att hon njot "av det enkla
och logiska. — Ocksé utformningen av ndgot sd alldagligt som just
fragelistor kunde tydligen drivas till perfektion”. S kan det tyckas for
en yngre forskargeneration. Och forvisso var logiken en ledstjarna for
henne. Men forenkling var inte ndgot hon sokte; som forskare njot hon
snarare av det logiska i det komplicerade. Som forskare och arkivansva-
rig visste hon ocksd hur viktigt det var att vdga fragelistornas stimuli
(fragorna) pa guldvég sa att inte svaren blev missvisande. Detta var en
oundginglig del av det vetenskapliga hantverk som inte nojde sig med
det enkla och ldttsinnigt tolkningsbara. Om man inte kom nira san-
ningen i materialet kunde man inte gora det i tolkningen heller.

Forskaren Brita Egardt framtrider med en tydlig profil redan i den
forsta, litet storre undersckning hon gjorde — licavhandlingen "De
svenska vattenhistsignerna och deras ursprung”, Folkkultur 4, 1944.
Artikeln dr en polemik bl a mot liraren Wilhelm von Sydow. Med en
klar logik dissekerar hon materialet, delar in det, avvisar det ovidkom-
mande och tar sig fram steg for steg mot sitt mal — liksom hon nistan
tjugo dr senare skulle gora i sin avhandling. Hon vinder sig mot de
alltfor vanliga forsoken att 16sa folkloristiska problem genom ackumu-
lerade exempelsamlingar men utan killkritisk detaljgranskning. Samti-
digt slar hon mot forskare som soker svar i begrinsade material utan
hdnsyn till motsigelserna i de stora. Och — inte minst talande — hon
beklagar sig over bristfilliga material som "forsvirar den exakta bevis-
foringen inom folklivsforskningen”. Det senare yttrandet kan man fatta
som ett uttryck for den forkdttrade positivismen inom humaniora. Man
kan ocksd sdga att det speglade en vilja att ta humanistisk vetenskap
pé allvar. Det var detta Brita Egardt gjorde, ddrfor blev det ocksé svart.

Utan tvivel var Brita Egardt en naturvetenskapligt sinnad humanist
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i metodiskt hinseende. Men man madste skilja den metodiska stravan
efter logiska samband frdn tron pd den kulturella logiken och mojlighe-
terna att omfatta denna. I det kidnslosamma svallet kring hermeneutik
och positivism har kritiker av formenta positivister inte alltid forstdct
att sdrskilja metod och teori. Tillimpningen av en genetisk ”positivis-
tisk” metod behover emellertid ingalunda resultera i vetenskapliga
stdllningstaganden i positivistisk anda. Brita Egardts lilla artikel "Sven-
skarna och svampmaten” (Rig 1954) ir ett fortriffligt exempel pé detta.

Hon utgdr frin den tidigare allmidnna férdomen mot svamp pa den
svenska landsbygden. Svampens betydelse i det folkliga kosthallet pé
slaviskt och romanskt omrade stir i bjirt kontrast till denna. P4 sitt
sedvanligt knappa sitt resonerar hon kring sammanhangen och grans-
kar andras forklaringar. Hennes slutsats blir 6verraskande och princi-
piellt viktig — om man tar den till sig. "I ménga fall b6r man stanna
vid att enbart konstatera utbredningsomrddet, dven dd det giller en
undersokning av en allmin aversion mot ett fédoimne, utan att till
varje pris soka framleta nidgon djupare orsak till denna, vare sig av
psykologisk, magisk eller religios natur. Det dr ofta forst ett aktualise-
rande av forefintlig, vanebetingad fodoaversion, som ger upphov till
forklaringar av denna och i samband didrmed idven till forestillningar
av skilda slag om sjilva fododmnet.” Forvisso dr det inte de enkla
sammanhangen som antyds i den sista meningen.

Doktorsavhandlingen "Histslakt och rackarskam” blev Brita Egardts
enda omfattande arbete. Riktigt nir den pabdrjades dr mig obekant,
sakert dr att den var forberedd redan 1952 dé en frigelista om instéll-
ningen till hdstkott gick ut dver virlden — via den globala esperantoro-
relsen! '

Avhandlingens kidrnproblem var en folklig fordom som levt lingt
in pd 1800-talet: den starkt negativa instillningen till att déda och fl&
histar och motviljan mot rackaren som yrkesmissigt genomforde vir-
vet. Vagen till svaret mdste gd via en annan, dn mer kind férdom
namligen mot att dta hiastkoet. I de vetenskapliga forklaringssidgnerna
kopplades de bidgge férdomarna namligen ihop.

Enligt tidigare forskning skulle hidsten i forhistorisk tid varit ett
heligt offerdjur hos nordborna. Genom kyrkans kamp mot det hedniska
hastkottsdtandet skulle detta blivit till en synd. Ocksé sjilva slakten
skulle ha stigmatiserats pd nidgon obskyr indirekt vdg. Det dr ocksd
sddana forklaringar som méter i det folkliga traditionsmaterialet.

Brita Egardts forsta punktering av de vetenskapliga myterna var
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pévisandet av histkottstabuts vida utbredning. Det fanns i alla vérlds-
delar och betydelsefulla religioner. Hdstdtare var stringt taget bara vissa
nomadfolk och herdegrupper. De folkliga forklaringarna till den egna
fordomen kunde hirledas bl a till en omfattande litterdr propaganda
under 1700- och 1800-talen for histkottet som limplig boud(6da. 1
propagandan spelades nimligen den formenta katolska fédoforkonst-
lingen ut mot de rationalistiska strivandena.

Det gér inte hir att i detalj redovisa den vetenskapliga argumente-
ringen. Uppenbart dr emellertid att avskyn mot den slaktande och
hudavdragande rackaren inte kunde fd sin forklaring av den negativa
instdllningen till hastkote — ursprungligen helt enkelt en matsedvinja
pé ostkristet omrdde. Fordomen mot rackaren hade sina alldeles egna
orsaker. Rackaren hade varit bodelsdring pd kontinenten, han rekryte-
rades ur de ldgsta samhallsskikten och var "drel6s”. Inte minst viktigt
var att den senare uppfattningen rddde inom det kontinentala skravi-
sendet. Brita Egardts tes var att fordomen mot rackarsysslor importera-
des fullt utbildad till Sverige genom skrdna och — efter viss transforme-
ring — upptogs som en allmin social stigmatisering i allmogesamhallet.
I samband hirmed visar hon pd att férdomen var mindre utbredd i
norra Sverige ddr de sociala klyftorna ju allmédnt var mindre dn i den
sodra delen av landet.

Detta dr ndrmast en grov innehdllsskiss som inte gor framstillning-
ens metodiska elegans rittvisa. I en anmilan i SDS den 27 juli 1963
liknade jag emellertid forfattaren vid “en folklivsforskningens Agatha
Christie”. Omdomet kan upprepas och den som har tankens tdlamod
uppmanas att sjilv ta del av ett verk som inte bara bor forbehdllas dldre
etnologer.

Vetenskaplig drlighet var ett troskrav for forskaren Brita Egardt.
Dirtill var hon en aldrig vacklande pliktménniska. Hon kidnde plikten
mot vetenskapen och diarmed ocksd mot Folklivsarkivet, vars sjilva
forutsittning hon var. Hon hade ocksé plikter mot seminariet, didr hon
mer dn ndgon annan framtriadde som en stddse vaksam och konstruktiv
kritiker. Med sddana egenskaper borde hon kunnat bli en utmirke
institutionsledare dven i formaliserad egenskap. Dirtill kom att hon
ocksd i andra avseenden var en helgjuten minniska. Det fanns mycket
av "noli me tangere” over henne men bakom det som egentligen var
en skygghet fanns en virme och medminsklighet av ovanliga madtt.
Svaga minniskor kunde alltid rikna med ett stod i henne — som ledare
av arkivarbetare pd den tiden fick hon tillfille att visa detta manga
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ganger. Den allvarsamma fasaden dolde vil en frikostig 6ppenhet och
en i bista mening barnslig humor som kom hennes nirmaste till del.
Samma egenskaper bestimde i grunden hennes minskliga handlande.

Forskningen och vetenskapssamhillet skiftar form och mal med ti-
dens gidng. Behovet av forskare och minniskor som Brita Egardt kom-
mer emellertid alltid att finnas ifall drlighet och strdvan efter sanning

ar det yppersta malet.
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Cajus Fabricius

Av Stig Y Rudberg

Professor Cajus Fabricius, Goteborg, som avled den 12 februari 1990,
var sedan 1967 ledamot av Vetenskapssocieteten i Lund.

Med hans minskligt att doma for tidiga bortgdng har ett mindre
vanligt livsdde fullbordats. Han foddes i Berlin den 28 september 1925
som son till teologiprofessorn, kyrkohistorikern Cajus Fabricius och
Margarete Michaelis. Efter studentexamen 1943 drabbades han som sa
ménga andra i sin generation av de sista krigsdrens kaotiska forhallan-
den, d& Hitler-Tyskland i ett sista desperat forsok sinde allt yngre
argangar till fronten for att hejda de framstormande ryssarna.

Efter krigsslutet och en tid i krigsfingenskap kunde si Fabricius
borja sina akademiska studier i Heidelberg under den framstdende
grecisten Otto Regenbogen. En vindpunkt i hans liv blev inbjudan att
deltaga i studentkonferensen pd Stjirnholm 1947. I samband didrmed
fick han mojlighet att fortsitta sina studier i Lund for Bertil Axelson
och Albert Wifstrand. Hosten 1948 inskrevs han vid Lunds universitet,
och studietiden, som ju bl a innebar omstillning till ett nytt sprék,
krontes med disputation 1962 pa avhandlingen “Zu den Jugendschrif-
ten des Johannes Chrysostomos”. Den ledde till docentur, som ocksa
efter Wifstrands bortgdng 1964 medforde ett tvadrigt vikariatstérord-
nande pd den lediga professuren.

1970 utnimndes sd Fabricius efter enhalligt sakkunnigforord att
eftertrida Ingemar Diiring som professor i grekiska vid Goteborgs
universitet, en tjinst som han dnnu innehade vid sin bortgdng efter en
lingre tids sjukdom.

Den nyss nimnda doktorsavhandlingen upptar ett problem som
framgdr av underrubriken: Untersuchungen zum Klassizismus des
vierten Jahrhunderts. Sedan linge hade man observerat att kejsartidens
grekiska prosalitteratur ofta efterstrivar ett sprik som ndrmar sig de
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"klassiska” attiska forfattarnas. Tidigare undersokningar hade néjt sig
med att faststilla 6verensstimmelse eller avvikelse i forhallande till det
klassiska sprakbruket och hade gjort vissa frekvensmitningar. Fabricius
har inte bara utokat antalet forfattare att jaimféra med, utan jamfor
ocksd det klassiska sprakbruket med det hellenistiska och bada med
det klassicistiska. Tva inskrinkningar i undersokningen ter sig natur-
liga och nodvindiga: i Chrysostomos’ enorma forfattarskap har Fabri-
cius valt att behandla fem ungdomsskrifter; i sprakligt hinseende har
han utvalt tre syntaktiska foreteelser. Helhetsintrycket dr en gedigen
och resultatrik avhandling, en undersokning genomférd med metodisk
sikerhet, byggande pd ett mycket stort material.

Vid den internationella patristikerkonferensen i Oxford 1967 holl
Fabricius ett uppmirksammat foredrag 6ver "Der sprachliche Klassizis-
mus der griechischen Kirchenviter”, senare i overarbetat skick publice-
rat i Jahrbuch fiir Antike und Christentum 10(1967). Hir vidgas per-
spektivet till att gilla en rad viktiga forfattare, och med sina mdnga
kloka och triffande synpunkter visar artikeln Fabricius’ goda fortrogen-
het med den teologiska och kulturpolitiska problematiken under sir-
skilt 300- och 400-talen.

Fabricius’ bade till omfdng och virde fornimsta arbete dr "Galens
Exzerpte aus dlteren Pharmakologen” (Berlin 1972). Den kidnde medici-
naren Galenos (2 arh e Kr) har bland sina talrika skrifter tre farmakolo-
giska verk. Omkring 1/4 av deras textmassa (dvs ca 500 trycksidor)
utgors av recept som citeras fran dldre medicinsk litteratur. Fabricius
vill i sitt grundliggande arbete frimst soka svaret pa tre fragor: citatens
avgrinsning, i vilken utstrickning citaten dr ordagranna och i si fall,
om sprakbruket i citaten dr dgnat att belysa fackspriket under tiden
ca 50 fKr — 100 e Kr. Det sistnimnda, som till storre delen gatt
forlorat, hade dittills varit mycket ofullstindigt utforskat. Hir ger
Fabricius’ resultat boken ett virde for lang tid framover. En detalj-
granskning kan givetvis hir inte komma i friga. Jag tillater mig ddrfor
avslutningsvis att citera en av de sakkunniga vid professorskonkurren-
sen 1970: "Detta stora och ménstergillt genomférda arbete, bakom
vilket mdste ligga en intensiv arbetsinsats, priglas av aldrig svikande
uppmirksambhet, logisk skdrpa och balanserat omdome, rérlighet, idéri-
kedom och sinne for var problemet ligger, av formédga till 6verblick
och hantering av stora mingder data. Det ger ocksa... rik avkastning
i substantiella och visentliga resultat, som gér en bra bit utover det
madl forf egentligen uppsatt”.
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Klassisk filolog i traditionell mening var Fabricius inte desto mindre
tidigt 6ppen for de nya mojligheter som datatekniken oppnat, sirskilt
nir det giller att framstilla indices och specialordbécker. Kort fore sin
bortgang fick han tillfredsstillelsen att se ett flerdrigt arbete fullbordat,
en konkordans till en av de stora kappadokiska fiderna, Gregorius av
Nyssa. Det ir ett ovirderligt arbetsinstrument for mycket ling tid
framadt, ett virdigt minnesmirke dver en stor och hdngiven arbetsinsats.

For det internordiska Platon-sillskapet, grundat 1970, hyste Fabri-
cius ett livligt intresse. Vid dess sammankomster i de olika nordiska
linderna deltog han flitigt med foredrag och diskussionsinligg och
fungerade en tid som sillskapets "president”.

Fabricius’ vetenskapliga produktion ir ej stor men genomgéende av
mycket hog kvalitet. Med gynnsammare arbetsférhallanden hade sikert
flera verk av hans hand sett dagen. Men hans plikttrohet och kirlek
till sitt dmne, hans omsorg om studenter och doktorander, fick honom

a Ar siatta sitt eget arbete 1 andra rummet. Vare det
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att
nog att erinra om att han efter Wifstrands bortgdng fick tjanstgora tva
ar som t f professor och att han de forsta dren i Goteborg utan docent
undervisade ldngt utover det antal timmar som tjdnsten kriavde.

Efter krigets och de forsta efterkrigsarens svara upplevelser lyckades
det Fabricius att skapa sig en framtid och en aktad stillning i sitt nya
hemland. I hans makas och hans bdda barns sorg deltager ménga vinner
och kolleger som alltid skall minnas hans dlskvirda visen, hans vinlig-
het och hjilpsambhet.
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Hans Sjoback

Av Bert Westerlundh

Framfor mig ligger en firsk bokrecension. Robert Holt, vilkind psyko-
log och psykoanalytiker frin New York University, skriver om lunda-
professorn Hans Sjobdcks "The Freudian learning hypotheses”. Négra
omdomen sammanfattar texten: ... mdste ldsas av alla som allvarligt
studerar psykoanalytisk teori... ett imponerande och virdefullt arbe-
te...”

Det idr klart, det fick inte Hans Sjobick se. Han sdg ett par recensio-
ner dir forfattarna efter att ha skrivit en rad om boken ("ett arbete av
stor lirdom”) kastade sig upp pé sina privata kdpphistar och forsvann
i diskussioner om annat. En tredje recension var dn virre. Forfattaren
hivdade att eftersom denna bok om psykoanalytisk teori var skriven
av en icke analytiker méste det vara ndgot fel pa den.

Denna typ av argument ad hominen har belastat psykoanalysen fran
dess barndom och legat i vigen for en fri granskning av den. Det kom
i konflikt med en 6vertygelse hos Sjobdck. For honom var psykologi
(inklusive psykoanalys) en empirisk disciplin med i grunden samma
metoder for granskning och provning av sina utsagor som andra discip-
liner. Det finns ingen intuitiv eller "forstdende” vig till vetenskaplig
kunskap.

Recensionen foranledde ocksd ett kraftfullt genmile fran Sjobick.
Forfattaren liknades vid en morkman av den typ som flockas till mys-
tiska ordnar som "The Golden Dawn”.

Hans kunde forsvara sina vetenskapliga stdndpunkrer. Artiklarna i
"Psykologtidningen” dr bra exempel pd hans stil: kraftfullt framférda
synpunkter, vil forankrade i en bred vetenskaplig bildning och stor
kompetens pé specialomrddet. Fragan om psykologins vetenskapsteore-
tiska stillning diskuterade han 6 i ett lingre arbete, "Att forsta och
att begripa”, fran 1978.
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Hans Sjobick var en av véra djupaste kidnnare av psykoanalytisk teori.
Men hans vetenskapliga intressen var mer omfattande dn sd. De omfat-
tade ocksd laboratoriestudier av omedvetna processer, som syns av bo-
ken "Omedveten varseblivning och experimentell psykodynamik”,
1985. Det ir tre utsagor som spelar huvudroller hir.

Forst, att det dr klart belagt att omedveten varseblivning (och dar-
med omedvetna psykiska skeenden) dger rum. En mjukare definition
pé omedveten varseblivning ir att forsdkspersonen inte formar rappor-
tera ett mycket svagt eller kort budskap. En hérdare dr att han/hon
inte formdr skilja detta budskap frin andra pd bittre dn slumpniva i
en diskriminationsuppgift. En mingd laboratorieférsok har visat pa
effekter av omedvetna budskap, dven vid den hdrdare definitionen.

Vidare har omedvetna budskap sirskilt péfallande effekter om de
aktiverar omedvetna forestillningar och fantasier av bestimd typ (dng-
estladdade, forstimningsladdade, lustbetonade, lugnande). Minniskor
med skilda psykiska stérningar reagerar olika pa sddana budskap, vilket
stoder psykoanalytiska antaganden om att sirskilda omedvetna innehall
ar knutna till specifika psykiska svérigheter.

Slutligen ger médnga forsok antydningar om hur omedvetna processer
fungerar, hur omedvetna innehdll omarbetas och forvandlas. P4 den
omedvetna nivan giller inte den medvetna nivans lagar. Som Freud
antog har omedvetna processer sirskilda karaktdristika.

Norman Dixon och Lloyd Silverman har varit ledande forskare pa
dessa omraden. I anslutning dels till dem, dels till lundensisk tradition
genomforde Hans Sjobiack och jag en serie studier. De gillde hur ett
omedvetet budskap paverkade struktureringen av ett randmedvetet,
svagt men till slut urskiljbart budskap (publicerade som bidrag i boken
"The roots of perception”, 1986). Dir motte vi sjdlva de differentiella
effekter och transformationer som berorts ovan. Vid sitt frianfille stod
Hans just i begrepp att starta omfattande experiment kring denna
problematik.

Den sista omfattande 6versikt av psykoanalytisk teoribildning Sjo-
bick offentliggjorde var det inledningsvis omnimnda arbetet “The
Freudian learning hypotheses”, 1988. Den koncentreras pa ett problem:
fragan om hur man har sett pd omvirldsfaktorers inflytande pé person-
lighetsbildningen. For manniskor i allmédnhet framstdr vil psykoanaly-
sen som en typisk omvirldsorienterad teori, ofta i formen att om nidgon
ar mentalt stord sd dr det fordldrarnas fel.

Freud borjade visserligen med en teori om att tidig forforelse var
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grunden for senare psykopatologi. Men han dndrade sig snart, och trots
idén om komplementira (biologiska/omvirldsmissiga) relationer ar
hans senare teori starkt biologiskt och hereditirt dominerad.

Psykoanalysen har, delvis i tysthet, delvis under mycket stdhej, av-
lagsnat sig fran sddana forestdllningar. Men detta har inte lett till ndgon
sim‘}Sel environmentalism. Tvdrtom, ledande teoretiker har utvecklat
sofistikerade idéer om interaktioner mellan biologiskt givna Anlagen
och omvirldsfaktorer. Hit hor forestillningarna om “fasspecifika behov”
som maste tillfredsstillas for att inte framkalla "utvecklingsmissiga
brister”, som i sin tur spelar mycket stor roll f6r individens fungerande.
Sédana forestillningar antyder en inklusivitet i den teoretiska ansatsen
som ir nodvindig for serios mansklig sjdlvreflexion. Detta dr sikert en
nyckelfaktor vad giller det som gjorde Sjobdck intresserad av psykoana-
lytisk teori. Han skriver pd ndgot stille om de “otilldtet forkortade
forklaringskedjor” som kinnetecknar environmentalistiskt tinkande. I
psykoanalysen fann han allvarliga forsok att ndrma sig problem som
djupt intresserade honom.

Hela denna utveckling inom ett mycket brett spektrum av den
psykoanalytiska teorin redovisas i Sjobiacks imponerande bok. Den ger
ocksd fascinerande inblickar i framvixande forskningsfalt, som det som
giller "omedveten kommunikation”. Annars var det den psykoanaly-
tiska teorin om forsvarsprocesserna som han dgnade mycket uppmairk-
samhet.

I psykoanalysen antar man att innehdllsfaktorer i det "dynamiska
omedvetna” tidigt har uteslutits frén medveten representation ddrfor
att de uppvicker dngest (i senare teori ocksd forstimning). De blir
kvardréjande infantilismer i det omedvetna, otillgingliga for senare
péverkan. Under ogynnsamma omstidndigheter kan de spela en central
roll i uppkomsten av mentala stérningar.

De hindras frn att nd medvetandet genom jagets forsvarsmekanis-
mer, en uppsittning strategier for act forvanska, ticka dver och blockera
mentala innehdll sd att de inte kan nd medveten representation. Sjo-
backs avhandling, "The psychoanalytic theory of defensive processes”
frin 1973 dr en genomgang av teorins forestdllning om dessa forsvars-
mekanismer i avseende pa deras uppkomst, former och verkningssitt.
Den foljdes av tvd utvidgade utgdvor pd svenska, "Psykoanalysen som
livslognsteori. Liran om forsvaret” (1977) och "Psykoanalytisk forsvars-
teori” (1984).

Titeln "Psykoanalysen som livslognsteori” dr betydelsefull. Det ir i
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liran om forsvaret som psykoanalysens karaktir av teori om sjilvbedri-
geriets och den minskliga irrationalitetens problem dr mest péfallande.
Just att fatta minsklig irrationalitet — i dess yttringar frdn mental
sjukdom till naturforstdring — var centralt i Sjobicks tinkande. Han
skrev ett bredare idéhistoriskt arbete pd omradet, "Villfarelsens beve-
kelsegrunder. Ténkares asikter frdn antiken till upplysningen”, 1983.

Detta tema priglade ocksd hans akademiska undervisning. Han var
utan tvekan den av oss som fornyade sig mest och forde in mest nytt
material i sina foreldsningar, ndgot som uppskattades av studenterna.
Hans sista stort upplagda kurs gillde sjilvbedrigeriets psykologi. "Self
deception” har blivit ett mycket aktivt forskningsfilt inom psykologin,
och for denna kurs samlade han ett omfattande material, eventuellt
med tanke pd senare utarbetande till en bok.

Hans intressen begrinsade sig inte till fackomrédet. Han stod 6ppen
for hypotesen om paranormala fenomen och tillskrev forskningsomra-
dets nestor J B Rhine (1895-1980) om de forskningar som utfordes
vid vér institution av Martin Johnson — en kontakt som indirekt ledde
till att denne blev virldens forste professor i parapsykologi pé skattebe-
talarnas pengar i Utrecht, Nederldnderna.

Han lyssnade pd musik (strakkvartetter eller i ldttsinnigare dgon-
blick opera) och laste mycket — omadttligt holl jag pa att skriva — pd
olika omrdden. Men alltid kom hans intresse for minskligt fungerande
fram. Biografier av de mest skilda slag horde till hans favoritlektyr.
Han stod inte frimmande for idén att psykologi djupast sett ir teoretisk
biografi. Detta intresse fick oss att gemensamt samla, Gversitta och
kommentera en uppsittning dgonvittnesskildringar av Sigmund Freud
(1977). Det var inte bara ldran som intresserade Sjobick, ocksd Freuds
liv och milj6 fingslade honom.

Under detta arbete blev jag vil bekant med hans sitt att arbeta. Han
gick verkligen i nirkamp med de fragestdllningar som sysselsatte ho-
nom, och han kunde hugga in pd dem frdn manusversion till kraftigt
forandrad version atskilliga ganger innan ett fullbordat arbete foreldg.

Alla intellektuella méste skydda sin integritet och sin arbetstid, och
hos Hans kunde detta ta sig formen av en viss bjornaktig strivhet i
upptradandet. Men de flesta insdg snart att han tillhérde den typ av
minniskor man i Frankrike kallar "bourru bienfaisant” (ungefir: god-
sint brumbjoérn; beteckning anvidnd av analytikern Maryse Choisy om
Freud). I samtal var han briljant. Han hade férmdgan att vixla mellan
burlesk men triffande karakterisering och empatisk virme, alltid pa
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hog intellektuell nivd, pd ett sitt som berikade lyssnarens perspektiv.

En av de utvecklingslinjer i psykoanalysen han kom att intressera
sig mest for pa senare dr var Kohuts sjdlvpsykologi. Till en del dr denna
inriktad pd studiet av “virdefulla” minniskor, konstnirer och veten-
skapsmin. Hans var en sddan person, en minniska som skapade virden.
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Wieselgren, Per Wainig, fil. dr, lekeor, Eslov, f. 4/8 00, 47.

Diano, Carlo, professor, Padova, f. 2/2 02, 53.

Lombard, Alf, professor, Lund, f. 8/7 02, 40.

Syme, Roland, professor, Oxford, f. 11/3 03, 48.

Jobhannisson, Ture Gustaf, professor, Goteborg, f. 26/9 03, 41.

Svendsen, Paulus, professor, Oslo, f. 17/4 04, 58.

Ek, Sven Theodor, docent, lektor, Séderkdping, f. 17/5 04, 52.

Arngart, Olof Sigfrid, professor, Lund, f. 15/4 05, 42.

Jankubn, Herbert, professor, Gottingen, f. 8/8 05, 58.

Sundberg, Sune Waldemar, docent, Lund, f. 18/1 06, 60.

Falk, Knut-Olof, professor, Lund, f. 19/4 06, 46.

Dahlberg, Anders Torsten, professor, Goteborg, f. 18/8 06, 44.

Svalenius, Ivan Hikan, docent, lektor, Lund, f. 7/9 06, 44.

Rydbeck, Monica Augusta Elisabeth Christina, docent, forste antikvarie, Stockholm,
f. 11/11 06, 44.

Bjurling, Oscar Anders, professor, Lund, 12/5 07, 56.

Billeskov Jansen, Fredyik, Julius, professor, Kopenhamn, f. 30/9 07, 54.

Jarving, Gunnar Valfrid, ambassador, Viken, f. 12/10 07, 37.

Kapsomenos, Stylianos Georg, professor, Saloniki, £. 29/11 07, 50.

Yrwing, Hugo Ulrik, docent, lektor, Lund, f. 23/1 08, 61.

Zilliacus, Johan Henrik, professor, Helsingfors, f. 23/1 08, 54.

Segerstedr, Torgny, professor, Uppsala, f. 11/8 08, 36.

Pfannenstill, Bertil Algot, docent, universitetslektor, Lund, f. 22/2 09, 48.

Moritz, Manfred S., professor, Lund, f. 4/6 09, 55.

de Boiiard, Michel, professor, Caen, f. 5/8 09, 54.

King, Arthur Henry, docent, Provo, Utah, USA, f. 20/2 10, 62.

Riis, Poul Jprgen, professor, Képenhamn, f. 26/5 10, 62.

Westergard-Nielsen, Christian Emil, professor, Arhus, f. 24/11 10, 61.

Kjellman, Nils Reinbold, docent, rektor, Lund, f. 8/2 11, 60.

Lindblad, Gustaf Martin Esaias, professor, Lund, f. 26/2 11, 50.

Westin, Gunnar Torvald, professor, Stockholm, f. 29/10 11, 52.

Fischer, Jorgensen, Eli, universitetslektor, Képenhamn, f. 11/2 11, 60.

Hallddrsson, Halldér Torfi Gudmundur, professor, Reykjavik, f. 13/7 11, 59.

Norrman, Carl-Edvard, professor, Lund, f. 26/1 12, 55.

Gerleman, Jobn Gillis, professor, Lund, f. 27/3 12, 51.

Fink, Troels Marstrand Trier, professor, generalkonsul, Flensburg, f. 18/4 12, 55.

Stjernquist, Per Nilsson, professor, Lund, f. 14/5 12, 63.

Gravier, Manrice Pierre Albert, professor, Paris, f. 7/6 12, 62.

Malmberg, Bertil, professor, Lund, f. 22/4 13, 48.

Noreng, Harald, professor, Bergen, f. 25/4 13, 61.

Jobannesson, Nils Gista, docent, lektor, Eslov, f. 19/10 13, 63.

Ollén, Gunnar, professor, Malmé, f. 22/11 13, 58.

Lundstrim, Sven Gunnar, professor, Uppsala, f. 30/1 14, 51.

Nilsson, Sven Augustinus, professor, Uppsala, f. 9/11 14, 52.

Korlén, Hans Gustav Vilbelm, professor, Stockholm, f. 27/1 15, 50.

Febrman, Carl Abrahbam Daniel, professor, f.d. praeses, Lund, f. 3/2 15, 50.
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Hadding, Kerstin, professor, Lund, f. 7/2 15, 64.

Waller, Sture Magnus, docent, Lund, f. 8/3 15, 56.

Bjirck, Tor Erland Staffan, professor, Lund, f. 5/8 15, 52.

Ekbo, Sven Arnold, professor, Lund, f. 7/8 15, 56.

Becker, Carl Joban, professor, Képenhamn, f. 3/9 15, 59.

Gabrieli, Mario, professor, Rom, f. 23/9 15, 63.

Reutersvird, Oscar Gustaf Adolf, professor, Lund, f. 29/11 15, 64.
Lyztkens, Hampus Elof Axel, professor, Lund, f. 19/2 16, 67.

v. Wright, Georg Henrik, professor, Helsingfors, f. 14/6 16, 53.
Mannséker, Dagfinn, riksarkivar, Olso, f. 30/6 16, 66.

Egardt, Brita Sigrid Anna Lovisa, docent, Lund, f. 7/8 16, 68.

Holm, Per Olof Gista, professor, Lund, f 7/8 16, 63.

Hdgerstrand, Stig Torsten Erik, professor, Lund, f. 11/10 16, 57.
Ejder, Gustaf Ake Bertil, professor, Lund, f. 2/11 16, 52.

Smidt, Kristian, professor, Oslo, f. 20/11 16, 66.

Dravina, Velta Tatjana, professor, Stockholm, f. 25/1 17, 64.
Bleguvad, Mogens, professor, Képenhamn, f. 25/6 17, 65.

Sodergdrd, Olof Osten, professor, Lund, f. 26/8 17, 65.

Stjernquist, Nils Nilsson, professor, Lund, f. 29/8 17, 53.

Ldrusson, Magnus Mdr, professor, Reykjavik, f. 2/9 17, 66.

Carlsson, Sten Carl Oscar, professor, Uppsala, f. 14/2 17, 53.
Stjernquist, Berta Ingeborg, professor, Lund, f. 26/4 18, 58.

Virtaranta, Evkki Pertti Ilmari, professor, Helsingfors, f. 20/5 18, 53.
Thomsen, Rudi, professor, Arhus, f. 21/7 18, 59.

Brondsted, Mogens Holger, professor, rektor, Odense, f. 12/11 18, 70.
Bernson, Sven Archer, professor, Goteborg, f. 22/1 19, 54.

Regnéll, Hans Ortto, professor, Lund, f. 30/1 19, 54.

Rooth, Anna Birgitta, professor, Uppsala, f. 15/5 19, 60.

Asdabl Holmberg, Ella Mdrta Mathilda, professor, Goteborg, f. 24/8 19, S8.
Carlsson, Nils Gista, professor, Stockholm, f. 19/9 19, 59.

Wallner, Bjirn Anders, docent, universitetslektor, Lund, f. 1/10 19, 69.
Norborg, Lars-Arne, docent, universitetslektor, Lund, f. 27/10 19, 62.
Ruoelandts, Karel, professor, Louvain, f. 6/5 19, 60.

Sundby, Bertil Johannes, professor, Bergen, f. 21/7 19, 61.

Avrvidsson, Rolf Lennart, docent, forste bibliotekarie, Lund, f. 5/1 20, 73.
Beyer, Edvard Freydar, professor, Oslo, f. 6/10 20, 63.

Garding, Eva, professor, Lund, f. 14/7 20, 71.

Higham, Jobn, professor, Baltimore, Maryland, USA, f. 26/10 20, 67.
Liwendahl, Gista Emil Oskar, docent, universitetslektor, Lund, f. 13/6 20, 59.
Rudberg, Stig Yngve, professor, Lund, f. 28/10 20, 66.

Rystvig, Maren-Sofie, professor, Oslo, f. 27/3 20, 65.

Schaar, Claes Giran Gustav Viktor, professor, Lund, f. 18/5 20, 53.
Smith, Gudmund Jobn Wilhelm, professor, Lund, f. 29/1 20, 60.
Cinthio, Erik Axel Hampus, professor, Lund, f. 26/2 21, 61.

Huagen, Anders, professor, Bergen, f. 15/5 21, 61.

Henriksen, Aage Skjoldborg, professor, Képenhamn, f. 25/4 21, 74.
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Malmer, Mats Erik Gustaf Sigurd P., professor, Stockholm, f. 18/10 21, 70.
Nordstrim, Axel Olof, docent, universitetslektor, Lund, f. 28/5 21, 64.

Odén, Agnes Birgitta, professor, Lund, f. 11/8 21, 58.

Sjistedt, Jobn Lennart, docent, universitetslektor, Lund, f. 5/6 21, 64.
Stromberg, Mdrta Linnéa Ingeborg, professor, Lund, f. 7/11 21, 67.

Vitestam, Nils Gista, professor, Lund, f. 2/3 21, 67.

Andyén, Carl-Gustaf, professor, f.d. universitetskansler, Lund, f. 1/7 22, 61.
Andersson, Sven Helge Sigfrid, docent, universitetslektor, Vixjo, f. 27/10 22, 62.
Fridlizius, Joel Gunnar Ferdinand, professor, Lund, f. 29/6 22, 62.
Halvorsen, Eyvind Fjeld, professor, Oslo, f. 4/5 22, 62.

Jacobsen, Eric August, professor, Képenhamn, f. 5/4 23, 61.

Holm, Hans Ingvar, professor, Lund, f. 25/10 23, 62.

Egerod, Spren, professor, Képenhamn, f. 8/7 23, 63.

Glamann, Kristof, professor, Képenhamn, f. 26/8 23, 63.

Halldén, Soren, professor, Lund, f. 19/5 23, 65.

Loman, Bengt Ragnar Carl, professor, Abo, f. 7/8 23, 67.

Osterlin, Lars Gustaf, domprost, professor, Lund, f. 5/10 23, 71.
Johannesson, Eric Oscar, professor, Berkeley, California, USA, f. 4/5 23, 71.
Weibull, Hans Jirgen, professor, Géteborg, f. 25/4 24, 61.

Mogren, Jan Olof Mdrten Adolf, docent, universitetslektor, Firjestaden, f. 8/6 24, 63.
Petersson, Hans Fredrik, professor, Lund, f. 29/11 24, 69.

Thalberg, Bjirn, professor, Lund, f. 18/2 24, 73.

Foote, Peter Godfrey, professor, London, f. 26/5 24, 73.

Hast, Karl Sture Arne, ordboksredaktor, Lund, f. 23/5 24, 76.

Rystad, Nils Giran, professor, Lund, f. 31/7 25, 58.

Enkvist, Nils Erik August, professor, Abo, . 27/9 25, 59.

Palm, James Vilhelm Jonas, professor, Uppsala, f. 29/6 25, 59.

Swabn, Jan-Ojvind, professor, Lund, f. 15/5 25, 61.

Wallén, Per-Edvind Magnus, professor, Lund, f. 15/4 25, 63.

Lagerroth, Lars-Erland, docent, Lund, f. 10/1 25, 66.

Fabricius, Cajus, professor, Goteborg, f. 28/9 25, 67.

Romberg, Hans Arnold Bertil, docent, Lund, f. 8/12 25, 68.

Ladefoged, Peter Nielsen, professor, Los Angeles, f. 17/9 25, 70.

Vallinder, Torbjirn, docent, universitetslektor, Lund, f. 30/11 25, 70.
Sorensen, John Kousgdrd, professor, Képenhamn, f. 6/12 25, 72.

Durovit, Lubomir Jan, professor, Lund, f. 9/2 25, 74.

Lindell, Ebbe, professor, Malmo, f. 15/10 25, 75.

Swedner, Hugo Harry Harald Rodney, professor, Goteborg, f. 28/5 25, 75.
Larsson, Gustav Edvin, professor, Oslo, f. 24/1 25, 76.

Bohlin, Torgny, professor, Bergen, f. 20/5 25, 77.

Huldén, Lars Evert, professor, Helsingfors, f. 5/2 26, 63.

Bringéus, Nils-Arvid Edvard Alarik, professor, f.d. praeses, Lund, f. 29/3 26, 65.
Arméen, Lennart Gustaf Gunnarsson, docent, universitetslektor, Lund, f. 4/7 26, 71.
Undbagen, Carl-Gustaf, docent, Malmo, f. 6/1 26, 71.

Gerbardsson, Birger, professor, Lund, f. 26/9 26, 72.

Banton, Michael Parker, professor, Bristol, f. 8/9 26, 72.
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Lidin, Olof Gustav, professor, Képenhamn, f. 3/2 26, 73.

Simonsson, Tord Lennart Wolmer, docent, biskop, Lund, f. 13/2 26, 74.
Nalepa, Jerzy, docent, Lund, f. 29/7 26, 75.

Beskow, Per Erik, docent, Lund, f. 23/12 26, 80.

Sandstrim, Sven Erik Ake, professor, Lund, f. 26/2 27, 59.

Kihlsieds, Curr Axel, professor, f.d. praeses, Lund, f. 8/12 27, 66.
Jirberg, Gustav Lennart, professor, Lund, f. 26/1 27, 67.

Lagerroth, Siv Ulla-Britta, professor, Lund, f. 19/10 27, 70.

Westman, Rolf Rainer Otto Robert, professor, Abo, f. 21/6 27, 74.
Martensson, Jan Anders Wilhelm, museichef, Lund, f. 31/11 27, 82.
Kornball, David Christian, docent, universitetslekror, Lund, f. 5/11 28, 68.
Wiegelmann, Giinter Franz, professor, Miinster, f. 31/1 28, 70.
Sorensen, Knud Oscar, professor, Arhus, f. 2/2 28, 71.

Stoklund, Bjarne, professor, Képenhamn, f. 17/1 28, 72.

Pamp, Bengt Torsten, docent, arkivchef, Lund, f. 3/11 28, 72.
Kristensson, Gillis Per-Erik, docent, Lund, f. 19/2 28, 73.

Jobnsen, Erik, professor, Képenhamn, f. 16/11 28, 73.

Christie, Nils, professor, Oslo, f. 24/2 28, 74.

Salomonsen, Per, afdelingsleder, Alborg, f. 29/3 28, 74.

Olsen, Olaf, riksantikvarie, Képenhamn, f. 7/6 28, 74.

Jonsson, Hans Erling, professor, ordbokschef, Lund, f. 10/6 28, 74.
Nilsson, Stig Bertil, docent, Lund, f. 18/3 28, 77.

Jensen, Johan Fjord, professor, Arhus, f. 17/12 28, 77.

Elmroth, Ingvar Johan Anders, docent, Lund, f. 26/4 28, 80.

Sigurd, Bengt Gustaf, professor, Lund, f. 26/8 28, 80.

Steene, Kerstin Birgitta, professor, Seattle, f. 7/10 28, 80.

Lindell, Ulla Marta Kristina, universitetslektor, Lund, f. 19/7 28, 81.
Wrede, Claes Gista Julius, pastor primarius, docent, Stockholm, f. 18/8 28, 82.
Astrom, Paul Fredrik Karl, professor, Goteborg, f. 15/1 29, 64.
Vilkuna, Asko, professor, Jyviskyld, f. 17/11 29, 69.

Olsson, Bernt Oskar Hemfrid, docent, Helsingborg, f. 11/5 29, 71.
Westerhult, Bo Anders, docent, Lund, f. 18/4 29, 72.

Wieslander, Hans Joban Magnus, docent, universitetslektor, Vixjs, f. 30/7 29, 74.
Lewan, Nils Oskar Enoch, docent, Lund, f. 18/3 29, 77.

Greenbanm, Sidney, professor, London, f. 31/12 29, 83.
Bjerstedt, Sven Ake Ingvar, professor, Malmé, f. 10/4 30, 68.
Christensen, Jobnny, professor, Képenhamn, f. 5/3 30, 68.
Tégil, Sven Otto, professor, Lund, f. 15/12 30, 68.

Gierow, Par Giran Axel, professor, Lund, f. 20/8 30, 72.
Wilson, David Mackenzie, professor, London, f. 30/10 30, 72.
Kieffer, René Jean Joseph, professor, Uppsala, f. 22/9 30, 75.
Beickman, Sven Arvid, professor, Lund, f. 14/11 30, 76.
Kersten, Adam, professor, Warszawa, f. 26/4 30, 76.
Widebiick, Giran Viktor, docent, Lund, f. 6/10 30, 76.

Ritte, Hans, Universititslektor, Dr Phil, Miinchen, f. 20/8 30, 77.
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Briickner, Wolfgang, professor, Wiirzburg, f. 14/3 30, 79.

Svartvik, Jan Lars, professor, Lund, f. 18/8 31, 70.

Ek, Sven Birger, professor, Goteborg, f. 10/6 31, 71.

Vinge, Louise, professor, Lund, f. 24/11 31, 72.

Gemzell, Carl-Axel Uno, professor, Lund, f. 20/10 31, 73.

Lindborg, Rolf Harry, docent, Lund, f. 7/3 31, 73.

Boblin, Folke Bernhard, professor, Lund, f. 21/9 31, 74.

Weirneryd, Olof Ingemar, professor, Lund, f. 4/7 31, 76.

Nilsson, Carl-Axel Daniel, lektor, Képenhamn, f. 15/3 31, 78.
Hasselmo, Nils, professor, Minneapolis, f. 2/7 31, 79.

Board, Joseph B., professor Schenectady, f. 5/3 31, 80.

Lifsteds, Bengr Torkel Magnus, professor, Los Angeles, f. 14/11 31, 80.
Nyberg, Tore Samuel, lektor, Odense, f. 4/1 31, 80.

Rhenman, Erik Axel, professor, Stockholm, f. 18/12 32, 72.
Bramsting, Nils Ake Gunnar, professor, Uppsala, f. 13/6 32, 75.
Lewan, Bengt Vilbelm Ingemar, docent, Lund, f. 2/5 32, 80.

Belfrage, Hans Esbjorn Gabriel, docent, forste bibliotekarie, Lund, . 19/8 32, 83.
Boyer, Régis, professor, Paris, f. 25/6 32, 75.

Tornquist, Gunnar Evald, professor, Lund, f. 23/1 33, 68.

Soderpalm, Sven Anders, professor, Staffanstorp, f. 11/4 33, 76.

Pdlsson, Lennart, professor, Lund, f. 13/10 33, 77.

Swahbn, Sighrit Margareta, docent, Malms, f. 12/11 33, 82.

Ulfsparre Meurling, Anna Christina, landsarkivarie, Lund, f. 7/12 33, 83.
Lifgren, Anna Brita, docent, Lund, f. 8/6 33, 85.

Sjoblom, Bengt Gunnar Olof, professor, Kopenhamn, f. 28/2 33, 73.
Bosson, James Evert, professor, Berkeley, California, USA, f. 17/7 33, 74.
Sen, Amartya Kumar, professor, Oxford, f. 3/11 33, 81.

Rosengren, Inger Tilly, professor, Lund, f. 14/7 34, 71.

Larsson, Lars-Olof Ingvar, professor, Vixjo, f. 15/11 34, 72.

Pettersson, Thore Wilhelm, docent, Lund, f. 10/10 34, 78.

Thavenius, Jan Erik, docent, Lund, f. 31/10 34, 81.

Teleman, Ulf, professor, Lund, f. 13/1 34, 85.

Zettersten, Sven Arne Paul, professor, Kopenhamn, f. 10/1 34, 72.
Nyjgaard, Morten, professor, Odense, f. 28/7 34, 78.

Rombild, Lars Peter, lektor, Kopenhamn, f. 13/7 34, 83.

Arbetande ledamoter

A. INLANDSKA

Nilsson, Sten Ake, professor, f.d. praeses, Lund, f. 9/4 36, 73.
Bornds, Nils-Giran Gudmund, docent, Lund, f. 1/7 35, 74.
Stabl, Ingemar, professor, Lund, f. 2/6 38, 74.

Blomquvist, Jerker, professor, Lund, f. 6/4 38, 75.

Osterberg, Eva Birgitta, professor, Lund, f. 25/10 42, 75.
Eckerdal, Lars Hugo, biskop, Goteborg, f. 15/8 38, 76.
Hermerén, Giran, professor, Lund, f. 5/9 39, 76.

Roos, Carl Martin, professor, Stockholm, f. 15/5 41, 76.

189



Vetenskapssocieteten i Lund

Bergh, Nils Anders Birger, professor, f.d. praeses, Lund, f. 25/6 35, 77.
Gustavsson, Anders Karl Gustav, docent, Hendn, f. 7/12 40, 78.
Knutsson, Bengt Erik Vilhelm, docent, Lund, f. 19/5 36, 78.
Paunlsson, Gite Christer, docent, Kristianstad, f. 27/2 45, 78.
Wieselgren, Anne Marie Inga, docent, Vixjo, f. 1/4 35, 78.
Ankarloo, Karl Bengt Gunnar, docent, Lund, f. 9/12 35, 79.
Bondeson, Ulla Viveka, prefessor, Lund, f. 10/7 37, 79.

Byerke, Bjirn Vidar, professor, Lund, f. 17/3 41, 80.
Christensen, Anna Barbro, professor, Lund, f. 9/1 36, 80.
Fogelmark, Jarl Staffan Halvard, docent, Lund, f. 12/4 39, 80.
Hansson, Bengt Anders, professor, Lund, f. 14/3 43, 80.
Haska, Inger Maria, docent, Lund, f. 14/4 41, 80.

Lindberg, Bo Haraldsson, docent, Lund. f. 29/1 37, 80.
Bjirling, Ann Fiona, docent, Lund, f. 18/1 44, 81.

Brobed, Nils Ingmar, professor, Lund, f. 3/1 40, 81.

Lifgren, Orvar Sigurd, professor, Lund, f. 2/10 43, 81.

Modéer, Kyell Ake Orto, professor, Lund, f. 12/11 39, 81.
Peczenik, Aleksander Henryk, professor, Lund, f. 16/11 37, 82.
Piltz, Anders Edvard Gottlieb, docent, Lund, f. 7/3 43, 82.
Rydén, Per, docent, Lund, f. 4/8 37, 82.

Guillet de Monthoux, Pierre Bror Louis, professor, Stockholm, f. 4/2 46, 83.
Hellstrim, Jan-Arvid, biskop, Vixjo, f. 30/8 41, 83.

Hidal, Sten Lennart, docent, Lunt, f. 5/10 46, 83.

Hardh, Birgitta Christina, docent, Lund, f. 16/8 45, 83.
Melander, Erik Goran, docent, Lund, f. 10/10 38, 83.
Thormiblen, Ella Marianne, docent, Lund, f. 25/5 49, 83.
Bogdan, Michael, professor, Lund, f. 2/12 46, 84.

Bruce, Lars Gista, professor, Lund, f. 3/1 47, 84.

Callmer, Johan Henrik Christian, docent, Lund, f. 8/11 45, 84.
Larsson, Lars Olof Georg, professor, Lund, f. 13/4 47, 84.
Sjilin, Jan-Gunnar, docent, Lund, f. 39, 84.

Fernlund, Siegrun, docent, Asmundtorp, f. 8/6 37, 85.
Gdrdenfors, Peter, professor, Lund, f. 21/9 49, 85.

Lindwall, Lars, professor, Goteborg, f. 10/12 35, 85.

Svensson, Lars Hdakan, docent, Lund, f. 20/9 44, 85.

Florby, Gunilla, docent, Lund, f. 28/8 43, 86.

Gerner, Kristian, docent, Lund, f. 25/5 42, 86.

Mettinger, Tryggve, professor, Bjirred, f. 8/6 40, 86.

Olausson, Deborah, docent, Lund, f. 17/5 51, 86.

Palm, Anders, docent, Lund, f. 6/7 42, 86.

Sandquist, Sven, docent, Dalby, f. 19/8 39, 86.

Svensson, Lars, docent, Malmo, f. 7/3 38, 86.

Andersson, Hans, professor, Lund, f. 36, 87.

Ekbolm-Friedman, Kajsa, docent, Lund, f. 39, 87.

Hetzler, Antoinette, docent, Lund, f. 43, 87.

Malm, Allan, professor, Lund, f. 45, 87.
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Platzack, Christer, professor, Lund, f. 43, 87.

Radler, Aleksander, docent, Lund, f. 44, 87.

Kronholm, Tryggve, professor, Uppsala, f. 15/12 39, 88.
Sablin, Nils-Eric, docent, Lund, f. 20/7 54, 88.
Skansjis, Sten Ake, docent, Lund, f. 28/5 42, 88.
Stenelo, Lars-Giran, professor, Lund, f. 20/9 39, 88.
Bergholtz, Gunnar, professor, Lund, f. 27/8 43, 89.
Bexell, Giran, professor, Lund, f. 24/12 43, 89.
Frykman, Jonas, docent, Lund, f. 42, 89.

Jonung, Lars, professor, Lund, f. 11/9 44, 89.

Lindahl, Lars, docent, Lund, f. 28/3 36,. 89.

Salomon, Kim Eskild, docent, Lund, f. 31/2 48, 89.
Soderstrim, Lars-Tvar Wictor, Lund, docent, f. 14/3 40, 89.

B. UTLANDSKA
Wrede, Johan Otto Wilbelm, professor, Helsingfors, f. 18/10 35, 72.
Krummacher, Friedhelm Gustav-Adolf Hugo Robert, professor, Kiel, f. 22/1 36, 75.

Kittang, Atle, professor, Bergen, f. 20/3 41, 75.
ingfors, f. 31/8 36, 76.

Klinge, Matti, professor, Helsingfors, . 31/8 36

Koblik, Steven Samuel, professor, Claremont, California, f. 27/5 41, 77.
Lundquist, Lennart Harald Sture, professor, Kopenhamn, f. 13/2 38, 77.
Register, Cheri, professor, Minneapolis, f. 30/4 45, 78.

Jobansson, Karl Albert Stig, docent, Oslo, f. 21/2 39, 80.
Lindstrim, Caj-Gunnar Axel, professor, Abo, f. 18/4 42, 80.
Fisiak, Jacek, professor, Poznan, f. 10/5 36, 81.

Aarnio, Aulis Arvi, professor, Helsingfors, f. 14/5 37, 83.

Hopt, Klaus J., professor, Tiibingen, f. 24/8 40, 83.

Koch, Maria Ludovica, professor, Rom, f. 6/9 41, 83.

Kostecki, Marian Jan, professor, Warszawa, f. 19/4 49, 83.

Leech, Geofrey Neil, professor, Lancaster, f. 16/1 36, 83.

Ringbom, Sixten lvar Alexander, professor, Abo, f. 27/7 35. 83.
Hareven, Tamara K., professor, Cambridge, Mass., f. 10/5 37, 84.
Larsson, Lars-Olof, professor, Kiel, f. 26/5 38, 85.

Lilius, Joban Henrik, professor, Helsingfors, f. 3/2 39, 85.
Massengale, James, professor, Berkeley, California, f. 20/1 39, 85.
Miiller-Wille, Michael, professor, Kiel. f. 1/3 38, 85.

Tamm, Ditlef, professor, Képenhamn, f. 7/3 46, 85.

Kulbushan, Jain, professor, Ahmedabad, 87.

Randsborg, Klavs, universitetslektor, Virum, f. 28/2 44, 87.
Capelle, Torsten, professor, Miinster, f. 11/10 39, 88.

Clarke, Helen, Senior lecturer, London, f. 25/8 39, 88.

Jungar, Sune, professor, Abo, f. 8/10 36, 88.

Thorsen, Nina G., lektor, Képenhamn, f. 45, 88.
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Vetenskapssocietetens verksamhet 1989

Som stiftande ledamoter har invalts advokat Ulf Alfredson och civil-
ingenjor Gunnar Westerberg.

Som inlidndska arbetande ledaméter har invalts professor Gunnar Berg-
holtz, professor Goran Bexell, docent Johan Frykman, professor Lars
Jonung, docent Lars Lindahl, docent Kim Salomon, docent Lars Soder-
strom.

Den 25 maj holls ett sammantride varvid professor Eva Osterberg
talade over amnet "Kompromiss eller konflikt? Politisk kultur i det
forindustriella bondesamhillet”.

Vid hégtidssammantridet den 24 november foreldste professor Johan
Fjord Jensen, Arhus, 6ver dmnet “Livsaldrenes logik”.

Hostens exkursion, lordagen den 30 september, gick till Sorg och
Terslgsegaard pa Sjdlland. Akademin och klosterkyrkan bescktes med
professor Mogens Brgndsted och lektor Arne Gjerum som véra guider.
Efter lunch pd restaurang Postgaarden avslutades det litterira stroveaget
med besok pd Terslgsegaard, Holbergs sommarresidens och numera
museum.

Styrelsen har sammantritt 21/3, 1/6, 25/9, 15/11, 20/12.

Av trycket har utkommit societetens drsbok 1988 samt som nr 81 och
82 i skriftserien "Maturin Cordier, De corrupti sermonis emendatione.
Rédaction Anvers 1540. Texte et commentaire linguistique par Leena
Lofstedt et Bengt Lofstedt” och Bjorn Wallners arbete "The Middle
English Translation of Guy de Chauliacs Treatise on Apostemes. Part
II. Introduction, Notes, Glossary, Marginalia and Latin Appendix.
Book IT of the Great Surgery. Edited from MS. New York Academy
of Medicine 12 and related MSS”.

Kochska beloningen har mottagits av fil.dr Lars-Johan Ekeroth.

Resebidrag och stipendier har under dret tilldelats professor Gosta
Bruce 2.000 kr, docent Johan Callmer 1.000 kr, fil.dr Klas Goran
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Karlsson 3.000 kr, fil.dr Anna Lena Lindberg 4.000 kr, docent Sven
Sandqvist 700 kr, docent Lillemor Santesson 2.000 kr, fil.dr Jan Olof
Svantesson 4.000 kr, professor Birger Bergh 2.000 kr, professor Jerker
Blomgqvist 400 kr, docent Staffan Fogelmark 700 kr, fil.dr Lars Herme-
rén 2.000 kr, fil.dr Merle Horne 4.000 kr, docent Birgitta Hardh 2.200
kr, docent Deborah Olausson 2.700 kr, docent Catharina Stenqvist
2.000 kr, fil.dr Jan Olof Svantesson 2.000 kr, fil.dr Ann-Charlotte
Weimarck 3.000 kr.

Lund 1990-03-31

Anders Gronvall
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Sammandrag av
Vetenskapssocietetens i Lund rikenskaper ar 1989

Balanskonto den 1 januari 1989

Tillgangar Skulder
Obligationer 85.000:- Grundfond 708.658:-
Aktier 2.185.546:80  Resestipendiefond 55.551:-
Bank 1.231.666:33  Skansk Senmedeltid
Postgiro 42.363:92 och Renéssans 1.190.795:56
Olga och Thorild
Dahlgrens fond 133.705:-
AB C W K Gleerups fond 63.124:-
von Hallwylls fond 12.857:-
Knut och Alice
Wallenbergs fond 6.421:-
Harry Karlssons fond 22.888:05
50-arsfonden 289.159:-
Tegnérfonden 178.044:-
Ada och Lars Werins fond 71.579:58
Axel Kocks fond 25.728:-
Mattias Olofssons fond 48.706:-
Ruben Rausings fond 429.430:-
Dispositionsfond 307.930:86
3.544.577:05 3.544.577:05
Resultatrakning fér ar 1989
Inkomster Utgifter
Rénta pa obligationer 9.525:- Forelasare 6.856:68
Rénta pa bank 133.873:- Forskningsbidrag
Rénta pa postgiro 3.743:85 och bel®ningar 31.700:-
Utdelning aktier 62.040:- Anslag ur
— Tegnerfonden 11.000:-
— Axel Kocks fond 1.000:-
— A & L Werins fond 4.000:-
Véardepappersokning  33.232:- Arsbéckerna 106.317:-
Arsavgifter 1.000:- Skriftserien 34.904:70
Arsbéckerna 103.342:- Skansk Senmedeltid
Skriftserien 8.426:50 _ och Rendssans 3.400:-
Ovriga utgifter 48.569:80
Fonddkningar 107.434:17
355.182:35

355.182:35
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Balanskonto den 31 december 1989

Tillgangar Skulder
Obligationer 85.000:- Grundfond 712.981:-
Aktier 2.298.410:80  Dispositionsfond 286.141:03
Utlandsfond 100.000:- Resestipendiefond 59.357:-
Bank 1.007.938:15  Skansk Senmedeltid
Postgiro 160.662:27 och Rendssans 1.268.822:56
Olga och Thorild
Dahlgrens fond 142.844:-
AB C W K Gleerups fond 67.439:-
von Hallwylls fond 12.917:-
Knut och Alice
Wallenbergs fond 6.451:-
Harry Karlssons fond 24.464:05
50-arsfonden 308.940:-
Tegnérfonden 179.213:-
Ada och Lars Werins fond 72.475:58
Axel Kocks fond 26.497:-
Mattias Olofssons fond 52.027:-
Ruben Rausings fond 431.442:-
3.652.011:22 3.652.011:22

Malmé den 3 april 1990
Goran Palm

Revisionsberittelse for ar 1989

Undertecknade, utsedda att granska Vetenskapssocietetens rikenskaper
for dr 1989, har fullgjort virt uppdrag och funnit dem i allo noggrant
och omsorgsfullt forda och forsedda med behoriga verifikationer. Vi

bedomer societetens ekonomiska stillning som god.

Vi tillstyrker full ansvarsfrihet for skattmistaren och styrelsen for

den tid revisionen omfattar.
Lund i juni 1990

Olof Nordstrim

Gunnar Tornquist
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Stadgar for
Vetenskapssocieteten i Lund

Av den 6 maj 1920 med dndringar av den 8 dec. 1944, den 27 nov. 1948
den 4 dec. 1953, den 31 nov. 1964, den 25 nov. 1967, den 21 nov, 1970,
den 20 nov. 1971 och den 19 nov. 1982.

SOCIETETENS UPPGIFT OCH SAMMANSATTNING

§1

Vetenskapssocieteten i Lund har till uppgift att frimja humanistisk vetenskaplig
forskning, sirskilt genom

att i sina acta befordra vetenskapliga verk till trycket,

att limna understdd till vetenskapliga undersokningar, for vilka detaljerad plan
i sirskild ansokan framlagts,

att taga initiativ till och planligga vetenskapliga forskningsforetag samt

att anordna foredrag over vetenskapliga imnen.

§2

Societeten bestir av stiftande samt inlindska och utlindska arbetande ledaméter,
vartill komma hedersledaméter och seniores. Till arbetande ledaméter skola fore-
tridesvis yngre vetenskapsidkare viljas.

I Societetens styrelse och nimnder kunna endast stiftande och inldndska arbe-
tande ledamoter inviljas.

Endast stiftande och inldndska arbetande ledaméter dga deltaga i val samt sidana
overliggningar och beslut som angéd ekonomiska och administrativa fragor.

§3
De inlindska arbetande ledamiternas antal mé ej dverstiga 70, de utlindska
arbetande ledaméternas ej 35, de stiftande ledaméternas ej 50.

§4
Arbetande ledamot kvarstdr som sddan till fyllda 55 levnadsdr. Han overgir
direfter till gruppen seniores.

§5

Stiftande ledamot, vartill Societeten endast dger vilja person som &dagalagt
intresse for humanistisk vetenskap och kultur, erligger en intridesavgift av minst
2.000 kronor samt under vartdera av de 8 efter valet nidrmast foljande 4ren en
avgift av 1.000 kronor. Han #ger alltid och i alla samma rittigheter som inlindsk
arbetande ledamot.

Onskar stiftande ledamort pd en ging erligga samtliga dterstiende avgifter, dger
han rite till diskontoavdrag & icke forfallna avgifter, riknat efter en rintefot som
med 1 % o6verstiger hogsta vid betalningstillfillet gillande ridntelige for Svenska
statens obligationer.
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§6
Till Societetens hedersledamdter kunna viljas personer av utmirkt fortjinst om
humanistisk vetenskap. Deras antal m4 ej 6verstiga 7.

STYRELSER OCH NAMNDER

§7
Societetens angeligenheter handhavas av en styrelse, bestdende av 9 ledaméter,
av vilka en dr praeses, en vice praeses, en sekreterare, en vice sekreterare och en
skattmistare. Av styrelsens medlemmar skola minst 3 vara stiftande ledaméter.
For styrelsemedlemmarna skola ersittare viljas till ett antal av 3.

§8
Societetens styrelse viljes for en tid av 3 &r. Vid varje hogtidssammantride
viljas 3 styrelsemedlemmar och en ersittare.

§9
Styrelsen, som har sitt sdte i Lund och till vars sammantriden samtliga dess
medlemmar och ersittare kallas, ir beslutfér dd minst 5 av dessa 4ro nirvarande.
Vid lika rostetal har praeses utslagsrost.

§ 10

Forslag till inval ingives i sirskild motiverad skrivelse, undertecknad av minst
2 av Societetens arbetande eller stiftande ledaméter, till en valnimnd, bestiende
av Societetens praeses jimte 4 ledamoter med 2 ersittare. Societetens praeses ir
ndmndens ordférande.

Arbetande ledamdter och hedersledaméter viljas av Societeten med 3/4 majori-
tet pa forslag av valnimnden; dock skall sddant forslag forst understillas styrelsens
provning. Valndmndens forslag upprittas med 4/5 majoritet. Valnimnden ir be-
slutfor endast da den ir fulltalig.

Stiftande ledaméter viljas med 4/5 majoritet av styrelsen forstirkt med val-
ndmnden.

Endast beslut om inval inféras i Societetens protokoll, ej férslag ddrom.

§ 11
Till etryckning i Societetens acta inlimnade skrifter granskas av en nimnd,
bestdende av sekreteraren jimte 4 arbetande ledaméter, representerande olika ve-
tenskapsgrenar.

§ 12

Societetens namnder viljas for en tid av 2 4r. Vid varje hogtidssammantride
viljas 2 medlemmar och en ersittare i valnimnden samt 2 medlemmar i gransk-
ningsnimnden.
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AMBETSMAN

§ 13
Societetens dmbetsmin iro sekreteraren, vice sekreteraren och skattmistaren.
Till &mbetsmin kunna endast ledamoter boende i Lund och dess omnejd viljas.

§ 14

Sekreteraren och vid forfall for honom vice sekreteraren aligger:

att hilla forteckning over Societetens ledaméter,

att fora protokoll vid Societetens sammantriden, dvensom forbereda och fore-
draga de drenden som dir skola férekomma,

att befordra till verkstillighet de vid sammantridena fattade besluten,

att till varje hogtidssammantridde uppsitta styrelsens berittelse om Societetens
verksamhet under sistforflutna dr samt

att omhinderha Societetens publikationsverksamhet.

§ 15

Skattmistaren, som ansvarar for Societetens medel, dligger att ndrmast handha
Societetens ekonomiska angeldgenheter,

att fora Societetens rikenskaper, vilka avslutas med kalenderdr, samt

att fore den 15 maj avlimna foregdende &rs rikenskaper till revisorerna.

Societetens vdrdehandlingar forvaras under tvd olika lds i bankfack, till vilket
praeses har den ena nyckeln, skattmistaren den andra, eller ocksd dverlimnas de
av praeses och skattmistaren till forvaltning av en banks notariatavdelning.

SAMMANTRADEN OCH VAL

§ 16
Societeten sammantrider i Lund efter kallelse av praeses. Begira 10 ledaméter
i skrivelse till praeses ssmmantride, dr denne skyldig att omedelbart utlysa sddant.
Hogtidssammantride hilles arligen i november ménad, for sd vitt ej styrelsen
av sirskild anledning annorlunda bestimmer.

§ 17
Societeten #r beslutfér, om minst 10 av dess ledaméter jamte praeses och sekrete-
raren eller dessas ersittare dro nidrvarande. Endast nidrvarande ledamot dger deltaga
i omrostning.

§ 18
Val av arbetande ledaméter, hedersledamoter, styrelse och nimnder forrittas
med slutna sedlar om varje namn for sig, direst ej Societeten vid varje sirskilt
tillfille enhilligt beslutar foretaga omrostningen i annan ordning. Vid lika rostetal
avgores valet genom lottning.
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§ 19
Arende, som ej angivits i kallelse till ssmmantride, fir ej & detta foretagas till
avgdrande, om det ej enligt stadgarna dir skall forekomma.

EKONOMI

§ 20
Av de stiftande ledaméternas intridesavgifter bildas en dispositionsfond.
Av de stiftande ledamdéternas drsavgifter bildas en grundfond, varav endast
rdntan md disponeras.

§ 21

For granskning av drets rikenskaper och inventering av Societetens tillhorighe-
ter utses vid hogtidssammantridet {or en tid av ett &r 2 revisorer med 2 ersittare,
och skola revisorerna #ga tillgdng till samtliga protokoll och handlingar samt
Societetens 6vriga tillhdrigheter.

Revisionsberittelsen, som skall innehélla till- eller avstyrkan om ansvarsfrihet
at styrelsen, overlimnas till Societeten senast den 2 september och framligges for
beslut om godkidnnande pd hogtidssammantridet.

ALLMANNA BESTAMMELSER

§ 22
Societetens drsbok utdelas kostnadsfrict till samtliga ledamiter. I Societetens
ordinarie skriftserie ("Skrifter”) ingdende skrifter utsindas kostnadsfritt efter rekvi-
sition.

§ 23
Om Societetens verksamhet i ovrigt giller den arbetsordning Societeten kan
finna skil att antaga.

§ 24
For dndring av dessa stadgar erfordras samstimmiga beslut pd tvd omedelbart
efter varandra foljande hogtidssammantriden, och skola dessa beslut fattas med
minst 2/3 majoritet. Dock fir beslut om dndring av Societetens uppgift att frimja
humanistisk forskning, av § 4 eller av bestimmelserna i § 20 angdende grundfon-
den icke fattas.
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Skriftforteckning

Skrifter utgivna av Vetenskapssocieteten i Lund

= O\ 00 N QNN

—

36.

37.

38.

39.
40.

. Herbert Petersson. Studien iiber die indogermanische Heteroklisie. 1921.
. Alf Nyman. Kring antinomierna. 1920.

. Axel W. Persson. Staat und Manufaktur im romischen Reiche. 1923.

. James Harrington’s Oceana, edited with notes by S. B. Liljegren. 1924.
. Jobn Fridin. Siljansomridets fabodbygd. 1925.

. Sigurd Agrell. Runornas talmystik och dess antika forebild. 1927.

. N. Otto Heinertz. Etymologische Studien zum Althochdeutschen. 1927.
. Alf Nyman. Schema och slutsats. 1928.

. Fredrik Lagerroth. Platons stats- och rittsbegrepp. 1928.

. Sigurd Agrell. Zur Frage nach dem Ursprung der Runennamen. 1928.
. Stockholms stads tinkebok 15241529 av M:r Olauus Petri Phase, utg. genom Ludvig Larsson,

hift. 1-2. 1929. Hifte 3: Register av Sven Ljung. 1940.

. Gudmundi Olaui Thesaurus Adagiorum lingua septentrionalis antiquaze et moderne, utg.

av G. Kallstenius. 1930.

. Torsten Wennstrom. Studier dver boter och myntvirden i Vistgotalagarna. 1931.

. Heinrich Hoppe. Beitrige zur Sprache und Kritik Tertullians. 1932.

. Ivar Lindquist. Religitsa runtexter. I. Sigtuna-galdern. 1932.

. Albert Wifstrand. Von Kallimachos zu Nonnos. 1933.

. Ingvar Andersson. Erik XIV:s engelska underhandlingar. 1935.

. Anders Gagnér. Florilegium Gallicum. 1936.

. Gunnar Carlsson. Eine Denkschrift an Caesar iiber den Staat. 1936.

. Smirre dikter av Lejonkulans dramatiker utgivna av Erik Noreen. 1937.

. Johan Akerman. Das Problem der sozialokonomischen Synthese. 1938.

. Erik Noreen. Forfattarfrigor i Lejonkulans dramatik. 1938.

. Waiter Akerlund. Studier dver Ynglingatal. 1939.

. Ivar Lindquist. Religiésa runtexter. II. Sparlssastenen. 1940.

. I Jesper Swedbergs Lefwernes Beskrifning utg. av Gunnar Wetterberg. 1. Text. 1941.
. Ivar Lindquist. Vistgotalagens litterira bilagor. 1941.

. Bertil Axelson. Das Prioritdtsproblem Tertullian — Minucius Felix. 1941.

. K. G. Ljunggren. Almanackorna och det svenska ordférradet. 1944.

. Bertil Axelson. Unpoetische Worter. Ein Beitrag zur Kenntnis der lateinischen Dichtersprache.

1945.

. Per Wieselgren. Neli Suecani. Ett brollopsbesvir frén sjuttonhundratalet. 1946.

. Torsten Dablberg. Zwei unberiicksichtige mittelhochdeutsche Laurin-Versionen. 1948.

. Fredrik Arfwidsson. Erik Johan Mecks dagbok 1644-1699. 1948.

. Thede Palm. Tridkult. Studier i germansk religionshistoria. With a summary in English.

(Tree-worship. Studies in Teutonic History of Religion.) 1948.

. Carl-Martin Edsman. Ignis divinus. Le feu comme moyen de rajeunissement et d’immortalité:

contes, légendes, mythes et rites. 1949.

. Sven Svensson. Den merkantila bakgrunden till Rysslands anfall pd den livlindska ordensstaten

1558. En studie till den ryska imperialismens uppkomsthistoria. With a summary in English.
(The commercial background of the Russian attack on the Livonian state in 1558. A study
on the origins of Russian imperialism.) 1951.

Erik Rooth. Viktor Rydbergs Faustoversittning. Mit deutscher Zusammenfassung. (Die
Faustiibersetzung Viktor Rydbergs.) 1951.

Sture M. Waller. Abomitet 1812 och de svenska krigsrustningarnas instillande. Avec un
résumé en francais. (La conférence 2 Abo en 1812 et la cessation de I'armement suédois.) 1951.
Hugo Yrwing. Maktkampen mellan Valdemar och Magnus Birgersson 1275-1281. Mit deut-
scher Zusammenfassung. (Der Machtkampf zwischen Valdemar und Magnus Birgersson
1275-1281.) 1952.

A. Thomson. Studier i frihetstidens pristvalslagstiftning. 1951.

Sam. Cavallin. Vitae Sanctorum Honorati et Hilarii episcoporum Arelatensium. Editio critica
cum indice verborum completo. 1952.
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42.
43.

44.
45.

46.
47.

48.
49.

50.

53.
54.
55.

56.
57.

51.
52.
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Sven A. Nilsson. Kampen om de adliga privilegierna 1526-1594. Mit deutscher Zusammenfas-
sung. (Der Kampf um die Adelsprivilegien 1526-1594.) 1952.

Arthur Peetre. Sko klosters medeltida jordebdcker. Med kommentarer. 1953.

Carl Febrman. Kyrkogérdsromantik. Studier i engelsk och svensk 1700-talsdiktning. With
‘a summary in English. (Romantic churchyard poetry. Studies in 18th century English and
Swedish literature.) 1954.

Gerbard Bendz. Emendationen zu Caelius Aurelianus. 1954.

Hugo Yrwing. Kungamordet i Finderup. Nordiska forvecklingar under senare delen av Erik
Klippings regering. With a summary in English. (The regicide at Finderup. Politic complica-
tions in Scandinavia during the later part of the reign of Erik Klipping.) 1954.

Nils Gésta Sandblad. Manet. Three Studies in Artistic Conception. 1954.

Sven Edlund. Undersokningar rérande Kalmarprovets prognosvirde betriffande underdriga
elevers skolmognad. With a summary in English. (On the prognostic value of the Kalmar
readiness test.) 1955.

Sixten Belfrage. Carl Carlsson Gyllenhielms litterdra verksamhet. Mit deutscher Zusammenfas-
sung. (Die literarische Titigkeit Carl Carlsson Gyllenhielms.) 1955.

Hugo Yrwing. Gustav Vasa, kroningsfrigan och Visterds riksdag 1527. Mit deutscher Zusam-
menfassung. (Gustav Wasa, die Kronungsfrage und der Reichstag zu Wisterds 1527.) 1956.
Pietro Belloni ¢ Hans Nilsson-Ehle. Voci romanesche. Aggiunte e commenti al vocabolario
romanesco Chiappini-Rolandi. 1957.

Sven Edlund. Studier rérande ordforradsutvecklingen hos barn i skoléldern. 1957.

Gunnar T. Westin. Riksforestdndaren och makten. Politiska utvecklingslinjer i Sverige 1512—
1517. 1957.

Carl Febrman. Liemannen, Thanatos och Dédens dngel. Studier i 1700- och 1800-talens
litterira ikonologi. 1957.

Giran Rystad. Kriegsnachrichten und Propaganda wihrend des Dreissigjahrigen Krieges.
1960.

Gerbard Bendz. Studien zu Caelius Aurelianus und Cassius Felix. 1964.

Birgitta Odén. Kronohandel och finanspolitik 1560-1596. 1966.

Erland Lagerroth. Selma Lagerlofs Jerusalem, Revolutionir sekterism mot fiderneirvd bonde-
ordning. With a summary in English. (Selma Lagerl6f’s Jerusalem. Revolutionary secteria-
nism versus the traditional peasant heritage.) 1966.

. Gista Svenaens. Edvard Much. Das Universum der Melancholie. 1968.

. Alf Onnerfors. Die Hauptfasungen des Sigfridoffiziums. 1968.

. Per Wieselgren (utgivning och kommentar). Brev till Georg Stiernhielm. 1968.

. Erland Lagerroth. Svensk berittarkonst. Réda rummet, Karolinerna, Onda sagor och Sibyllan.

With a translation of the last chapter concerning a method of studying works of fiction. 1968.

. Bernt Olsson. Brollops beswirs Thugkommelse. Del I (utgivning och kommentar) 1970.

. Bernt Olsson. Brollops beswirs Thugkommelse. Del II (en monografi). 1970.

. Jobannes Th. Kakridis. Homer Revisited. 1971.

. Jan Mogren. Tegnérs Sversittningsverksamhet. 1971.

. Gista Svenazeus. Edvard Much. Im minnlichen Gehirn. Del I (textband). 1973.

. Gista Svencens. Edvard Munch. Im minnlichen Gehirn. Del II (bildband). 1973.

. Fredrik Lagerroth. Sverige och Eidsvollsforfattningen. 1973.

. Bernt Olsson. Den svenska skaldekonstens fader och andra Stiernhielmsstudier. 1974.

. Arthur Thomson. Fortsatta studier i frihetstidens pristvalslagstiftning 1731-1739. 1974.

. Rolf Lindborg. Giovanni Pico della Mirandola, Om minniskans virdighet. Med ndgra kapitel

om humanism och mystik och naturfilosofi under rendssansen. 1974.

. Ulf Sjidell. Infodda svenska min av ridderskapet och adeln. Kring ett tema i Sveriges inre

historia under 1500- och 1600-talen. 1976.

. Louise Vinge. Morgonrodnadens stridsmin. Epokbildningen som motiv i svensk romantik

1807-1821. 1978.

. Hans Jonsson. The Laryngeal Theory. 1978.

. Ulf Sjidell. Historiker infér Kalmarunionen. 1981.

. Alf Lombard — Constantin Gidei. Dictionnaire morphologique de la langue roumaine. 1982.
. Gunnar Sjigren. Hamlet the Dane. 1983.

. Gillis Kristensson. A Survey of Middle English Dialects 1290-1350: The West Midland

Counties. 1987.

. Ivar Lindquist. Religidsa runtexter III. Kvinneby-amuletten. Ett tydningsforslag efter forfatta-

rens efterlimnade manuskript utgivet av Gista Holm. 1987.

. The Middle English Translation of Guy de Chauliac’s Treatise on "Apostemes”, Part I. Text.

Book II of the Great Surgery. Edited from MS. New York Academy of Medicine 12 and
related MSS by Bjirn Wallner. 1988.
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81.

82.

83.
84.

Maturin Cordier. De corrupti sermonis emendatione. Rédaction Anvers 1540. Texte et com-
mentaire linguistique par Leena Lofsteds et Bengt Lifsteds. 1989.

The Middle English Translation of Guy de Chauliac’s treatise on ”Apostemes”. Part II.
Introduction, Notes, Glossary, Marginalia, and Latin Appendix. Book II of the Great Surgery.
Edited from MS. New York Academy of Medicine 12 and related MSS by Bjorn Wallner. 1989.
Sture Hast. Samuel Schultze och hans Svenskt Lexicon. 1990.

Joban Cederlund. Ritmistarna vid Lunds universitet. 1990.

Skansk Senmedeltid och Renissans

Skriftserie utgiven av Vetenskapssocieteten i Lund

1.

2.

9.

10.
11.
12.

Gista_Johannesson. Den skdnska kyrkan och reformationen. With a summary in English. (The
Scanian church and the reformation.) 1947. Kan erhédllas inb. i hfr bd.

Nils Gista Sandblad. Skénsk stadsplanekonst och stadsarkitektur intill 1658. With a summary
in English. (Scanian town planning and town architecture prior to 1658.) 1949. Kan erhéllas

inb. i hfr bd.

. Karl F. Hansson. Lundabiskopen Peder Winstrup fore 1658. With a summry in English.

(Peder Winstrup, Bishop of Lund, up to 1658.) Med ett tilligg om Peder Winstrup som
svensk biskop 1658-1679. 1950. Kan erhéllas inb. i hfr bd.

. K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Forsta delen: Nuvarande Malmshus

lin. 1950. Kan erhéllas inb. i hfr bd.

. K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Andra delen: Nuvarande Kristianstads,

Hallands och Blekinge lin samt Bornholm. 1952. Kan erhélls inb. i hfr bd.

. K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Tredje delen: Tillkomst, innehall,

handskrifter samt register. 1965. Kan erhdllas inb. i hfr bd.

. Gista Jobannesson. Jordebbcker 6ver Lunds #rkesites gods vid medeltidens slut. Palteboken

och 1522 &rs uppbordsjordebok. 1953. Kan erhallas inb. i hfr bd.

. Wilbelm Norlind. Tycho Brahe. En levnadsteckning. Mit deutscher Zusammenfassung. (Tycho

Brahe. Eine Biographie. Mit neuen Beitrigen zu seinem Leben und Werk.) 1970.

Salomon Kraft. Tre senmedeltida godsorganisationer. Mit deutscher Zusammenfassung. (Drei
Gutsorganisationen in der ostddnischen Provinz Schonen am Ende des Mittelalters.) 1971.
Knut Knutsson och Gite Paulsson. Dalby Kloster intiktsbok 1530-1531. 1983.

Sten Skansji. Sodersldtt genom 600 &r. Bebyggelse och odling under ildre historisk tid. 1983.
Per Ingesman. Arkesedets godsadministration i senmiddelalderen. 1990.

Arsbok 1920-1989
Arsbok 1946 innehaller register for argingarna 1920-1945, drsbok 1970 for 1946-1969.
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